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Lecture 1 

 
The Origins of language 

 أصول انهغة
 

Before we start: we should be aware that 

 هرَ إٔ ٗرىأ : ٣ؿد إٔ ٗىٌى إٔ
 

 Linguistics includes the systematic and scientific study of language. 

 ٌشمل الدراسة العلمٌة والمنهجٌة للؽة   علم اللغة 

 Linguistics is concerned with understanding the structure and nature of 

 language which is divided into: phonetics, phonology, morphology, syntax, 

semantics and pragmatics. 

 علم الاصوات , فهم الهٌكل و طبٌعة اللؽة التً تنمسم الً : علم الصوتٌات ,  علم اللغة  

 الجملة , الدلالات و دراسة استعمال اللؽة , بناء  الصرؾ-ٌلعلم التشك 

 Linguistics deals with other perspectives on language which are represented 

in specialized or interdisciplinary branches such as sociolinguistics, 

psycholinguistics, neurolinguistics and second language acquisition. 

ٌتناول وجهات نظر أخرى حول اللؽة التً تتمثل فً فروع متخصصة أو متعددة   علم اللغة 

 لؽة الثانٌةالتخصصات مثل علم اللؽة الاجتماعً , علم اللؽة النفسً , لؽوٌات عصبٌة و اكتساب ال

 There is ability of producing sounds and vocal patterning which is shared 

among different creatures such as fish and birds; but that is not human 

language. 

تتم مشاركتها بٌن مخلولات مختلفة مثل السمن ,  ى انتاج أصوات و زخرفة صوتٌة هنان لدرة عل 

 ٌور . ولكن هذه لٌست لؽة الانسان .الط

 No physical evidence relating to the speech of our distant ancestors that 

might tell us how language was existed in the early stages.  

احل كانت اللؽة فً المر لنا كٌؾ ونٌمولتبط بحدٌث اجدادنا السابمون الذٌن لا توجد أدلة مادٌة تر 

 المبكرة

 

Speculations about the sources of the origins of language 

 ضٌٜ٘حش قٍٞ ٓظحوٌ أطٍٞ جُِـس

 The divine source 

 المصدر الالهً . 

 The natural sound source (bow-wow/pooh-pooh theories) 

 نظرٌات (  bow-wow / pooh-poohمصدر الصوت الطبٌعً )  

 The social interaction source 

 مصدر التفاعل الاجتماعً . 
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 The physical adaptation source (teeth and lips/mouth and tongue and larynx 

and pharynx) 

 التكٌؾ الجسدي ) الاسنان و الشفتٌن / الفم واللسان / الحنجرة والبلعوم (مصدر  

 The tool-making source (the human brain) 

 الأداة ) العمل البشري ( مصدر صنع 

 The genetic source (innateness hypothesis) 

 ( مصدر وراثً ) فرضٌة الفطرة 

 

The divine source جُٔظىٌ ج٢ُٜ٫   

 

 Divine is related to God or Creator ‘ًاله’. 

 المصدر الالهً ٌرتبط بالله الخالك  

 In most religions, it is believed that language appears to be a divine source 

that provides human with language. 

 فً معظم الادٌان , ٌعتمد أن ظهور اللؽة ٌكون من المصدر الالهً لذلن تمدم الانسان مع اللؽة . 

  Some experiments confirm that if human infant get deprived of hearing 

language around them, they would spontaneously begin using God or 

Creator-given language in the ( Psamtik ) story. 

من  إكد أن الرضٌع البشري اذا حرم سماع اللؽة من حوله  , فإن الرضع ٌبدإون بعض التجارب ت 

 (بسماتن)لصة فً كما ٌن بالله أو لؽة وهبهم الله مستعٌن عفوٌا تلماء أنفسهم

 Yet, other experiments - of children who lived in isolation without contact 

with humans - did not confirm the results of divine-source experiments as in 

the Cases of Victor and Aveyron who were discovered in the 18th century; as 

they did not show a spontaneous language, as in the previous experiment. 

لم تإكد نتابج  –ومع ذلن , تجارب اخرى للأطفال الذٌن ٌعٌشون فً عزلة دون اتصال مع البشر  

كما أنها لم  : 81التجارب المصدر الالهً كما فً حالات فٌكتور و أفٌرون الذٌن اكتشفوها فً المرن 

 . تظهر لؽة عفوٌة , كما هو الحال فً التجربة السابمة

 

The natural sound source ٓظىٌ جُظٞش جُطر٤ؼ٢ 

 This view is based on the concept that natural sounds which are attained 

through the auditory system that develops before birth which later develop 

to identify sounds in the environment. 

فهوم أن الاصوات الطبٌعٌة التً ٌتم الحصول علٌها من خلال النظام السمعً ٌستند هذا الرأي على م 

 التً تنمً فً ولت لاحك لتحدٌد الاصوات فً البٌبة ,الذي ٌتطور لبل الولادة 

 This will help humans to connect between a sound and the thing (or organ) 

producing that sound. 

 صوتالمنتج لل للتواصل بٌن الصوت و الشً ) أو الجهاز ( هذا سوؾ ٌساعد البشر 

 Imitation of natural sounds lead to the development of primitive words 

(which were heard by early men and women around them). 

الرجال والنساء من تملٌد الاصوات الطبٌعٌة ٌإدي الً تطوٌر الكلمات البدابٌة ) التً سمعت من لبل  

 حولهم (
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 Jespersen (1922) calle 

 d this idea of acquiring natural sounds  ‘Bow-wow’ and ‘Pooh-pooh’ theories.  

 / Bow-wow( هذه الفكرة للحصول على الاصوات الطبٌعٌة نظرٌة ) 8211سبٌرسن )دعا ج 

Pooh-pooh  ) 

 

( ٗظ٣ٍس   Bow-wow ) theory 

 It focuses on imitation of sounds then using it to refer to objects (even when 

they are not present), e.g. Coo-Coo. 

 ه للإشارة الً الكابنات ) حتى عندما لم تكن موجودة ( تركز على تملٌد الاصوات ثم استخدام 

  Coo-Cooمثال/ 

 In every language, there are words which seem to be naturally occurring 

sounds such as splash and boom; which may refer to sounds similar to the 

noises they describe. 

  splash and boomفً كل لؽة , هنان كلمات تبدو أنها تحدث أصوات بشكل طبٌعً مثال  

 تشٌر الً اصوات متشابهة الً الضوضاء التً تصفها   

 Yet, it is hard to see how soundless things (low branch) or abstract concepts 

(truth) have been referred to in a language that echoed natural sounds. 

Therefore, the view that language is only a set of words to describe names 

for things not always necessary.  

ردة ) حمٌمٌة ( عابده ( أو مفاهٌم مجعمنخفضة التفر) عب أن نرى اشٌاء ؼٌر ملفوظةمن الص مع ذلن 

مجموعة من الكلمات لوصؾ  د الصوت الطبٌعً, لذلن رإٌة أن اللؽة لٌست سوى مجردٌردتلؽة ل

 .شٌاء ؼٌر ضرورٌة دابما.لأااسماء 

 

( ٗظ٣ٍس  Pooh-pooh ) theory 

 While this theory is based on that speech developed from the instinctive 

sounds people make in emotional circumstances. 

هذه النظرٌة تكون على اساس فً الحدٌث المتمدم من الاصوات الؽرٌزٌة التً تنتج من الناس  إذ أن 

 فً الظروؾ العاطفٌة .

 So, the original sound of language came from natural cries of emotion such as 

pain, anger or joy.  

 وبالتالً , الصوت الاصلً للؽة جاء من الصرخات الطبٌعٌة من العاطفة مثل الالم والؽضب أو الفرح 

 Words such as Ah!, Wow!, Ooh! are all used with sudden intakes of breath; 

unlike when we want to talk which is the opposite. 

عندما نرٌد أن نمول عكس خذ مفاجا فً التنفس كلمات مثل آهـ , وآو , أووه ! تستخدم جمٌعها من مؤ 

 ذلن
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The social interaction sourceٓظىٌ جُطلحػَ ج٫ؾطٔحػ٢ 

 

 This view is based on the idea that the source of our language is the physical 

effort of several people and interaction which is to be coordinated. 

ٌتم ادي من عدة اشخاص والتفاعل الذي ٌستند هذا الرأي على فكرة أن مصدر لؽتنا هو الأثر الم 

 تنسٌمه

 It happens when a group of early humans develop a set of hums, groans … 

etc. that were used when they were carrying things. 

        تطوٌر مجموعة من الدندنات ..ب ون مجموعة من الاشخاص سابما مومكانوا ٌٌحدث ذلن عندما  

 عندما ٌحملون الاشٌاء آهات ( الخ .. التً كانوا ٌستخدمونها  )

 It claims that the development of human language takes place in a social 

context through groups. 

 جري فً سٌاق اجتماعً من خلال المجموعات ذلن أن تطوٌر لؽة الانسان ٌٌدعً  

 Groups are important particularly in the past to main communication; which 

had different uses within their social interaction.  

التً لها استخدامات مختلفة الاتصالات الربٌسٌة :  ذات أهمٌة فًخاصة فً الماضً  إن المجموعات  

 فً التفاعل الاجتماعً . 

 

The physical adaptation source ًمصدر التكٌؾ البدن 

 This source is based on physical features human processes that are distinct 

from other creatures (particularly non-humans) which may have enabled 

speech production. 

 من الكابنات الاخرى  عملٌات الانسانٌة التً تختلؾ المصدر على الخصابص الفٌزٌابٌة للٌستند هذا  

 انتاج الحدٌث من ) لاسٌما ؼٌر البشر ( والتً لد مكنت 

 Our (human) ancestors showed adaptation to up-right posture and revised 

role for the front limbs. 

 اجدادنا التكٌؾ مع استمامة المولؾ ومراجعة الدور ) البشري ( لأطرافه الامامٌة أظهر  

 Adaptation (or changed) happened to fossilized skeletal structures which 

later began to be similar to modern humans. 

أت فً ولت لاحك لتكون مشابهة التكٌؾ ) أو التؽٌٌر ( الحدث للهٌاكل العظمٌة المتحجرة التً لد بد 

 للإنسان الحدٌث 

 This (partial) adaptation appeared to be more relevant to speech. 

 هذا ) جزبً ( وبدأ التكٌؾ لٌكون أكثر أهمٌة فً الحدٌث  

 Such features would not enable speech in some primates; yet they are clues 

that a creature with similar features might have the capacity for speech 

production. 

أن مثل هذه المٌزات لا ٌمكن التكلم بها فً الربٌسٌات : بعض الادلة تكون مخلولة مع مٌزات مشابهة  

 لدٌها المدرة على انتاج الحدٌث 
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Teeth and lips               ج٫ْ٘حٕ ٝجُشلط٤ٖ                                                            

 Human teeth are different from other creatures. They are suitable to produce 

sounds such as F or V. 

 F , Vوات مثل اسنان الانسان تختلؾ عن ؼٌرها من المخلولات . وهً مناسبة لإنتاج الاص 

 Human teeth are upright and suitable for chewing. 

 اسنان الانسان مستمٌمة ومناسبة للمضػ  

 Human lips have intricate muscle interlacing more than other primates. 

 ا العضلات المعمدة أكثر من الثدٌٌات الاخرىالشفاه البشرٌة لدٌه 

 Human lips are appropriate to produce sounds such as P or B and M. 

 P , B , Mشفاه الانسان مناسبة لإنتاج الاصوات مثل  

 

Mouth and tongue                                                جُلْ ٝجُِٓحٕ                          

 Human mouth are small compared to other creatures; as a part of an 

extended vocal tract with an L-shape not straight path from front to back. 

فم الانسان ٌكون صؽٌر ممارنة مع ؼٌره من المخلولات كجزء من الجهاز الصوتً موسع على شكل  

L , ؼٌر مستمٌم من الامام للخلؾ 

 Human tongue are shorter, thicker and more muscular than other creatures; 

to produce a variety od sounds inside the oral cavity. 

اللسان البشري ألصر واكثر سمكا وأكثر عضلات ممارنة مع ؼٌره من المخلولات الاخرى : لإنتاج  

 مجموعة متنوعة من الاصوات داخل تجوٌؾ الفم 

 The intricate muscles in mouth and tongue and lips and teeth help to 

articulate a wider range of shapes and a more powerful delivery of sounds 

produced through these shapes. 

ة واسعة من العضلات المعمدة فً الفم واللسان والشفتٌن والاسنان تساعد على التعبٌر عن مجموع 

 ل لاصوات الناتجة عبر تلن الاشكاالاشكال وتوصٌل ألوى ل

 

Larynx and pharynx                                                         الحنجرة والبلعوم 

 Human larynx is ‘voice box’ which comprises of vocal folds and vocal cords; 

which different other creatures larynx. 

التً تتؤلؾ من الطٌات الصوتٌة والحبال الصوتٌة : تختلؾ الحنجرة )صندوق الصوت ( حنجرة البشر 

 مع ؼٌرها من المخلولات الاخرى 

 Larynx helps human to choke on pieces of food. 

 عبور للجهاز التنفسً ال منلطع الطعام  )حبس (الحنجرة تساعد الانسان على خنك 

 Human pharynx has a longer cavity than many other creatures; which works 

as a resonator for increased range and clarity of the sounds produced 

through the larynx and vocal tract. 

البلعوم البشري لدٌه تجوٌؾ أطول من العدٌد من المخلولات الاخرى : الذي ٌعمل بمرونة لزٌادة مدى  

 حنجرة والجهاز الصوتً وضوح الاصوات المنتجة من خلال ال
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 Therefore, there are advantages of getting this extra vocal power to 

outweigh the potential disadvantages from an increased risk of chocking 

which might lead to death. 

اوئ المحتملة من زٌادة لذلن : هنان مزاٌا للحصول على هذه الموة الصوتٌة الاضافٌة لتفوق المس 

 جراء دخول شٌا ما عبر الحنجرةخطر الاختناق الذي لد ٌإدي للوفاة 

 

The tool-making source ٓظىٌ ط٘غ ج٫وجز                                                         

 It is speculated that human hands and manual gestures may have been a 

precursor of language. 

 التكهن بؤن ٌد الانسان و الاٌماءات الٌدوٌة لد تكون تمهٌد للؽة  

 Two million years ago, human managed to develop preferential right-

handedness and had become able to make stone tools; tool-making is 

evidence of a brain at work. 

الادوات  لحك التفضٌلً واصبح لادرا على صنعتطوٌر طؽٌان امكن الانسان من نً سنة تمنذ ملٌو 

 فً العمل  لحجرٌة وهذا دلٌل على وجود الفهم ا

 

The human brain (1) (                                                           1جُؼوَ جُرش١ٍ )  

 The human brain is lateralized; where it has different functions for each 

hemisphere. 

 الدماغابؾ مختلفة لكل حٌث ان لدٌه وظ lateralizedالدماغ البشري هو  

 Left hemisphere of the brain is responsible for complex vocalization and 

speaking  

 عن النطك والتحدث  الكرة المخً الاٌسر من الدماغ هو المسإول نصؾ 

 Interestingly, motor cortex that controls the muscles of the arms and hands is 

next to articulatory muscles of face and jaw. It is believed that there is a 

connection between the language-using and tool-using abilities of humans. 

ٌر للاهتمام, المشرة الحركٌة التً تتحكم فً عضلات الذراعٌن والٌدٌن الممابلة لعضلات من المث 

 البشر لدرات استخدام اداة  وٌعتمد أن هنان علالة بٌن استخدام اللؽة والوجه والفن , 

 

 

The human brain (2)     (                                                       2جُىٓحؽ جُرش١ٍ ) 

 Many speculative proposals argue that the origins of speech is based on 

human producing single noises to indicate objects in their environment. Yet, 

it lacks structural organization. All languages require the organizing and 

combining of sounds and signs in specific arrangement. 

البشرٌة على انتاج الاصوات  ةٌرى أن العدٌد من الممترحات المضاربة فً أصول الحدٌث مبنٌ 

هٌكلً وتتطلب جمٌع لؽات للإشارة الً الاشٌاء الموجودة فً محٌطهم ومع ذلن تفتمر الً التنظٌم ال

 علامات فً ترتٌب معٌن الالجمع بٌن الاصوات والمنظمة 
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The human brain (3) (                                                          3جُؼوَ جُرش١ٍ )  

 In terms of tool-making, it is not enough for human to grasp one rock (to 

make one sound) but need to bring two rocks to create proper contact with 

the first and to develop a tool 

واحدة ) لصنع صوت واحد ( الموسٌمى الرون   استٌعاب لإنسان, أنه لا ٌكفً اصنع اداة من شروط 

  للأداةلإنشاء اتصال سلٌم مع اول تطوٌر  حتاج الً جلب موسٌمٌتٌن من الرونه ٌولكن

 In terms of language structure, the human may have developed the naming 

ability first for producing consistent noise; then to bring another specific 

noise to build a complex message. 

التسمٌة الاولى لإنتاج ضجٌج ثابت . ثم جلب أن الانسان لد طور لدرت من شروط البنٌة اللؽوٌة ,  

 ضجٌج معٌن اخر لبناء رسالة معمدة 

 

The genetic source (innateness hypothesis) 

 جُٔظىٌ جٌُٞجغ٢ ) كٍػ٤س ؿ٣ُ٣ٍس ( 

 The human baby are born with larynx that is higher in the throat that is to 

breathe and drink at the same time. 

  وحنجرته تكون فً اعلى الحلك لٌتنفس وٌشرب الحلٌب فً نفس الولت ٌولد الطفل البشري 

 After a few months, the larynx descends, the brain develops and start 

walking and talking. 

 بعد بضعة أشهر , الحنجرة تنحدر , الدماغ ٌتطور وٌبدأ المشً والكلام  

 In fact, young child’s language is complex and seen as more than physical 

adaption of species. It seems that language is an innate feature; what is 

known as ‘innateness hypothesis’ 

من انواع التكٌؾ البدنً  صعوبة  فً الحمٌمة لؽة الطفل الصؽٌر معمدة , وٌنظر لها على أنها أكثر 

 وٌبدو ان اللؽة هً سمة فطرٌة , ما ٌعرؾ باسم  " فرضٌة الؽرٌزة "

 The ‘innateness hypothesis’ refers to something in human genetics as the 

source, possibly a crucial mutation. 

 تشٌر فرضٌة الؽرٌزة الً شًء فً علم الوراثة البشرٌة كمصدر , وربما تحول لطفرة حاسمة  

 As we consider this hypothesis, there is a movement from fossil evidence or 

the physical source of adaptation towards analogies with how computer 

work (being pre-programmed or hard-wired) 

أو المصدر المادي للتكٌؾ نحو لٌاس مع  نحن نعتبر هذه الفرضٌة , هنان حركة من الادلة الاحفورٌة  

 مسبما أو الثابت السلكً (  المنزلً ) ٌكون مبرمج كٌفٌة عمل الكمبٌوتر

 Yet, we are not sure when this rapidly genetic change might take place or 

how it might relate to the physical adaptation. 

مع ذلن, نحن لسنا متؤكدٌن عندما ٌكون هذا التؽٌٌر الجٌنً بسرعة لد تحمك أو الكٌفٌة التً ٌمكن أن  

 تتصل للتكٌؾ البدنً
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Lecture 2 
Animals and Human Language 

 نغة الحيوان والانسان
 

 
Two key questions to think about:                             ٍْإج٤ُٖ ٌت٤٤ٓ٤ٖ ُِطل٤ٌ 

 Is it possible that a creature could learn to communicate with humans 
using language? 

 ل مع البشر باستخدام لؽة ؟هل من الممكن أن المخلوق ٌستطٌع أن ٌتعلم التواص 
 Does human language have properties that make it so unique to be 

learned by other creatures? 
هل للؽة الانسان الخصابص التً تجعلها فرٌدة من نوعها بحٌث ٌمكن تعلمها من لبل مخلولات  

 أخرى؟

 

Communication                                                                         ج٫ضظح٫ش 
During our communication, we need to distinguish between:  
Communicative signals:  
It happens when someone intentionally use language to tell this person 
something. 
e.g., I am one the applicants for the vacant position of senior brain surgeon at the 
hospital. This is considered as to be intentionally communicating something.  

 من خلال اتصالات, نحن بحادة الً التمٌٌز بٌن :
 الاشارات التواصلٌة :

لؽة لٌمول هذا شخص شًء ما استخدام تعمدٌحدث عندما ٌموم شخص ما   
مثال : أنا واحد من المتمدمٌن لهذا المنصب الشاؼر من كبار جراحة الدماغ فً المستشفى , وٌعتبر هذا تواصل 

 عمدا ٌبث شٌبا ما. 

 

Informative signals:                                                             : جشحٌجش جػ٤ٓ٬س 
It happens when someone may become informed about you through signals that 
you have notintentionally sent. For example, someone might note that you have 
a cold because you sneezed. 

,  بغير عمدٌحدث عندما ٌموم شخص ما لد ٌصبح ٌعرؾ عنن من خلال الاشارات التً لم تكن لد ارسلت   
 على سبٌل المثال : شخص لد لاحظ أن لدٌن زكام لأنن عطست 

 
Both of animal communication and human language are considered to be means 
of intentional communication 

 تعتبر كل من الاتصالات الحٌوانٌة ولؽة الانسان من وسابل الاتصال المتعمد 
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Properties of human language نظحتض جُِـس جُرش٣ٍس                                    
Humans are able to reflect on language and its uses. Without this abilities 
humans would not be able to reflect on properties of human language. 

على التفكٌر فً  البشرٌة لٌس لدٌها المدرة ا بدون هذه المدراتالبشر لادرون على التفكٌر فً اللؽة واستخداماته
 خصابص اللؽة البشرٌة 

1. Displacement    الازاحة ( ؼٌر محددة الزمان والمكان (  

2. Arbitrariness      التعسفٌة 
3. Productivity       الانتاجٌة
4. Cultural transmission  انتمال الثمافات 
5. Duality     الازدواجٌة 

 

Displacement ) ج٫َجقس ( ؿ٤ٍ ٓكىوز جُُٓحٕ ٝجٌُٔحٕ  
 It allows language users to talk about things and events not present in the 

immediate environment.  
 ٌسمح لمستخدمٌن اللؽة للتحدث عن اشٌاء و احداث ؼٌر موجودة فً البٌبة المحٌطة  

 Indeed, displacement allows us to talk about things and places whose 
existence we cannot even be sure of. 

 فً الوالع , الازاحة تسمح لنا بالحدٌث عن الاشٌاء و الاماكن التً لا نكون على ٌمٌن بوجودها 

 

Arbitrariness جُطؼٓل٤س 
 There is no natural connection between a linguistic form and its meaning. 

This connection is arbitrary. 
 لٌس هنان علالة طبٌعٌة بٌن الصٌؽة اللؽوٌة ومعناها . هو اجراء تعسفً  

 Some words in English seem to be less arbitrary such as crash and slurp. 
 بعض الكلمات الانجلٌزٌة تبدو ألل تعسفٌة مثل : تحطم و تسرع فً الشرب 

 

Productivity ج٫ٗطحؾ٤س 
 It is also called creativity and open-endedness. 

 ٌطلك علٌه اٌضا الابداع و المشاركة المفتوحة 
 It means that the potential number of utterances in any human language 

is infinite; unlike the communication system of other creatures. 
هو عدد لانهابً . على عكس نظام  للإنسانهذا ٌعنً أن العدد المحتمل من الكلام فً أي لؽة  

 الاتصالات من المخلولات الاخرى 

 Animal communication lacks productivity which can be described ‘fixed 
reference’. 

 مرجع ثابتالاتصالات الحٌوانٌة تفتمر الانتاجٌة التً ٌمكن وصفها بانها  

 

Cultural transmission  انتمال الثمافات 
 Language is acquired through a culture with other speakers not from 

parental genes. 
 تكتسب اللؽة من خلال ثمافة المتحدثٌن الآخرٌن لٌس من جٌنات الوالدٌن  

 Humans are born with some predisposition to acquire language in a 
general sense; but not born with the ability to produce utterances in 
specific language such as English but rather to acquire the first language 
as children in a culture. 

هم المدرة على انتاج ٌولد البشر ولدٌهم بعض المٌل لاكتساب اللؽة بالمعنى العام , ولكن لم ٌولد لدٌ 
 فً الثمافة  تساب اللؽة الاولى كالأطفالالكلام فً لؽة معٌنة مثل اللؽة الانجلٌزٌة وانما لاك
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 Non-humans are born with a set of specific signals that are produced 
instinctively. 

 شكل ؼرٌزي ٌولد مع ؼٌر البشر مجموعة من الاشارات المحددة التً ٌتم انتاجها ب 
 
 

Talking to animals                                                          جُطكىظ ٓغ جُك٤ٞجٗحش 
 Some spoken languages are directed by humans to animals, as we see in 

circus animals. 
البشر , كما نرى فً حٌوانات بعض اللؽات التً ٌتحدث بها بشكل مباشر مع الحٌوانات بواسطة  

 السٌرن
 

Chimpanzees and language جُـ٬٣ٌٞ ( ٝجُِـس                       ٗٞع ٣شرٚ جُشٔرح١ُٗ )

           
 In an experiment regarding teaching a chimpanzee to use a human 

language, Luella and Winthrop Kellog reported  that the chimpanzee 
(Gua) had the ability to understand nearly 100 words but did not manage 
to any of them. 

فً تجربة بشؤن تعلم الشمبانزي لاستخدام لؽة الانسان , ذكرت و ٌلاوٌنثروب كٌلوج أن الشمبانزي  
 كلمة ولكن لم ٌتمكن منها  811كان لدٌهم المدرة على فهم ما ٌمارب 

 Another experiment was done by Catherine and Hayes to teach a 
chimpanzee (Viki) a human language. Catherine and Hayes spent five 
years attempting to get Viki to say some English Words. Viki managed to 
produce some basic words such as mama, papa and cup. 

اخرى بواسطة كاترٌن وهاٌز لتعلٌم الشمبانزي ) فٌكً ( لؽة الانسان , لضوا كاترٌن لد تمت تجربة  
وهاٌز خمس سنوات فً محاولة لتستطٌع فٌكً لول بعض الكلمات الانجلٌزٌة . تمكنت فٌكً من انتاج 

 بعض الكلمات الاساسٌة مثل ماما , بابا , كؤس 
 From these experiments and others, it was concluded that non-human 

primates do not actually have the physical and structural ability (vocal 
tract) to articulate the sounds used in speech. 

من هذه التجارب وؼٌرها , تم التوصل الً ان الربٌسٌات ؼٌر البشرٌة لا تملن فعلا المدرة الجسدٌة  
 ً ( لتوضٌح الاصوات المستخدمة فً الكلام والهٌكلٌة ) الجهاز الصوت

 Chimpanzees, apes and gorilla can all communicate with a wide range of 
vocal calls, but they just cannot make speech sounds like humans. 

الشمبانزي والمرود والؽورٌلا  ٌمكنهم التواصل مع نطاق واسع من المكالمات الصوتٌة , لكنهم لا  
 ٌستطٌعون جعل اصواتهم مثل البشر 

 From different experiments, it was concluded that the Chimpanzees’ 
behavior is viewed as a type of conditioned response to cues provided by 
human trainers. 

من التجارب المختلفة , تم التوصل الً انه ٌنظر الً سلون الشمبانزي كنوع من الاستجابة  للشروط  
 والتنبٌه الممدم من المدربٌن البشرٌٌن 

 Herbert’s also concluded that Chimpanzees are clever creatures who 
produce certain type of behaviors to get rewards which can make 
sophisticated tricks. 

اختتم هٌربرت أٌضا أن الشمبانزي مخلولات ذكٌة لانهم ٌنتجون نوع معٌن من السلون للحصول على  
 المكافآت التً ٌمكن أن تجعل الحٌل متطورة 
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Using language                                                                      جْطهىجّ جُِـس 
 Some Chimpanzees were found capable of taking part in interaction with 

humans – using a symbol system by humans. 
البشر باستخدام نظام الرموز تم العثور على بعض الشمبانزي لادر على المشاركة فً التفاعل مع  

 بواسطة البشر 
 Chimpanzees did not perform linguistically on a level comparable to a 

human child. 
 الشمبانزي لا تنتج اداء لؽوي على مستوى مماثل للطفل البشري  

 
 The behavior of a two-year human child interacting with a caregiver is an 

example of using language. 
 سلون الطفل البشري لمدة عامٌن من التفاعل مع ممدمً الرعاٌة مثال على استخدام اللؽة  

 We observe very similar behavior from Chimpanzees when they interact 
with humans 

 نلاحظ سلون مماثل جدا من الشمبانزي عند تفاعلها مع البشر  

 Accordingly, we can say that in both cases we observe participants ‘using 
language’. 

 وفما لذلن ٌمكننا المول اننا لاحظنا فً كلتا الحالتٌن ان المشاركٌن ٌستخدمون لؽة  

 Yet, there is a still difference in term of ‘using language’ between humans 
and non-humans. 

 مع ذلن هنان فرق لاٌزال فً فترة استخدام اللؽة " بٌن البشر وؼٌر البشر " 
 

 Yet, there is a difference in term of ‘using language’ between humans and 
non-humans. Such meaning of ‘using of language’ (by humans) is the 
capacity to develop a complex system of sounds and structures which 
allow users to use extended discourse containing infinite number of novel 
utterances. It is in this more comprehensive and productive sense that we 
say that language is uniquely human. 

 وؼٌر البشر .  رمع ذلن هنان فرق من حٌث استخدام اللؽة " بٌن البش 
للؽة ") من لبل البشر هو المدرة على تطوٌر نظام معمد من الاصوات والهٌاكل التً  هذا ٌعنً استخدام

حصر له من الكلام وهو بهذا المعنى  تسمح للمستخدمٌن لاستخدام الحدٌث بشكل موسع ٌحتوي على عدد لا
  للإنساناشمل ومثمر أن نموا أن اللؽة هً فرٌدة 
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Lecture 3 
The sounds of language  

(phonetics)  

 عهى انصوتيات
 

In this lecture we will be looking at the following questions: 
 فً هذه المحاضرة سوؾ نتطلع لإضافة هذه الاسبلة:

1. How the symbols of the International Phonetic Alphabet (IPA) can be 
used to represent both consonant and vowel sounds of English words? 

كٌؾ نستطٌع استخدام رموز الابجدٌة الصوتٌة العالمٌة فً وصؾ او تمثٌل الاصوات الساكنه والمتحركة 
 للكلمات الانجلٌزٌة؟

 (IPA is an internationally recognized set of phonetic symbols developed in the 
19th century to restrict one-to-one correspondence between sounds and 
symbols)  

طُورت فً المرن التاسع عشر لحصر  الابجدٌة الصوتٌة العالمٌة هً مجموعة منظمة لرموز علم الصوتٌات
 التناسب الاحادي بٌن الاصوات والرموز

 
2. What physical aspects of human vocal tract are involved in the production of 
those sounds? 

 ماهً الجوانب الفٌزٌابٌة للجهاز الصوتً البشري المتضمنة فً انتاج تلن الاصوات؟

 
Phonetics:                                                                         علم الصوتيات  

 It refers to the general study of the features of speech sounds. 
 ٌشٌر الى دراسة عامة لممٌزات اصوات الكلام. 

 Phonetics is classified into:  
 لى:ٌصنؾ علم الصوتٌات ا 

 Articulatory phonetics which refers to how speech sounds are made or 
articulated. 

 ظ اصوات الكلامالصوتٌات اللفظٌة والتً تشٌر الى كٌفٌة صنع او لفعلم  

 Acoustic phonetics which refers to the physical properties of sounds such 
as sound waves in the air.  

مثل الموجات الصوتٌة فً  للأصواتعلم الصوتٌات الصوتٌة والتً تشٌر الى الخصابص الفٌزٌابٌة  
 الهواء

 Auditory phonetics which refers the perception of speech sounds. 
 علم الصوتٌات السمعٌة والتً تشٌر الى ادران وفهم اصوات الكلام 

 

Voiced and voiceless sounds :                     اهتضاصَخ  الاصىاد الاهتضاصَخ و اٌلا    
 When the vocal cords are spread apart, the air from the lungs passes 

between them unimpeded. Sounds produced in the way are described as 
voiceless. 

 بال الصوتٌة تمرر الربة الهواء من بٌنهم بدون عوابك , نصؾ هذه الحالة بـ عندما تتمدد الح 
 اللا اهتزازي 
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 Such voiceless sounds are: S or F (by placing your fingertip on the top of 
your Adam’s apple, you can not feel any vibration).  

( وٌمكن معرفة ذلن بوضع طرؾ الاصبع ع ممدمة تفاحة آدم s,fامثلة الحروؾ اللا اهتزازٌة ) 
اثناء نطك الحرؾ )متابعة الدكتور وتكرار الحرؾ فتستطٌع الشعور بؤنه لا ٌوجد هنان اهتزاز 

 بالمحاضرة توضح الطرٌمة اكثر(*** 

 On the other hand, when the vocal  cords are drawn together, the air from 
the lungs repeatedly pushes them apart as it passes through, creating a 
vibration effect. This is described as voiced. 

 ,عندما تكون الحبال الصوتٌة مشدودة معا فإن الهواء المادم من الربة ٌدفعهم مرارا من ناحٌة اخرى 
 هتزازينصفه بالا لٌمر من خلالها محدثا تؤثٌرا اهتزازٌا. وهذا ما

 Such voiced sounds are: Z or V (by placing your fingertip on the top of 
your Adam’s apple, you can feel some vibration). 

( وٌمكن الاحساس بذلن الاهتزاز عبر وضع طرؾ الاصبع على ممدمة z,vامثلة الحروؾ الاهتزازٌة) 
 تفاحة ادم 

 

The two classes of sounds: 
. Consonants (الحروف الساكنة) nearly 24 sounds  

 A consonant is a speech sound  that is articulated with complete or partial 
closure of the vocal tract. 

 الحروؾ الساكنة هً الاصوات التً تلفظ مع اؼلاق كامل او جزبً للجهاز الصوتً 

 Most consonant sounds are produced through tongue to shape the oral 
cavity through which the air is passing.  

 خلال اللسان لتشكٌل تجوٌؾ الفم الذي ٌمر الهواء من خلالهاكثر الاصوات الساكنة تنُتج من  

 Places of articulation of sounds describes the location inside the mouth at 
which the constriction takes place.  

 اماكن نطك الاصوات تصؾ الموالع داخل الفم عند الانمباضات لتؤخذ مكانها. 

 
1. Consonantsounds (الحروف الساكنة) 

 Places of articulation are: أماكن النطق 

bilabials,                                                            شفوٌة 
labiodentals                  , الشفه السفلى مع الاسنان العلٌا  
dentals,                     العلٌاطرؾ اللسان مع خلؾ الاسنان  
alveolars  , الجزء الامامً من اللسان مع اعلى الثناٌا العلٌا    
palatals,                                           سمؾ الحلك الحنن,  
velars                                                                  حلمٌة  
Glottal مزمارٌة                                                
 
 

Places of articulation of consonant sounds   :اماكن نطق الاصوات الساكنة 
 Bilabials   = both lip           )شفوٌة)الشفتٌن معا 

e.g.مثال 

([p],[b],[m]) 
 

 Labiodentals  = the upper teeth with the lower lip 
 الشفه السفلى مع الاسنان العلٌا

e.g.مثال 
([f], [v]) 
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 Dentals = the tongue tip behind the upper teeth or between the teeth 

 ممدمة اللسان خلؾ الاسنان العلٌا او بٌن الاسنان
e.g.,مثال 

([Ө][ð]) 
 

 Alveolars = the front part of the tongue on the alveolar ridge (the rough 
area behind and above the upper teeth) 

الأمامٌة الأسنان من الأعلى المنطمة مع للسان الأمامً الجزء من تخرج التً الأصوات . 
e.g.,مثال 

([t],[d],[n],[s],[z]) 
 

 Palatals = the tongue and hard palate (on the roof of the mouth) 
لأصوات التً تخرج من اللسان مع الحننا  . 

e.g.,مثال 
([j]) 

 
 Velars = the back of the tongue on the velum (soft palate) 

)اللهاة(الأصوات التً تخرج من آخر اللسان مع الؽشاء  . 
e.g., مثال 

([k],[g],[ŋ]) 
 

 Glottals = using the glottis, the open space between the vocal folds 
الحبال الصوتٌةباستخدام المزمار )فتحة فً اعلى الحنجرة( فتح المسافة بٌن   

e.g.,مثال 

([h]) 
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The two classes of sounds:                                                     هناك فئتين من الاصوات: 
Within consonant sounds, we have:  الساكنة لدٌنا ضمن الاصوات :                              
  

 Familiar symbols which denote to most consonant sounds such as [p] in 
pop and [m] mom. (bilabial voiceless consonants - produced by both lips) 

فً كلمة  [m]و popفً كلمة [p]الحروؾ المتماثلة :هً التً تدل على معظم الاصوات الساكنة مثل  
mom. سطة كلا الشفتٌن(تصدر بوا-)حروؾ ساكنة شفوٌة لا اهتزازٌة 

 

 Unfamiliar symbols which refer to less familiar sounds, as they two 
ways of representing them, such as [th] in words thus and loathe.  (dental 
voiceless consonants - produced with the involvement of teeth) 

فً  [th]والتً تشٌر الى اصوات ؼٌر مؤلوفة وهنان طرٌمتٌن لتمثٌلهم مثل الحروؾ الؽٌر متماثلة:  
 تصدر بمشاركة الاسنان(–)حروؾ ساكنة نطِعٌِّة لا اهتزازٌة thus & loatheكلمة 

 
Manner of articulation (what kind of constriction is there)                طريقة النطق 

 It is concerned with the degree of obstruction or the type of channel 
imposed upon the passage of air at a given place of articulation. 

 هً المعنٌة بـ درجة انحباس او نوع المناة المفروضة لمرور الهواء لتعطً مكان النطك 
 It ranges from completely closed to completely open: 

الانؽلاق الكامل او الانفتاح الكامل :وهً تتراوح بٌن   
 
 

1. Stops  ( Air flow is COMPLETELY CLOSED ) 8 .) التولؾ )حبس الهواء تماما             
2. Fricatives                                                                                          1 .الاصوات الاحتكاكٌة  
3. Affricatives                                                                                      3 . الاصوات الانفجارٌة  
4. Nasals                                                                              4 .الصوت الخارج من الانؾ( الؽنة(  

5. Liquids                                                                                                5 . الاصوات الصامتة  
6. Glides                                                                                                  6 .الاصوات الانزلالٌة  

 
 
 (Vowels) العلة حروف   
COMPLETELY OPEN  مفتوحة تماما)عبور كامل للهواء دون عوائق اثناء النطق  
 

1. Stops or plosives = produced by completely stopping the air., such as 
 [p], [b], [t], [d], [k], [g] 

 التولؾ اوالحبس الانفجاري وتنتج عبر التولؾ الكامل للهواء ثم تركه 
. [p], [b], [t], [d], [k], [g]  أصواتوهً ستة 

  
2. Fricatives =  produced by forcing the air through a narrow channel made 

by placing two articulators together, such as /f/ and /th/ 
بوضوح معا  وضعٌن إجبار الهواء بالمرور من لناة ضٌمة مصنوعة بواسطة م الاصوات الاحتكاكٌة وتنتج عبر

 /th/و  /f/مثل 
  

3. Affricates = produced as stops at the beginning and released as fricatives 
at the end, such as /ch/ and /j/ 

 /j/و /ch/تنتج بالتولؾ فً البداٌة والدفع فالنهاٌة مثل الاصوات الانفجارٌة: 
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4. Nasals = produced by allowing the air to escape freely through nose, such 
as /n/ and /m/.  

الاصوات الخارجة من الانؾ )الؽنة(:تنتج بواسطة ترن الهواء ٌتسرب من خلال الانؾ بحرٌة مثل 

/n/&/m/ 
5. Liquids = produced by partial closure in the mouth, such as /r/ and /i/. 

  /i/&/r/الاصوات الصامتة: والتً تنتج بواسطة انؽلاق جزبً فً الفم مثل 
6. Glides/semi-vowels = produced with the tongue in motion or from the 

position of a vowel, such as  /w/ and /y/ in yes and west.  
 /w/&/y/ة الانزلاق مثل شبه حروؾ العلة:وتنتج عبر جعل اللسان بوضعٌ-الاصوات الانزلالٌة

 
The two classes of sounds:  
2. Vowels( علةحروف ال)  

 A vowel is produced with a relatively free flow of air. They are voiced. 
 ٌنتج مع التدفك الحر نسبٌا للهواء , وهً اهتزازٌة. حرؾ العلة 

 Vowels have four positions: front, back, high and low areas. For example, 
the pronunciation of heat and hit have a high front vowels because the 
sound is made with the front part of the tongue in a raised position. On 
the other, the vowel in hat is produced with the tongue in lower position 
and the sound in hot can be described as a low-back vowel.  

حروؾ متحركة امامٌة  heat ,hitامام/خلؾ/مرتفع/منخفض مثال  لها اربعة اوضاع: وؾ العلةحر 
 على . علوٌة لان الصوت نتج بالجزء الامامً من اللسان فً حالته المرتفعة لا

 hotوالصوت فً كلمة نتج الحرؾ المتحرن مع اللسان فً حالته المنخفضة  hatفً المثال الاخر 
 نستطٌع وصفه بانه حرؾ متحرن خلفً منخفض.

 A vowel is a speech sound in which the mouth is open and the tongue is 
not touching the top of the mouth, the teeth. (Oxford Learner’s 
Dictionary). 

ٌِٔس ٣ؼرٍ ك٤ٜح جُلْ ػ٘ىٓح ٣ٌٕٞ ٓلطٞقح ٝجُِٓحٕ ٫ ٣ِّٔ جُؿُء جُؼ١ِٞ ٖٓ ُٝقٍف جُؼِس ٛٞ طٞش  

 جُلْ، ٝج٧ْ٘حٕ. )هحِٓٞ أًٓلٌٞو جُٔطؼِْ(.

 Vowel is a speech sound produced by humans when the breath flows out 
through the mouth without being blocked by the teeth, tongue, or lips. 
(Cambridge Learner’s Dictionary) 
 

حرؾ العلة هو صوت خطاب تنتجه البشر عندما ٌتدفك النفس من خلال الفم دون أن ٌؽلك بواسطة   . 
 اللسان, أو الشفتٌن. )لاموس كامبردج المتعلم(. الأسنان او

 

 The position of the highest point of the tongue is considered to be the 
point of articulation of the vowel. 

 وضع اللسان عند النمطة العلٌا منه ٌفترض ان ٌكون نمطة نطك حرؾ العله 

 The vertical dimension of the vowel diagram is known as vowel high, 
which includes high, central (mid), or low vowels. The horizontal 
dimension of the vowel diagram includes tongue advancement and 
identifies how far forward the tongue is located in the oral cavity during 
production.  

البعد العمودي للتمثٌل البٌانً لحرؾ العله ٌعرؾ بـ حرؾ العلة العالً  والتً تشمل حروؾ العله  
 العالٌة والمتوسطة والمنخفضة.

البعد الافمً للتمثٌل البٌانً لحرؾ العلة ٌشمل تمدم اللسان وٌحدد متى تمدم اللسان فً التجوٌؾ الفموي  
  .و انتاج الصوت خلال اخراج ا
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e  
mid, front, unrounded, example: lake 
i  
high, front, unrounded, example: reep 
mid, back, rounded, example: oar 
u  
High, back, rounded, example: poop 

 
 

Diphthongs  :َالادغب                                                                                      
 Diphthongs is a combination of two adjacent vowel sounds within the 

same syllable.  
 الادؼام هو دمج حرفٌن علة متجاورة فً نفس الممطع. 

 There are eight diphthongs commonly used in English: /eɪ/, /aɪ/, /əʊ/, 
/aʊ/, /ɔɪ/, /ɪə/, /eə/, and /ʊə/.  

 لانجلٌزٌةاللؽة ااستخدامها فً هذه ثمان ادؼامات الشابع  

 For example, the phrase no highway cowboys/ˌnoʊ ˈhaɪweɪ ˈkaʊbɔɪz/ has 
five distinct diphthongs, one in every syllable. 

ادؼامات لدٌه خمس ( /highway cowboys /ˌʊnoˈ ɪweɪhaˈ zɔɪbʊka( فً المثال  اكم 
 ادؼام فً كل ممطع لفظً,مختلفة 

 Words such as Hi or Bye have two vowel sounds and the movement of 
these diphthongs is from low towards high front.  

من منخفض نحو أمام  الإدؼامات,وداعا لدٌها حرفٌن علة صوتٌٌن وحركة هذه  الكلمات مثل مرحبا 
 مرتفع

 
 
Diphthongs  الادؼامات 
double vowels  حروؾ العلة المزدوجة 
aɪ 
ride, chloride, tide 

ɔɪ 
boy, toy, voice, 
aʊ 
trout, couch 
 
Standard English (RP = Received Pronunciation) has 44 phonemes (speech 
sounds): 

صوت )اصوات الكلام( 44ٌحتوي  (نطكمتناول ال مستوى الانجلٌزٌة) RP  

• Consonants, 24;     14صوت ساكن  
• Vowels, 12;    81 متحرن)علة(صوت  

• Diphthongs, 8    . 1اصوات ادؼامات  
 
English consonant chart -24 (place + manner of articulation) 

 تمثٌل بٌانً للاحرؾ الساكنة الانجلٌزٌة ٌوضح مكان وطرٌمة النطك 

 
 
 
 

ٌرجى متابعة المحاضرة المسجلة 
للدكتور لفهم طرٌمة النطك وبذلن معرفة 
 مكان نطك الحرؾ
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English vowels chart (12 vowels) 

 تمثٌل بٌانً لحروؾ العلة
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English diphthong chart (8 diphthongs) 

للإدؼامتمثٌل بٌانً   
 

 
 
Vowel sounds: اصوات العلة 

• 5 long vowels: اصوات علة طوٌلة كما فً الامثلة5   
e.g., bean, barn, born, boon, burn 

• 7 short vowels: كما فً الامثلةاصوات علة لصٌرة 7   
e.g., pit, pet, pat, putt, pot, put, another 

• 8 diphthongs: 1ادؼامات كما فً الامثلة  

e.g, bay, buy, boy, no, now, pair, poor 
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Lecture 4 
The sounds patterns of language (phonology) 

 عهى الأصوات انكلايية
Word formation 

تكوين الدفردات -عهى تركية  
 

Differences between phonetics and phonology: 

 الاختلافبد ثُٓ اٌصىتُبد وػٍُ الاصىاد:
 Phonetics deals with the production of speech sounds whereas phonology 

is about the patterns of sounds. 
  الكلام فً حٌن ان علم الاصوات عن انماط الاصواتالصوتٌات ٌتعامل مع انتاج اصوات  

 Phonetics is about the physical aspect of sounds, it studies the 
production and the perception of sounds, called phones. Phonetics has 
some subcategories, but if not specified, we usually mean "articulatory 
phonetics": that is, "the study of the production of speech sounds by the 
articulatory and vocal tract by the speaker". Phonetic transcriptions are 
done using the square brackets, [ ]. 

ب  ٌدرس انتاج و ادران الاصوات وٌسمى,  للأصواتالصوتٌات هو عن الناحٌة الفٌزٌابٌة  

phones 
الصوتٌات ٌنمسم لعدة فروع ولكن اذا لم نحدد  فنحن نعنً بعلم الصوتٌات اللفظً وهو دراسة انتاج 

الصوت اللفظً  وتمثٌل ,وٌتم نسخ الجهاز اللفظً عن طرٌك المتحدثبواسطة  اللفظًاصوات الكلام 
 .المربعةباستخدام الالواس 

 Phonology is about the abstract (mental) aspect of sounds and it studies 
the phonemes (phonemic transcriptions adopt the slash / /). Phonology is 
about establishing what are the phonemes in a given language, i.e. those 
sounds that can bring a difference in meaning between two words. A 
phoneme is a phonic segment with a meaning value, for example in 
minimal pairs: 

وٌتم (  phonemesوٌدرس الصوتٌات) للأصواتملخص الجانب الذهنً علم الاصوات هو عن  
 تدوٌن الصوت بالعلامة المابلة

 كان ٌمكن ان تحدد تؤسٌس او صٌاؼة الاصوات فً لؽة معٌنة .تلن الاصوات علم الاصوات هو عن
 فرلا فً المعنى بٌن كلمتٌن.

 :للأزواج شرٌحة صوتٌة ذات معنى كما فً الحد الادنى  الصوت)فونٌم( هو

 
The ear hears phonetics, but the brain hears phonology. That is, your ear is 
capable of processing whatever linguistic sounds are given to it (assuming 
someone with normal hearing), but your language experience causes your brain 
to filter out only those sound patterns that are important to your language(s). 

ٌعطى لها من  الاذن تسمع الصوتٌات  لكن العمل ٌسمع علم الصوت .هذا هو , فؤذنن لادرة على معالجة كل ما
خبرتن اللؽوٌة بسبب عملن تموم بتصفٌة الانماط ولكن شخص(لالاصوات اللؽوٌة )بافتراض السمع الطبٌعً ل

 الصوتٌة المهمة للؽتن.
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Phonology is:                                                                                ػٍُ الاصىاد
 the blueprint of each sound type 

 المخطط لكل نوع صوت. 
 the constant basis of all versions in different physical articulations of that 

sound type in different contexts. E.g., 
 الاساس الثابت لكل اصدارات الالفاظ المادٌة لأنواع الاصوات فً سٌالات مختلفة . كما فً المثال 

 the differences in pronouncing the sounds /t/ and /k/ as they have meaningful 
consequences related to one rather than the other and they make different 
words ‘meaningfully distinct’. 

 /t/ and /k/الاختلافات فً نطك الاصوات  
بـواحدة بدلا من الاخرى وتكوَن جمٌعهم كلمات مختلفة " بشكل ذو مؽزى  كما ٌكون لها نتابج ذات معنى ترتبط

 متمٌز"
• the representation of sounds in our minds, to recognize and interpret the 

meaning of words based on the physical sound we say and hear. 
لمات وبناء على الصوت الفٌزٌابً نمول ونسمع.تمثٌل الاصوات فً اذهاننا لتسجٌل وتفسٌر معنى الك   

 

Phoneme 
 Single written symbol 

 رمز وحٌد مكتوب. 
 Meaning distinguishing sounds 

 ٌعنً الاصوات الممٌزة 

 Phonemes such as /f/ and /v/ 
 /f/ and /v/الفونٌمز مثل  

 Phonemes have a contrastive property as in fat and vat (if we substitute 
one sound for another there will be a change in meaning and 
pronunciation, then the two sounds will represent different phonemes). 

لو لمنا باستبدال حرؾ بآخر  vatو  fatالاصوات الفونٌمز لدٌها خاصٌة التمابل فكما فً المثالٌن  
 ثم سٌمثل الصوتٌن صوتٌات اخرى مختلفةلاختلؾ النطك والمعنى 

 Some phonemes are described as ‘natural classes’ when they similar 
sound characteristics. For example, /p/ and /k/ are both voiceless stops. 
So, they are considered as parts of a natural class of phonemes. 

 ٌمات بالطبمات الطبٌعٌة عندما ٌكون لها نفس خصابص الصوت مثل وصفت بعص الفون 
, /p/ and /k/ 

 فهما حرفا تولؾ لا اهتزازٌة .لذلن فهً تعتبر اجزاء من الطبمة الطبٌعٌة من الفونٌمات.

 

Phones and allophones 
 As we have seen that a phoneme is the abstract unit or sound in the mind; 

while phone is the sound type produced in actual speech in the mouth. 
الفونٌم وحدة صوت مجردة او صوت فً العمل بٌنما الفونز هو نوع صوت ٌنتج فً كما رأٌنا فإن  

 الكلام الفعلً داخل الفم. 
 Phonetic units appear in square brackets. 

 مربعهالوحدات الصوتٌة تمثل فً الواس  
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 Allophone is a set of phones all of which are versions of one phoneme. 
(e.g., the phoneme /t/ is produced in different ways as phones [t] either 
with strong puff as in tar less puff in star); they are referred to as 
allophones of the phoneme /t/. 

 الالوفون هو مجموعة من الاصوات كلها اصدارات لصوت فونٌم واحد 
أو بنفخ خفٌؾ  tar/ ٌنتج بعد طرق مختلفة كما فً الاصوات إما بنفخ لوي للهواء فً كلمة tمثل / 

 /.tوهذه كلها تعتبر ألفونز لصوت فونٌم واحد هو / starللهواء فً كلمة 
 Changing allophone only results in different pronunciation of the same 

word.  
 تؽٌر الألفون هو فمط نتابج فً تؽٌٌر نطك نفس الكلمة  

 

Minimal pairs 
 When two words such as pat and bat are identical in form except for a 

contrast in one phoneme, occurring in the same position, the two are 
described as a minimal pair in English. 

باستثناء اختلاؾ فً صوت فونٌم واحد حدث فً نفس متماثلتٌن بالشكل  batو  patإذا كلمتٌن مثل  
 لمتٌن فً الانجلٌزٌة بــ متمابلان أدنٌان" الموضع فإننا نصؾ تلن الك

 Arabic does not have this contrast between these two phonemes /p/ and 
/b/. 

 /b/ و /pالعربٌة لٌس لدٌها هذا الاختلاؾ بٌن هذٌن الصوتٌن )الفونٌم( الـ / 
 Examples of more minimal pairs in English: fan – van, bet – bat, site – side. 

 .minimal pairs : fan – van,  bet – bat , site – sideوهذه أمثلة اخرى على  
 Such minimal pairs are also used for teaching English as a foreign 

language to develop the ability of students to understand the contrast in 
meaning. 

الأدنى أٌضا لتدرٌس اللؽة الإنجلٌزٌة كلؽة أجنبٌة لتطوٌر لدرة الطلاب على فهم التنالض أزواج الحد  وتستخدم
 فً المعنى

 

 

Minimal sets 

 ِجّىػبد اٌحذ الادًٔ
 When a group of words can be differentiated by only changing one 

phoneme; this is considered as a minimal set. 
فتعتبر )مجموعة الحد من الكلمات بحرؾ صوتً واحد فمط )الفونٌم(  مجموعةً اذا كان التؽٌٌر ف 

 الادنى(
 An example of one minimal set based on the vowel phonemes of English 

is: feat, fit, fat, fate, fought and foot. 
 الحد الادنى ترتكز على  احرؾ عله صوتٌة)فونٌمات( : مجموعةمثال على  

feat, fit, fat, fate, fought and foot. 
 An example of one minimal set based on the consonant phonemes of 

English is: big, rig, fig, dig and wig. 
 مثال على مجموعة حد ادنى ترتكز على اصوات حرفٌة ساكنة )فونٌمات(: 

 big, rig, fig, dig and wig. 
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Syllables ٍاٌّمطغ اٌٍفظ                                                                                   :  
 A syllable denotes the basic structure of larger phonological units. 

 الممطع اللفظً ٌدل على البنٌة الاساسٌة لأكبر الوحدات الصوتٌة 
 A syllable may consist of a vowel or a diphthong. The most common type 

of syllables is Consonant and Vowel (CV). 
 ( CVالممطع اللفظً ٌتؤلؾ من حرؾ علة او ادؼام ولكن النوع الاكثر شٌوعا هو الساكن والمتحرن ) 

 The basic elements of syllables are Onset (one or more consonants) 
followed by Rhyme (consists of a vowel, known also as nucleus, plus a 
consonant/ or consonants, known as the coda). 

( وتكون من حرؾ او اكثر من الحروؾ onsetالعناصر الاساسٌة للمماطع اللفظٌة هً البداٌة) 
 لملب(ا-)النواة nucleusلافٌة وٌتكون من حرؾ علة ٌعرؾ بـ( rhymeالساكنة ٌلٌه عنصر )
 )الخاتمة(coda بـ وحرؾ ساكن ٌعرؾ

 

 Syllables have two type: open syllables (which have an onset and nucleus, 
e.g., me, to or no … etc.) and closed syllables (which have an set, nucleus 
and coda, e.g., up, up, hat … etc.). 

 المماطع اللفظٌة لها نوعٌن : 
حرؾ  nucleusحرؾ ساكن(والنواة) onset**ممطع لفظً مفتوح والذي ٌتكون من البداٌة)

 .me,to,no…..etc -علة(مثل:
حرؾ  codaحرؾ علة( و خاتمة ) nucleus**ممطع لفظً مؽلك والذي ٌتكون من مجموعة )

 .up,hat….etc -ساكن( مثل :
 

Examples for some syllables in English 
المماطع اللفظٌة الانجلٌزٌةأمثلة لبعض   

 Green (CCVC) 
 Eggs (VCC) 
 Like (CVC) 

 Them (CVC) 
 

Consonant clusters ِجّىػخ الاحشف اٌغبوٕخ(تّبع عبوُٕٓاج(                           :-  
 A combination of two consonants (CC) such as /st/ in the word stop, 

known as onset whereas coda in the word post. 
فً  onsetعُرفت بالبداٌة  stop/ فً كلمة st( كما /CCدمج حرفٌن ساكنة فً كلمة وٌرمز له ب ) 

 postكما جاءت فً كلمة  codaحٌن انها تكون خاتمة 
 English can have more than two consonants - larger consonant clusters - 

as the words stress and strong (CCC). 
وٌرمز لهم بـ -من اجتماع ساكنٌناكبر –فً الانجلٌزٌة ٌمكن ان ٌكون هنان اكثر من حرفٌن ساكنة  

(CCC:كما فً الامثلة )-   stress ,strong. 
 

Coarticulation effects -:                                              تأثُشاد إٌطك اٌّضدوج  
 It is unusual to have large consonant clusters in many languages. For 

example, in Japanese the dominant syllable is CV. 
الساكنة فً بعض اللؽات كما فً اللؽة الٌابانٌة فان  انه من ؼٌر الشابع ان ٌكون هنان دمج للاحرؾ 

 (CVالممطع اللفظً السابد فٌها هو حرؾ ساكن ٌلٌه حرؾ علة متحرن)
 Large consonant clusters may be reduced if they come in the middle of a 

word. 
 الساكنة ربما ٌنمص وٌمل اذا جاء فً وسط الكلمة  للأحرؾالدمج الكبٌر  
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 Coarticulation refers to the process of making one sound almost at the 
same time as the next sound. There are three coarticulation effects: 

 3النطك المزدوج ٌعود لعملٌة صنع او انتاج الصوت تمرٌبا فً نفس ولت الصوت التالً ولها  
 تؤثٌرات:

 Assimilation صوتًالانسجام ال  

 Nasalization  اخراج الاصوات من الانؾ 
 Elision الترخٌم )حذؾ الصوت(   

 
 

Assimilation 

 الأغجبَ اٌصىتٍ 
 When two sound segments occur in sequence and some aspects of one 

segment is taken or copied by the other. 
 الاجزاء مؤخوذ او منسوخ من الاخر عندما ٌحدث تتابع فً جزأٌن صوتٌٌن وبعض نواحً احد 

 For example, the word have is pronounced in a phrase as I have to go with 
replacing /v/ sound to be a similar to /f/ sound and from being voiced to 
become voiceless.  

/ v" بتبدٌل الحرؾ الصوتً / ''I have to goفً العبارة   haveفمد ننطك كلمة  -كما فً المثال : 

 ولٌكون من حرؾ اهتزازي لٌصبح حرؾ لا اهتزازي.  /fبالحرؾ الصوتً المشابه له /
 Both of consonants and vowels are subject to assimilation. 

 'Assimilationكلاً من الاحرؾ الساكنه والمتحركة تخضع للانسجام الصوتً  
 

Nasalization 
نة)الخارج من الانف(صوت الغ  

 The anticipation of forming the final nasal consonant will make it easier to 
go into the nasalized articulation in advance. 

 لفظ الاصوات الؽنّاء ممدماالساكن فانه ٌجعل من السهل  الؽنةتحسباً للتشكٌل النهابً لحرؾ  
 The word can can become /Kaen/ with an emphasis on changing the velar 

/g/ in the I can go. So, the influence of the following velar nasal [g] will 
make the preceding nasal sound come out. 

/ فً g/ مع التركٌز على التؽٌٌر الحلمً لصوت /kaenتصبح*)التمثٌل الصوتً لها(*_ / canكلمة  
 [ ٌجعل صوت الؽنة ٌخرج.gفإن التؤثٌر لتتابع )صوت الؽنة الحلمً (] " . لذلنI can goعبارة "

 Think about the phrase you and me. 
 فكري فً عبارة " أنت و أنا" 

 

Elision 

 اٌتشخُُ)اٌحزف(
 The process of not producing a sound segment that might be present in 

the deliberately careful pronunciation of a word in isolation.  
 النطك الممصود بدلة من كلمة منعزلة   عملٌة عدم إنتاج جزء الصوت الذي لد ٌكون موجود فً  

 The word friendship, the sound /d/ is deleted.  
 / محذوؾ.dالحرؾ الصوتً / friendshipكلمة  

 This is common in consonant clusters – or a coda position, as in the 
aspects or he must be without stress on /t/. 

 theمن الممطع اللفظً كما فً :  codaهذا شابع فً اندماج الاحرؾ الساكن هاو فً موضع الخاتمة  
aspects  أوhe must be / ًبدون التشدٌد على الحرؾ الصوتt/ 
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 Vowels also disappear as in the following words: interest, cabinet, 
camera, suppose and every .  

 -حروؾ العلة اٌضا تختفً كما فً الكلمات : 
interest, cabinet, camera, suppose and every .  

 
 

Word formation :تشكيل الكلمة 
 Neologisms refers to the process of coping with new words. There is a 

regularity in the word-formation processes in a language. 
 التعابٌر الجدٌدة تعود لعملٌة التعامل مع الكلمات الجدٌدة , هنان انتظام لعملٌات تشكٌل الكلمة فً اللؽة 

 Etymology refers to the study of the origins and history of words. Etymon 
has come from Latin which means ‘original form’ and logia means ‘study 
of’.  

وهً كلمة لاتٌنٌة الاصل تعنً : النموذج   Etymonالاشتماق ٌعود لدراسة اصل وتارٌخ الكلمة.  
 تعنً :دراسة ..  logiaالاصلً , و 

 Many old words can cause outcries as they come into use today. 
 الكثٌر من الكلمات المدٌمة ٌمكن ان تسبب ضجة كما تؤتً للاستخدام الٌوم 

 

Sources of words formation :                                            ِصبدس تشىًُ اٌىٍّخ  
 Borrowing: taking over of words from other language or adopting a wide 

number of words from other languages such as: 
الاستعارة : وهً اخذ الكثٌر من الكلمات من لؽة اخرى او اعتماد عدد كبٌر من الكلمات من اللؽات  

 الاخرى كما فً الامثلة: 
 Jewel (French) 
 Ski (Norwegian) 
 Yogurt (Turkish) 
 Other languages might borrow some words from English too, such as 

suupaamaaketto in Japanese (Supermarket in English) and taipurataa 
(typerwriter in English). 

هنان لؽات اخرى التبست بعض الكلمات من الانجلٌزٌة كما فً اللؽة الٌابانٌة كلمة  

(suupaamaaketto ًتعن )super market  بالإنجلٌزٌة  ( واٌضا كلمةtaipurataa الٌابانٌة )

 .بالإنجلٌزٌة tipper writerتعنً 
 

Loan translation or calque الترجمة الاقتراضية :  
 A type of borrowing 

 هً نوع من الالتراض 
 It refers to a direct translation of the elements of a word into the 

borrowing language, e.g., the Dutch wolkenkrabber (cloud scratcher) or 
the German Wollkenkratzer (cloud scraper) which were calques for the 
English Skyscraper.  

 صر من كلمة فً لؽة الالتراض مثال :تعود للترجمة المباشرة لعنا 
 wolkenkratzer (أو كلمة cloud scratcherالهولندٌة) wolkenkrabber: كلمة

 .  skyscraper للإنجلٌزٌة( والتً كانت منسوخه cloud scraperالالمانٌة)
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Compounding اٌتشوُت :   
 When there is a joining of two separate words to produce a single form, 

thus Lehn and Wort are combined to produce the word Lehnwort in 
German (Loan word in English). 

و   lehnشكل واحد بالتالً ٌتم الجمع بٌن كلمتً  لإنتاجعندما ٌكون هنان انضمام كلمتٌن منفصلتٌن  
wort   لتنتج كلمةlehk wort   باللؽة الالمانٌة والتً تكونloan word  الانجلٌزٌة  باللؽة 

 Very common in English and German and less common in French and 
Spanish. 

 وهو شابع فً اللؽة الانجلٌزٌة والالمانٌة ع العكس انعدام شٌوعه فً الفرنسٌة والاسبانٌة  

 Examples are like: وهذه بعض الامثلة على التركيب بين كلمتين لإنتاج كلمة واحدة    
 Wallpaper – noun 
 Textbook – noun 
 Fingerprint – noun 

 Good-looking – adjective + noun  
 Part of compounding process is blending. 
 Blending is the combination of two separate forms to produce a single 

new term. 
 It differs from blending in a sense that it takes only the beginning of one 

word and joint it to the end of the other word. 
 Smog (blending of smoke + fog) 
 Bit (blending of binary + digital) 
 Motel (blending of motor + hotel)  

 

Clipping حزف: -بطإعم  
 The element of reduction that is noticeable in blending is even more 

apparent in the process of clipping. It happens when a word of more than 
one syllable is reduced to a shorter form (facsimile -------- fax). 

وٌحدث ذلن  clippingكثر وضوحا عند عملٌة الحذؾ عنصر الاختصار الملاحظ فً المدمج هو الا 
 عندما تكون الكلمة اكثر من ممطع لفظً واحد فتختصر لشكل ألصر

 Examples are like:  :أمثلة على ذلك 
 gasoline ------- gas 

 advertisement ------- ad 
 influenza ----------- flu 
 fan --------------- fantastic 
 examination ----------- exam  

 
• Types of clipping can be:  : أنواع الحذف يمكن أن تكون 

1. Hypocorisms (often in Australian and British English): longer words reduced 
to a single syllable, then y or ie is added to the end. 
Examples are like:  

ؼالبا فً اللؽه الاسترالٌة والانجلٌزٌة البرٌطانٌة تخُتصر الكلمات الطوٌلة الى ممطع لفظً واحد أسلوب التلمٌح 
 ثم  تضاؾ فً نهاٌة الكلمة 

y  أو   ieمثال : 
 telly (television) 
 toastie (toasted sandwich) 
 handi (handkerchief) 

 
• Types of clipping can be:  
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2. Backformation: a word of one type (e.g. noun) is reduced to form a word 
of another type (e.g. verb)  

  نوع واحد مثل )اسم( تختصر لتشكل كلمة اخرى من نوع اخر مثل )فعل( ٌتم تملٌل كلمة من

Examples are like: :مثال 

 donation (noun), donate(verb) 
 emotion (noun), emote (verb) 
 enthusiasm (noun), enthuse (verb) 

 

 

Conversion (category change/ functional shift) 

 اٌتحىًَ )فئخ اٌتغُُش / اٌتحىي اٌىظُفٍ(

 
 Simply, it is a change in the function of a word without reduction. 

 ببساطة هو تؽٌٌر فً وظٌفة الكلمة دون اختصارها

 Words such as bottle, butter, chair, vacation … etc. have become to be used 
as verbs instead of being only nouns. 

 الكلمات مثل :

 butter, chair, vacation … etc -اصبحت لتستخدم افعالا بدلا من استخدامها كؤسماء فمط مثال : 
 Someone need to chair the meeting  
 They are vacationing in Florida.   
 Part of the process of conversion is verbs become nouns (e.g.. guess), 

phrasal verbs become nouns (e.g., to print out/ a printout), and verbs 
become adjectives (e.g., a stand-up comedian). 

 to print( واشباه الجمل الفعلٌة تصبح اسماء مثل )guessماء مثل)جزء من عملٌة التحوٌل الافعال تصبح اس
out/ aprint out( والافعال تصبح صفات مثل )a stand-up/comedian) 

 

Coinage:   اعتحذاث 
 It is the invention and general use totally new terms. It is not very 

common in English.  
 هو اختراع واستخدام عام لمصطلحات جدٌدة تماما , ولٌس شابع جدا فً اللؽة الانجلٌزٌة   

 Old examples for coinage are: aspirin and nylon and more recent examples 
are: granola and xerox. (After first use, they become everyday words in 
the language) 

 granola ,Xeroxوالعدٌد من الامثلة الحدٌثة مثل  aspirin ,nylonللاستحداث هً  الامثلة المدٌمة 

 .اللؽةوبعد الاستخدام الاول للكلمات المستحدثة تصبح من الكلمات الٌومٌة فً 

 Google is an example of coinage (using the internet to find information). 
 الانترنت لإٌجاد المعلومة.ٌستخدم لولل من امثلة الاستحداث 

 Eponyms are new words are created based on the name of a person or 
place such hoover and Spangler. 

المسمّاة )مصطلح ٌنسب الى اسم علم( وهً كلمات جدٌدة تنشؤ اساسا على اسم شخص او مكان مثل :  
hoover, spangler..  

 One form of coinage of words is acronyms.  
 ومن اشكال استحداث الكلمات هو المختصرات)التسمٌة بالحروؾ الاولى( . 

 Acronyms are new words formed from the initial letters of a set of other 
words.  

هً الكلمات الجدٌدة التً تشكلت من الاحرؾ الاولى  الاختصارات)التسمٌة بالحروؾ الاولى ( 
 لمجموعه من الكلمات الاخرى 
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 Examples are like: والامثلة على ذلك  
 CD compact disk 
 UNESCO, NATO, NASA (these examples keep their capital letters) 
 Laser = light amplification by stimulated emission of radiation 
 Radar = radio detecting and ranging 
 ATM = Automatic teller machine 
 PIN = personal identification number   

 

 

 

Derivation :  الاشتمبق –اعتخشاج الاصً   
 It is accomplished by means of creating a large number of words of small 

bits, described as affixes. 
 انجاز ذلن عن طرٌك انشاء عدد كبٌر من الكلمات من وحدات صؽٌرة تعرؾ بـ الاضافاتوٌتم  

 Affixes have three types:: الاضافات لها ثلاثة انواع 
1. Prefixes refers to words added to the beginning of words such as un-

happy , mis-understanding and dis-like. 
 الى اخر الامثلة..…un-happyوهً الكلمات التً تضاؾ فً بداٌة الكلمة مثل  البوادئ

2. Suffixes refers to words added to the end of words such as care-less, sad-
ness and boy-ish 

 الى اخر الامثلة..… care-lessاللواحك وهً الكلمات التً تضاؾ فً نهاٌة الكلمة مثل : 
3. Infixes - not normally used in English – refers to using affixes inside 

another word. e.g., see (v) ------ srnee (n) -meaning to drill in Laos, a 
language in South East Asia 

الحروؾ المزادة وهً استخدام الاضافات داخل جمل اخرى وهً لٌست شابعه فً الانجلٌزٌة ومثال ذلن 

see(v)----srnee(n)- ( ومعنى اضافةn( داخل الفعل )see هو التنمٌب فً لاوس وهً لؽة فً جنوب )
 شرق اسٌا

 

Multiple processes اٌؼٍُّبد اٌّتؼذدح  :  
 Some sources of word formation can come in operation of more than one 

process at work in the creation of a particular word.  
 بعض مصادر تشكٌل الكلمة ٌمكن أن تؤتً فً تشؽٌل اكثر من عملٌة عند العمل فً إنشاء كلمة معٌنة  

 For example, when someone says ‘problems with the project have 
snowballed’. That means the final word can be understood as 
compounding of snow and ball; which has then turned into a verb through 
conversion.    

 "problems with the project have snowballed:"  ومثال على ذلن : عندما ٌمول شخص
 وٌفهم ذلن من الكلمة الاخٌرة انه تجمع من كرات الثلج 

   والتً تحولت بعد ذلن الى الفعل عن طرٌك التحوٌل.
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Lecture 5 
Morphology and syntax 

 الصرف والنحو
Morphology                                                                                    َػِْ جُطش٤ٌ 

 The study of forms 

 ٛٞ وٌجْس جُظ٤ؾ  

 In the 19
th

 century, it has become a term describing the type of investigation that 

analyzes all those basic elements used in a language.  

جُط٢ ضكَِ ًَ ضِي جُؼ٘حطٍ ج٫ْح٤ْس جُٔٓطهىٓس ك٢  رف جُٔظطِف ٣شٍـ ٗٞع ٖٓ ج٫ٗٔحؽأط 19ك٢ جُوٍٕ  

 جُِـس 

 

Morphemes جُظٍف                                                                                           
 Morpheme  

 )أأطـٍ ٝقىز ُـ٣ٞس يجش ٓؼ٠٘(  

 Free and bound morphemes 

 جٌُٔٞك٤ْ جُٔٓطوَ ٝجًٍُٔد 

 Lexical and functional morphemes 

 جٌُٔٞك٤ْ جُٔؼؿ٢ٔ ٝجٌُٔٞك٤ْ جُٞظ٤ل٢  

 Derivational morphemes (they change the grammatical category of a word, e.g., 

teach and teacher, -er is a derivational morpheme – a change from verb to noun) 

 (  ضـ٤ٍش ط٤ـس جُلؼَ ٫ْْ - ,teach and teacherهحػىز ٝكثس جٌُِٔس ٓػحٍ :  جٌُٔٞك٤ْ ج٫شطوحه٢ ) ٣ـ٤ٍ 

 Inflectional morphemes (they never change the grammatical category of a word, 

e.g., old and older, -er here is inflectional morpheme - just a different form of 

adjective) 

 ( شٌَ ٓهطِق ٖٓ جُظلس old and olderهحػىز ٝكثس جٌُِٔس ٓػحٍ : ٌٔٞك٤ْ ج٫ػٍجذ٢ ) ٫ ٣ـ٤ٍ جُ 

 

 A morpheme is a minimal unit of meaning or grammatical function. This 

grammatical function includes past tense, or plural… etc.  

جٌُٔٞك٤ْ ٛٞ جطـٍ ٝقىز يجش ٓؼ٠٘  أٝ ٝظ٤لس ٗك٣ٞس . ٝضشَٔ ًٛٙ جُٞظ٤لس جُ٘ك٣ٞس جُلؼَ جُٔحػ٢ أٝ  

 جُؿٔغ .... جُم 

 -er, -ing, -ed, -er, … etc. are all examples of basic morphemes. 

 er, -ing, -ed, -er, ٫ْح٤ْس ؾ٤ٔؼٜح جٓػِس ػ٠ِ جٌُٔٞك٤ٔحش  ج 

- e.g.., tourists --- two units of meaning (tour + ist) & a unit of grammatical function 

(-s) indicating plurality 

 ( جُؿٔغ sٝٝقىز ٝظ٤ل٤س ٗك٣ٞس ) tour + ist)ضكط١ٞ ػ٠ِ ٝقىض٤ٖ يجش ٓؼ٠٘ )   touristsٓػحٍ :  -

 

 

Free and bound morphemes جٌُٔٞك٤ْ جُٔٓطوَ ٝ جًٍُٔد                                      
 Two types of morphemes: ٗٞػ٤ٖ ٖٓ جُظٍف                                                           

- Free morphemes: those morphemes which can stand alone by themselves as single 

words such as new and tour. 

 .new, tourجٌُٔٞك٤ْ جُٔٓطوَ : ًٛٙ جٌُٔٞك٤ٔحش ضٓطط٤غ إٔ ضكَٔ جُٔؼ٠٘ ُٞقىٛح  ًٌِٔس ٝجقىز ٓػَ  -
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- Bound morphemes: those forms that cannot normally stand alone and are typically 

attached to another form such as re-, -ist, and -ed.  (they can be considered as 

affixes too).  

جٌُٔٞك٤ٔحش جًٍُٔرس : ٢ٛ جُظ٤ؾ جُط٢ ٫ ضٓطط٤غ جٕ ضكَٔ ٓؼ٠٘  ُٞقىٛح ٝ ػحوز ٓح ضطؼِن ذظ٤ـس جنٍٟ  -

 ٓػَ 

re-, -ist, and -ed   ) ٣ٌٖٔ جػطرحٌٛح ٫قوحش ج٣ؼح ( 

- When words are used with bound morphemes attached, the basic word forms are 

called ‘stems’. 

 ( stemsػ٘ىٓح ٣طْ جْطهىجّ جٌُِٔحش ٓغ جٌُٔٞك٤ٔحش جًٍُٔرس، ض٠ٔٓ جشٌحٍ جٌُِٔس ج٫ْح٤ْس ) -

 Carelessnessٓػحٍ

care (stem ) 

less (suffix) 

ness (suffix) 

 

 

Lexical and functional morphemes                       جٌُٔٞك٤ٔحش جُٔؼؿ٤ٔس ٝجُٞظ٤ل٤س

      
 Free morphemes fall into two types of categories: 

 جٌُٔٞك٤ْ جُٔٓطوَ ٣طٌٕٞ ٖٓ كثط٤ٖ : 

- Lexical morphemes: set of ordinary nouns, verbs, adjectives, and adverbs that we 

think of as the words that carry the content of the messages we convey. (e.g., 

yellow, girl,  man, house, tiger) 

جٌُٔٞك٤ْ جُٔؼؿ٢ٔ : ٛٞ ٓؿٔٞػس ٖٓ ج٫ْٔحء جُؼحو٣س، ج٫كؼحٍ، جُظلحش ، ٝجُظٍٝف جُط٢ ٗؼطوى جٜٗح جٌُِٔحش  -

 جُط٢ ضكَٔ ٓؼٕٔٞ جٍُْحُس جُط٢ ٗ٘وِٜح ) ٓػحٍ: أطلٍ ، ذ٘ص ، ٌؾَ ، ٍُٓ٘ ، ٍٗٔ (

- Functional morphemes: set consists largely of the functional words in the 

language such as conjunction, prepositions, articles ... etc. (on, because, the, that, 

but, near) 

جٌُٔٞك٤ْ جُٞظ٤ل٢ : ٣طٌٕٞ ٖٓ ٓؿٔٞػس ٖٓ جٌُِٔحش جُٞظ٤ل٤س ك٢ جُِـس ٓػَ جوٝجش جُؼطق ٝ قٍٝف جُؿٍ  -

 (on, because, the, that, but, nearٝجوٝجش جُطؼ٣ٍق ... جُم ) 

 

 

Derivational and Inflectional morphemes        :جٌُٔٞك٤ٔحش ج٫شطوحه٤س ٝج٩ػٍجذ٤س 
 Bound morphemes fall into two types of categories: 

 جٌُٔٞك٤ْ جًٍُٔد ٣طٌٕٞ ٖٓ كثط٤ٖ : 

- Derivational morphemes: they refer to those words which can make new words or 

to make words of a different grammatical category from the stem (careful or 

careless –ful and –ness are derivational morphemes). 

جٌُٔٞك٤ٔحش ج٫شطوحه٤س : ضش٤ٍ ج٢ُ ضِي جٌُِٔحش جُط٢ ٣ٌٖٔ إٔ ضظ٘غ ًِٔحش ؾى٣ىز أٝ ضظ٘غ ًِٔحش ٖٓ كثس  -

 ( ٌٓٞك٤ٔحش جشطوحه٤س   careful or careless – ful and nessٗك٣ٞس  ٓهطِلس ٓػَ ) 

- Inflectional morphemes: they refer to those words which can indicate aspects of 

grammatical function of a word – if it is a plural or singular, comparative or 

possessive form. English has only eight inflectional morphemes (quieter, Jim’s). 

ٌٓٞك٤ٔحش ئػٍجذ٤س: ضش٤ٍ ج٢ُ ضِي جٌُِٔحش جُط٢ ٣ٌٖٔ إٔ ضش٤ٍ ج٢ُ ؾٞجٗد جُٞظ٤لس جُ٘ك٣ٞس ٌُِِٔس جيج ًحٗص  -

 ؾٔغ جٝ ٓلٍو، ٓوحٌٗس أٝ ط٤ـس ضِٔي . ك٢ جُِـس ج٫ٗؿ٣ُ٤ِس غٔح٤ٗس كوؾ ٌٓٞك٤ٔحش ئػٍجذ٤س 

 (quieter , Jim's ) 
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 There are eight inflectional morphemes: 

1. Indicating possessive and plural (‘s, s) noun-related  

 ( جْْ يجش طِس  s( ٝ جُؿٔغ )  s'. ط٤ـس ج٤ٌُِٔس ) 1

2. Indicating 3
rd

 person singular, present participle, past tense, past participle (-s, -

ing, -ed, -en) verb-related 

 , s , ing , ed( ٗؼص جُٔؼحٌع ، َٖٓ جُٔحػ٢ ، ٗؼص جُٔحػ٢ )  he, she , it. ػٔحتٍ جُشهض جُػحُع ) 2

en ) 

3. Indicating comparative and superlative (-er, -est) adjective-related 

 ( طلس يجش طِس   er , est. جُٔوحٌٗس ٝط٤ـس جُطلؼ٤َ ) 3

 

 

Derivational morphemes 
 The suffix -er is an inflectional morpheme as part of an adjective and a distinct 

derivational morpheme as part of noun. 

 ٌٓٞك٤ْ جػٍجذ٢ ًؿُء ٖٓ طلس ٌٝٓٞك٤ْ جشطوحه٢ ًؿُء ٖٓ ج٫ْْ  erج٬ُقوس  

 Teachers is divided as follows: 

- Teacher is a derivational morpheme and teachers is an inflectional morpheme. 

 ٌٓٞك٤ْ جشطوحه٢ ٝ ٌٓٞك٤ْ جػٍجذ٢   teachersًِٔس  -

 

Morphs and allomorphs 
 A morph is a phonological string (of phonemes) that cannot be broken down into 

smaller components. 

 ٛٞ ِِْٓس طٞض٤س ) ٖٓ جُظٞض٤حش ( ٫ ٣ٌٖٔ ضو٤ٜٓٔح ج٢ُ ٌٓٞٗحش أطـٍ . 

 A morph is simply the phonetic representation of a morpheme - how the 

morpheme is said. This distinction occurs because the morpheme can remain the 

same, but the pronunciation changes. The best example of this is the plural 

morpheme in English '-s'. '-s' is the morpheme, but the morph changes in different 

words: 

Cats - '-s' morpheme is pronounced /s/, Dogs - '-s' morpheme is pronounced /z/ 

and Houses - '-s' morpheme is pronounced /ɪz/. 

رو٠ ٢ٛ ٗلٜٓح ٤ًق ٣وحٍ . ٣كىظ ًٛج جُط٤ُٔ ٫ٕ ٌٓٞك٤ْ ٣ٌٖٔ إٔ ض --ٛٞ ذرٓحؽس جُطٔػ٤َ جُظٞض٢ ٌُٔٞك٤ْ  

( ٛٞ ٌٓٞك٤ْ   's' . '-s-'ٌُٖٝ ٣طـ٤ٍ جُ٘طن ٝأكؼَ ٓػحٍ ػ٠ِ يُي ٛٞ ٌٓٞك٤ْ جُؿٔغ ك٢ جُِـس ج٫ٗؿ٣ُ٤ِس )

 ٌُٖٝ جُطـ٤ٍجش ٝػؼٜٖ ك٢ ًِٔحش ٓهطِلس 

Cats – '-s' )  / ٌٓٞك٤ْ ٝجػف ٞٛs ، ) /Dogs – '-s' ) / ٌٓٞك٤ْ ٝجػفz ٝ ) /Houses – '-s' ) 

 / (izٌٓٞك٤ْ ٝجػف /

 Morphs are the actual forms used to realize morphemes. e.g., the word buses has 

two morphs; realizing a lexical morpheme and inflectional morpheme. 

 ٓكووس ٌٓٞك٤ْ جُٔلٍوجش ٌٝٓٞك٤ْ ج٫ػٍجذ٤س  ٢ٛbuses ج٫شٌحٍ جُلؼ٤ِس جُٔٓطهىٓس ُطكو٤ن جُظٍك٤س ٓػحٍ  

 

 Allomorphs of a particular morpheme is a group of different morphs, all versions 

of one morpheme. 

 جٌُٞٓٞف ٖٓ ٌٓٞك٤ْ ٓؼ٤ٖ ٛٞ ٓؿٔٞػس ٓهطِلس ٖٓ جٌُٔٞك٤ْ ، ًَ جطىجٌجضٜح ٌُٔٞك٤ْ ٝجقى 

 An allomorph is a unit of meaning which varies in sound without changing 

meaning. 

 ٛٞ ٝقىز ٖٓ جُٔؼ٠٘ ج١ًُ ٣هطِق ك٢ جُظٞش وٕٝ ضـ٤٤ٍ جُٔؼ٠٘  جٌُٞٓٞف 

 Allomorphs any of two or more actual representations of a morpheme, such as the 

plural endings s (as in bats ), z (as in bugs ), and ɪz (as in buses ). 

 ( ، bats) ٓػَ s ٌك٤ْ ، ٓػَ ٜٗح٣حش جُؿٔغ ف أ١ جغ٤ٖ٘ أٝ جًػٍ ٖٓ جُطٔػ٤َ جُلؼ٢ِ ُِٔٞجٌُٞٓٞ 

z  َٓػ (bugs  ٝ ، )iz  َٓػ ( buses . ) 
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 Accordingly, allomorphs are the varieties of a morpheme, which is closely related 

to the morph. The morph is just how you pronounce the morpheme, the 

allomorph is the variation in pronunciation. 

ٝكوح ًُُي جٌُٞٓٞف ٢ٛ جط٘حف ٖٓ ٌٓٞك٤ْ ، ٝج١ًُ ٣ٍضرؾ جٌضرحؽح ٝغ٤وح ٓغ جٌُٔٞك٤ْ . جٌُٔٞف ٛٞ ٤ًل٤س  

 الاختلاف فٍ إٌطك،  ٝج٫ٌُٞٓٞف ٛٞ  ٔطك ِىسفُُ

 So, the morpheme '-s' (plural) has three allomorphs with the morph /s/, /z/, and 

/ɪz/. 

 /s/ ، /z/ ٝ /iz) ؾٔغ ( ُٚ غ٬غس جٌُٞٓٞف ٓغ جٌُٔٞف /  's-'جيٕ جٌُٔٞك٤ْ  

 

Syntax ذ٘حء جُؿِٔس                                                                                                
 Syntax literally means putting together or arrangement – Greek word. 

 جٌُِٔس ٣ٞٗح٤ٗس  -ض٤ًٍد جُؿِٔس ضؼ٢٘ ضؿ٤ٔغ جٝ جوجٌز ج٫ش٤حء ٓؼح  

 Refers to the description of the sequence of ordering of elements in the linear 

structure of the sentence. 

 ٣ش٤ٍ ج٢ُ ٝطق ضَِٓٓ ضٍض٤د جُؼ٘حطٍ ك٢ ذ٤٘س نط٤س ٖٓ ض٤ًٍد جُؿِٔس 

 It deals with analyzing structure, underlying rule system that we use to produce or 

generate sentences. 

 جٜٗح ضطؼحَٓ ٓغ ضك٤َِ ٤ٌَٛ جُؿِٔس ، جٗطحؼ ٗظحّ جُكٌْ ج١ًُ ٗٓطهىٓٚ ُط٤ُٞى جُؿَٔ . 

 

Generative grammar      ض٤ُٞى جُوٞجػى                                                                
 The potential number of producing phrases – prepositional phrases – is unlimited. 

 ػرحٌجش جُؿٍ .....ؿ٤ٍ ٓكىٝوز  –جُؼىو جُٔكطَٔ ٩ٗطحؼ جُؼرحٌجش  

 The analysis of syntactic rules is based on limited set of rules that will be capable 

of producing a large and potentially infinite number of well-formed structures. 

This small and finite set of rules is described as generativegrammar. 

٣ٓط٘ى ًٛج جُطك٤َِ ٖٓ جُوٞجػى جُ٘ك٣ٞس ػ٠ِ ٓؿٔٞػس ٓكىٝوز ٖٓ شأٜٗح إٔ ضٌٕٞ هحوٌز ػ٠ِ جٗطحؼ ػىو ًر٤ٍ  

. ٣طْ ٝطق ًٛٙ جُٔؿٔٞػس جُظـ٤ٍز  ٖٓ جُوٞجػى  ًٔح ك٢ هٞجػى جُِـس ٫ قظٍ ُٚ ٖٓ جُطٍج٤ًد ذشٌَ ؾ٤ى 

 جُط٤ُٞى٣س 

 This type of grammar has two phenomena:  ٍٛٗٞع ٖٓ هٞجػى جُِـس ٝ جغ٤ٖ٘ ٖٓ جُظٞج ًٙٛ 

1. how some superficially different phrases and sentences are closely related. 

. ٤ًق ضٍضرؾ جٌضرحؽ ٝغ٤ن ذؼغ جُؼرحٌجش ٝجُؿَٔ جُٔهطِلس ذشٌَ ْطك٢ 1  

2. how some superficially similar phrases and sentences are different . 

. ٤ًق إٔ ذؼغ جُؼرحٌجش ٓطٔحغِس ذشٌَ ْطك٢ ٝجُؿَٔ ضٌٕٞ ٓهطِلس2  

 

 

Deep and surface structure                                        جُر٤٘س جُؼ٤ٔوس ٝجُٓطك٤س        
 Surface structure refers to the difference between active and passive sentences. 

e.g., Charlie broke the window and the window was broken by Charlie. 

 ٣ش٤ٍ ج٢ُ جُلٍم ذ٤ٖ جُؿَٔ ذظ٤ـس جُٔؼِّٞ ٝجُٔر٢٘ ُِٔؿٍٜٞ 

 ٓػحٍ :ضشح٢ٌُ ًٍٓ جُ٘حكًز ، ٝ ًٍٓش جُ٘حكًز ذٞجْطس ضشح٢ٌُ 

 Deep structure is an abstract level of structural organization in which all the 

elements determining structural interpretation are represented (that is what we will 

be focusing in the next slide). 

ر٘حء جُؼ٤ٔن ٛٞ ٓٓطٟٞ ضؿ٣ٍى١ ٖٓ جُط٘ظ٤ْ ج٢ٌِ٤ُٜ جُط٢ ضٔػَ ك٤ٜح ؾ٤ٔغ جُؼ٘حطٍ جُط٢ ضكىو ضل٤ٍٓ جُر٤٘س جُ 

 جُط٤ًٍر٤س ُِؿِٔس ) ًٝٛج ٛٞ ٓح ًٍُْ٘ ػ٤ِٚ ك٢ جُش٣ٍكس جُطح٤ُس ( 
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Structural ambiguity        جُـٔٞع ج٢ٌِ٤ُٜ                                                          
 Deep structure has two distinct ideas underlying interpretations.  

e.g., Annie bumped into a man with an umbrella. 

 This example represents structural ambiguity as it has two ideas:  

 جُر٘حء جُؼ٤ٔن ٣طٌٕٞ ٖٓ كٌٍض٤ٖ ٓط٤ُٔز ٖٓ جُطل٤ٍٓجش جٌُحٓ٘س 

 ٓػحٍ : طىٓص آ٢ٗ ذٍؾَ ٓؼٚ ٓظِس 

 ًٛج جُٔػحٍ ٣ٔػَ جُـٔٞع ج٢ٌِ٤ُٜ ُٝى٣ٚ كٌٍض٤ٖ 

1. Annie had an umbrella and she bumped into a man with it. 

2. Annie bumped into a man and the man happened to be carrying an umbrella. 

 

 

Tree diagrams                                                      شؿٍز جٍُّْٞ جُر٤ح٤ٗس               
 A visual representation of underlying syntactic structure. 

 ضٔػ٤َ ٍٓت٢ ُِر٤٘س جُ٘ك٣ٞس ج٫ْح٤ْس . 

 Some useful symbols are like: Art= article/ N= noun/ V = verb, NP = noun phrase, 

PP = prepositional phrase, … etc. to label parts of the tree too represent the 

hierarchal structure of phrases and sentence. 

ؾِٔس ؾحٌ  PPؾِٔس ج٤ْٔس /  NPكؼَ /  Vجْْ /  Nجوٝجش جُطؼ٣ٍق /  Art ذؼغ جٍَُٓٞ جُٔل٤ىز ٓػَ  

 ٝٓؿٌٍٝ / ..... جُم .

 ُؼرحٌجش ٝجُؿِٔسُط٤ٔٓس جؾُجء جُشؿٍز ضٔػَ ج٣ؼح ج٤ٌَُٜ ج٢ٍُٜٓ ٖٓ ج

 

Examples of tree diagrams (1) (                        1ٓػحٍ ػ٠ِ شؿٍز جٍُّْٞ جُر٤ح٤ٗس )  
 

 
 

Examples of tree diagrams (2) (                       2ٓػحٍ ػ٠ِ شؿٍز جٍُّْٞ جُر٤ح٤ٗس )   
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Symbols used in syntactic analysis                جٍَُٓٞ جُٔٓطهىٓس ك٢ جُطك٤َِ جُ٘ك١ٞ 
 List of common symbols and abbreviations:              : هحتٔس جٍَُٓٞ ٝج٫نطظحٌجش جُشحتؼس 

 S > Sentence<ؾِٔس 

 N  > Noun<جْْ 

 V  > Verb< كؼَ 

 Art  > Article< جوٝجش جُطؼ٣ٍق 

 NP  > Noun phrase< ػرحٌز ج٤ْٔس  

ز كؼ٤ِس < ػرحٌ   VP  > Verb phrase 

 Adj> Adjective< طلس 

 Pro   > Pronoun< ػ٤ٍٔ  

 Adv> adverb<ظٍف قحٍ 

 Prep> preposition<  قٍف ؾٍ 

 PP  > prepositional phrase<ػرحٌز ؾحٌ ٝٓؿٌٍٝ  

٣طٌٕٞ ٖٓ / ٣ؼ٤ى ًطحذس     -> = Consists of/rewrites as o 

 ( ) = Optional constituent o 

 { } = One and only one of these constituents must be selected 

e.g., NP -> { Art (Adj) N, Pro}                } ٍٓػحٍ : ػرحٌز ج٤ْٔس } جوجز ضؼ٣ٍق ) طلس ( جْْ ، ػ٤ٔ 

 

 

Phrase structure rules                                                              هٞجػى ذ٘حء جُؼرحٌز 
 

 Those rules which state that the structure of a phrase of a specific type will consist 

of one or more constituent or components in a particular order. We can use phrase 

structure rule to present the information of the tree diagram in another format. 

جُوٞجػى جُط٢ ض٘ض ػ٠ِ إٔ ض٤ًٍد ػرحٌز ٖٓ ٗٞع ٓؼ٤ٖ ٤ْطٌٕٞ ٖٓ ػ٘ظٍ ٝجقى جٝ جًػٍ ٖٓ جٌُٔٞٗحش ضِي  

ج٫ْح٤ْس ك٢ ضٍض٤د ٓؼ٤ٖ ،٣ٌٔ٘٘ح جْطهىجّ هحػىز ض٤ًٍد جُؼرحٌز ُطوى٣ْ جُٔؼِٞٓحش. أ١ جُٔهطؾ جُشؿ١ٍ ك٢ 

 شٌَ آنٍ

 This lead to creating a more detailed set of rules. 

 ٢ نِن ٓؿٔٞػس ٖٓ جُوٞجػى أًػٍ ضلؼ٬٤ .ًٛج ٣إو١ جُ 

 

 

Lexical rules جُوٞجػى جُٔؼؿ٤ٔس                                                                               
 They specify which words can be used when we rewrite constituents such as NP. 

 ح ػ٘ىٓح ٗؼ٤ى ًطحذس جٌُٔٞٗحش ج٫ْح٤ْس  ٓػَ جُؼرحٌز ج٤ْٔ٫س .ضكىو جٌُِٔحش جُط٢ ٣ٌٖٔ جْطهىجٜٓ 

- A proper noun rewrites as George, Mary … etc. 

- An article noun rewrites as A, the. … etc. 

 جػحوز ًطحذس ج٫ْْ جُظك٤ف ٓػَ ؾٌٞؼ ، ٓح١ٌ ،.... جُم  -

 ،....جُم   a , theجػحوز ًطحذس جوجز جُطؼ٣ٍق ٓػَ  -

Such lexical rules help us to construct grammatical sentences: 

 ًٛٙ جُوٞجػى جُٔؼؿ٤ٔس ضٓحػىٗح ػ٠ِ ذ٘حء جُؿَٔ جُ٘ك٣ٞس :

- George saw the dog (grammatically correct) 

- The helped you boy (grammatically incorrect)  

 ٌأٟ ؾٌٞؼ جٌُِد ) طك٤ف ٗك٣ٞح ( -

 ٗك٣ٞح (جُٔٓحػىز جُظر٢ ) ؿ٤ٍ طك٤ف  -
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Movement rules                                                                          هٞجػى جُكًٍس 
 One feature of underlying structures is that they will generate sentences with a 

Fixed word order. This is convenient for creating declarative forms (e.g. you can 

see it) but not for making interrogated forms, as used in questions (e.g., can you 

see it). 

٤ُٓز ٝجقىز ٖٓ جُطٍج٤ًد  ج٫ْح٤ْس ٢ٛ جٜٗح ْٞف ضُٞى جُؿَٔ ذأٍٓ ًِٔس غحذطس ًٛج أٍٓ ٣ٍٓف ُهِن أشٌحٍ  

شحء ط٤ـس ج٩ْطؿٞجخ  ًٔح ضٓطهىّ ك٢ ج٫ْثِس )ٓػحٍ: ذ٤ح٤ٗس )ٓػحٍ :٣ٌٔ٘ي ٌؤ٣طٚ ( ٌُٖٝ ٤ُٓص طك٤كس ٩ٗ

 ضٓطط٤غ ٌؤ٣طٚ (

 In making the question, we move one part of the structure to a different position. 

This process is based on a movement rule In order to talk about this process, we 

need to expand our phase structure rules to include an auxiliary verb (Aux) as part 

of the sentence to be as follows: 

ُظ٘غ جُٓإجٍ ، ٗ٘وَ ؾُء ٖٓ جُط٤ًٍد ج٢ُ ٓٞػغ آنٍ . ٝضٓط٘ى ًٛٙ جُؼ٤ِٔس ػ٠ِ هحػىز جُكًٍس ٖٓ أؾَ  

(  Auxَ جُٔٓحػى ) جُكى٣ع ػٖ ًٛٙ جُؼ٤ِٔس ، ٗكٖ ذكحؾس ج٢ُ ض٤ْٞغ ٍٓقِس هحػىز جُط٤ًٍد ُطشَٔ جُلؼ

 ًؿُء ٖٓ جُؿِٔس ُطٌٕٞ ػ٠ِ جُ٘كٞ جُطح٢ُ :

 

 Example:  

NP    Aux  VP                         =>       Aux NP VP 

 

(pro)         V       NP                                   Pro V        NP  

                           PN                                                     PN  

 

You  will  help  Mary           =>       Will  you help Mary 
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Lecture 6 
     Grammar 

 قواعد
Grammar                                                                                             هٞجػى 

 The process of describing the structure in a language and rule out all the 

ungrammatical sequences. 

 ػ٤ِٔس ٝطق جُط٤ًٍد ك٢ جُِـس ٝضٓطرؼى ًَ ضَِٓٓ ؿ٤ٍ هٞجػى١  

 Each language has its own grammar. 

 ًَ ُـس ُٜح هٞجػى نحطس ذٜح  

 Each language has different ways of forming grammatical phrases and 

sentences. 

 ًَ ُـس ُٜح ؽٍم ٓهطِلس ُطش٤ٌَ جُؼرحٌجش جُ٘ك٣ٞس ٝجُؿَٔ  

 

Traditional grammar                                            جُوٞجػى جُطو٤ِى٣س                        
 Studying grammar in this way has a long tradition. 

 وٌجْس هٞجػى جُِـس ذًٜٙ جُط٣ٍوس ُى٣ٜح ضو٤ِى ؽ٣َٞ  

 Since there was a well-established grammatical description of Latin, based on 

earlier analyses of Greek, it seemed appropriate to adopt existing categories 

from this description and apply them in the analysis of newer languages such 

as English.  

ذٔح إٔ ٛ٘حى ٝطق ٗك١ٞ ٌجْم ٖٓ ج٬ُض٤٘٤س ػ٠ِ جْحِ جُطك٬٤ِش جُٓحذوس ٖٓ ج٤ُٞٗح٤ٗس، ٣ٝرىٝ ٖٓ  

 ًٛج جُٞطق ٝضطر٤وٜح ك٢ ضك٤َِ ُـحش ؾى٣ىز ٓػَ جُِـس ج٫ٗؿ٣ُ٤ِس جُٔ٘حْد جػطٔحو جُلثحش جُٔٞؾٞوز ٖٓ 

 Part of this inheritance, a number of terms used in describing those basic 

components, known as ‘parts of speech’ and how they connect to each other in 

terms of ‘agreement’. 

وج ٖٓ جُٔظطِكحش جُٔٓطهىٓس ك٢ ٝطق جٌُٔٞٗحش ج٫ْح٤ْس ٝجُٔؼٍٝكس ذحْْ ؾُء ٖٓ ًٛج ج٫ٌظ ، ػى 

 جؾُجء ج٬ٌُّ ٤ًٝل٤س جضظحُْٜ ٓغ   ذؼؼْٜ جُرؼغ ك٢ شٍٝؽ ج٫ضلحم 

 

 

The parts of speech                                                                        ّأؾُجء ج٬ٌُ 
1. Nouns 1        جْٔحء .                                                                                                

2. Articles 2                                                                                         جوٝجش جُطؼ٣ٍق .  

3. Adjectives                                                                       . طلحش                            3

4. Verbs . جكؼحٍ                                                                                                          4  

5. Adverbs 5                                                                                              ٍظٍف قح .  

6. Prepositions . قٍٝف جُؿٍ                                                                                      6  

7. Pronouns . ػٔحتٍ                                                                                                  7  

8. Conjunction . جوٝجش جٍُذؾ                                                                                       8  
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Agreement                                                                             جُططحذن               
• More categories are including; ج٣ُُٔى ٖٓ جُطظ٤٘لحش ذٔح ك٢ يُي :                                    

- number (whether is singular or plural)            جُؼىو ) ٓح جيج ًحٕ ٓلٍو أٝ ؾٔغ (             

- Person (whether is first/second or third person) 

 جُشهض ) ٓح جيج ًحٕ ج٫ٍٝ/جُػح٢ٗ أٝ جُػحُع(

- tense (whether is present or past tense)                 ) جُُٖٓ ) ٓح جيج ًحٕ قحػٍ أٝ ٓحػ٢ 

- voice (whether is passive or active voice) ؼحٍ أٝ نحَٓ(               جُظٞش ) ٓح جيج ًحٕ ك  

- and gender (whether is male or female)                ) ٝجُؿّ٘ ) ٓح جيج ًحٕ ًًٍٓ أٝ ٓإٗع 

 

Grammatical gender                                                                     ّ٘هحػىز جُؿ 
 Grammatical gender is based on the noun. 

 ضٓط٘ى هحػىز جُؿّ٘ ػ٠ِ ج٫ْْ  

 Some languages have grammatical genders: masculine and feminine.  

 ذؼغ جُِـحش ُى٣ٜح هحػىز جُؿّ٘ جًًٍُٔ ٝجُٔإٗع  

 Nouns are classified according to their gender class and articles and adjectives 

have different form to ‘agree with’ the gender of the noun. 

 ٣طْ ضظ٤٘ق ج٫ْٔحء ٝكوح ُىٌؾس ؾْٜ٘ٓ ٝقٞجتؿْٜ ٝجُظلحش ُى٣ْٜ شٌَ ٓهطِق ُِطٞجكن ٓغ ؾّ٘ ج٫ْْ  

 

Traditional analysis جُطك٤َِ جُطو٤ِى١                                                                      
 In some languages, unlike English, the descriptive categories characterize verb 

forms. 

 ك٢ ذؼغ جُِـحش ػ٠ِ ن٬ف جُِـس ج٫ٗؿ٣ُ٤ِس ، جُلثحش جُٞطل٤س ض٤ُٔ جشٌحٍ جُلؼَ . 

• For example, in Latin grammar:                                              ٓػحٍ ػ٠ِ هحػىز ٫ض٤٘٤س 

- I love (amno) 

- She loves (amas) 

- You love (amatis) 

- They love (amant) 

 

The prescriptive approach                                                 :جُٜٔ٘ؽ جُطو١ٍ٣ٍ 
 This view argues that grammar should be dealt with as a set of rules for the 

proper use of a language. 

 ُوٞجػى ٣ؿد إٔ ٣طْ جُطؼحَٓ ٓؼٜح ػ٠ِ أٜٗح ٓؿٔٞػس ٖٓ هٞجػى ج٫ْطهىجّ ج٤ُِْٓ ُِـس ٣ٍٟ ًٛج جٍُج١ إٔ ج 

 An example is like: ٓػَ جُٔػحٍ جُطح٢ُ                                                                        

 You must end a sentence with a preposition.  ذكٍف ؾٍ  ٣ؿد جٜٗحء جُؿِٔس                 

 According to this, who did you go with? will be corrected by teachers into with 

whom did you go?  

 

 

The descriptive approach                                                           جُٜٔ٘ؽ جُٞطل٢ 
 This view argues that grammar rules of Latin grammar did not seem to fit 

some languages such as English. 

 ٣ٍٟ ًٛج جٍُأ١ جٕ جُوٞجػى جُ٘ك٣ٞس ُوٞجػى جُِـس ج٬ُض٤٘٤س ٫ض٘حْد ذؼغ جُِـحش ٓػَ جُِـس ج٫ٗؿ٣ُ٤ِس 

 Accordingly, descriptive approach was adopted which is based on collecting 

samples of the language people are interested in and attempting to describe the 

regular structures of that language as it was used, not according to some view 

of how it should be used. 
 ٝكوح ًُُي ، جػطٔى جُٜٔ٘ؽ جُٞطل٢ ج١ًُ ٣وّٞ ػ٠ِ ؾٔغ ػ٤٘حش ٖٓ ُـس جُ٘حِ جُٜٔط٤ٖٔ ٝٓكحُٝس ُٞطق 

 وٌُظ وفمب ٌّب َشي اٌجؼض ٌىُف َجت اْ تغتخذَجُطٍج٤ًد جُؼحو٣س ٖٓ ضِي جُِـس ًٔح ًحٕ ٣ٓطهىّ ، 
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Types of the descriptive approach                                     أٗٞجع جُٜٔ٘ؽ جُٞطل٢ 
1. Structural analysis: it investigates the distribution of forms in a language. It 

involves the use of ‘test-frames’ which can be empty slots in them. 

 e.g., The ………. makes  a lot of noise.  

We can choose forms such as car, child … etc. to produce a grammatical sentence 

(not someone, a car …etc.). As a result, because these forms fit in the same test-frame 

- same grammatical category-, they can be described as nouns. 

. جُطك٤َِ جُر٘حت٢ : جٜٗح ضطكون ك٢ ض٣َٞغ جُ٘ٔحيؼ ك٢ جُِـس . أٗٚ ٣طؼٖٔ ػ٠ِ جْطهىجّ جنطرحٌ ج٫ؽحٌجش جُط٢ 1

 ك٤ْٜ كطكحش كحٌؿس . ٣ٌٖٔ إٔ ضٌٕٞ

  . The ………. makesٓػحٍ : 

( ً٘ط٤ؿس   not someone , a car( ... جُم ٩ٗطحؼ هٞجػى جُؿَٔ )  car , childٓطط٤غ جنط٤حٌ جُظ٤ؾ ٓػَ ) ٗ

 ضٓطط٤غ ٝطق ج٫ْٔحء  –٫ٕ ًٛٙ جُظ٤ؾ ض٘حْد ك٢ ٗلّ ج٫نطرحٌ جُ٘ك١ٞ 

 

2. Constituent analysis: it is designed to show how small constituent (components) go 

together to form larger constituents – how words go together to form phrases. 

. جُطك٤َِ جُطأ٢ٓ٤ْ : ٢ٛ ٓظٔٔس ٫ظٜحٌ ٤ًل٤س ض٣ٌٖٞ ٌٓٞٗحش طـ٤ٍز ض٤ٍٓ ؾ٘رح ج٢ُ ؾ٘د ُطش٤ٌَ أًرٍ 2

 جٌُِٔحش جُل٤٘س ُطش٤ٌَ جُؼرحٌجش . 

e.g., an old man (NP)                                                         ٓػحٍ : ٌؾَ ٖٓٓ ) ػرحٌز ج٤ْٔس (      

         the weeding (NP)                                                              ) جُُكحف ) ػرحٌز ج٤ْٔس 

         to the weeding (PP)                     ج٢ُ جُُكحف ) ػرحٌز ؾٍ (                                       

A proper noun such as John and a pronoun such as him can be used as NPs and fill the 

same constituent as longer phrases such as the woman or an old man. 

( ٣ٌٖٔ إٔ ضٓطهىّ جُؼرحٌز ج٤ْٔ٫س َٝٓء ٗلّ  him( ٝ ػ٤ٍٔٙ ) ٛٞ  johnج٫ْْ جُظك٤ف جُشحتغ ٓػَ ) ؾٕٞ 

 ج٫ْحِ ًٔح ك٢ ػرحٌجش أؽٍٞ، ٓػَ جٍُٔأز  أٝ ٌؾَ ػؿَٞ 

 

Labeled and bracketed sentences                                ٖج٠ُٔٓٔ ٝجُؿَٔ ذ٤ٖ ه٤ْٞ 

 
 

• The word level [the] or [dog ] or 

• The phrase level [the dog] or [loved the girl] 

• The sentence level [the dog loved the girl] 

 

Hierarchal organization                                                              جُط٘ظ٤ْ ج٢ٍُٜٓ 
 According to this organization, the sentence (S) is higher than and contains the 

noun phrase (NP). The noun phrase (NP) is higher than and contains the noun 

(N).  

( ٢ٛ أػ٠ِ ٖٓ ٝ ضكط١ٞ ػ٠ِ ػرحٌز ج٤ْٔس جٍَُٔٓٞ ُٜح Sٝكوح ًُٜج جُط٘ظ٤ْ جُؿِٔس ٣ٍُٝٓ ُٜح ذـ) 

 (N( أػ٠ِ ٖٓ ٝضكط١ٞ جْْ )NP( . جُؼرحٌز ج٤ْٔ٫س )NPذـ)
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Role of grammar                                                                          ٝظ٤لس جُوٞجػى

   
 The aim of this type of analysis is draw complicated-looking diagrams in order 

to impress our friends. 

 ئػؿحخ  جطىهحت٘ح  جُٜىف ٖٓ ًٛج جُ٘ٞع ٖٓ جُطك٤َِ ٛٞ ٌْْ ٓهططحش ٓؼوىز جُٔظٍٜ ٖٓ أؾَ 

 It enables us to describe how English sentences are put together as 

combinations of phrases, that in turn, are combinations of words. We can then 

look at the descriptions of sentences in other languages such as Gaelic, 

Japanese or Spanish to discover what structural differences exist.  

جٜٗح ضٌٔ٘٘ح ٖٓ ٝطق ٤ًل٤س ٝػغ جُؿَٔ ج٫ٗؿ٣ُ٤ِس ٓؼح ك٢ ٓؿٔٞػحش ٖٓ جُؼرحٌجش ، ٝجُط٢ ٢ٛ ج٣ؼح  

ػرحٌز ػٖ ٣ُٓؽ ٖٓ جٌُِٔحش . ٣ٌٔ٘٘ح ذؼى يُي جُ٘ظٍ ك٢ ٝطق جُؿَٔ ٖٓ ُـحش جنٍٟ ٓػَ جُـ٤ِ٤س ، 

 ٓح جيج ٝؾىش جنط٬كحش ض٤ًٍر٤س. ج٤ُحذح٤ٗس أٝ ج٫ْرح٤ٗس ٫ًطشحف
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Lecture 7 
 

Semantics ػِْ جُٔؼح٢ٗ 
 

 The study of the meaning of words, phrases and sentences in language 

  هو دراسة معانً الكلمات ,العبارات والجمل فً اللؽة. 
 It focuses on what the words conventionally mean, rather than on what an 

individual speakers might think they mean, or want them to mean, on a 

particular occasion. 

ٌمصدون   ٌعتمده المتحدثون عن ما لٌدٌة , بدلا من التركٌز على ماوهو ٌركز على ماذا تعنٌه الكلمات التم 
 ٌرٌدون لصده فً مناسبة معٌنة. او ما

 It is concerned with objective or general meaning and avoids subjective or local 

meaning.   

 وهو ٌهتم بالمعنى العام او الموضوعً والابتعاد عن المعنى المحلً او الشخصً. 

 

Meaning (1) :            (:                                                                     1جُٔؼ٠٘ )    
 As semantics deals with studying meaning, we can make distinction between 

conceptual meaning and associative meaning. 

,نستطٌع جعل التمٌٌز بٌن المعنى المفاهٌمً والمعنى  كما ان علم المعانً ٌتناول دراسة المعنى والمضمون 
 الترابطً

 Conceptual meaning covers basic, essential components of meaning that are 

used by the literal use of a word. 

المعنى المفاهٌمً ٌؽطً الممومات الاساسٌة لمعنى ان ٌتم استخدامها بواسطة الاستخدام الحرفً للكلمة  
  

 It is the type of meaning that dictionaries are designed to describe. 

 هو نوع لمعنى أن الموامٌس مصممة للوصؾ   

 So, a word like needle might have conceptual meanings as thin, sharp, steel 

instrument.   

  thin ,sharp ,steelinstrumentاحتمال ان المعنى المفاهٌمً لها مثل  needleلذلن مثل كلمة  

Meaning (2) :                                                                 (:                 2جُٔؼ٠٘ ) 

  
 Associative meaning have different associations or connotations attached to 

words. 

  المعنى الترابطً لدٌه روابط او مضامٌن مختلفة مرتبطة بالكلمات 
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 So, a word like needle might have associative meanings like pain, illness, 

blood, thread or knitting. 

 pain ,illness ,blood ,thread orاحتمال ان المعنى الترابطً لها مثل:  needleلذلن مثل كلمة  
knitting  

 A sentence such as the hamburger ate the boy may sound odd. This oddness 

does not derive from its syntactic structure but semantically odd. 

ت هذه الؽرابة من تركٌبها لٌس و لد تبدو ؼرٌبة" the hamburger ate the boyالجملة التالٌة:  

 النحوي ولكن ؼرابتها لؽوٌا.

 Structural meaning of the noun hamburger must be different the noun boy 

 boyٌجب ان ٌكون مختلفا عن الاسم  .hamburgerتركٌبً للاسمالمعنى ال 
 The noun hamburger does not have the property of eating as boy does. 

 لٌس لدٌه نفس خاصٌة تناول الطعام كما ٌفعل الصبً.hamburger الاسم  

 

Semantic features                                                     نظحتض ػِْ جُٔؼح٢ٗ -ْٔحش 

   
 It is an illustration of a procedure for analyzing meaning. 

 كٌفٌة تحلٌل المعنى.-هو توضٌح لطرٌمة 

 Such features include: animate, human, female, to differentiate meanings of 

different words in a language. 

 والبشرٌة.. للتمٌٌز بٌن معانً الكلمات المختلفة فً اللؽة وتشمل هذه الخصابص: الحٌوٌة 

 It is used to determine the feature of meaning that any noun must have to 

describe part of the meaning of words as having either minus (–) or  plus (+) that 

particular feature.   

تستخدم لتحدٌد سمة من سمات المعنى وهذا بعنً ان أي اسم ٌجب ان ٌكون وصؾ لجزء من معنى  
 الكلمات بزٌادة او نمص مٌزة معٌنة. 

 

Words as containers of meaning : :                ػرٞجش ُِٔؼ٠٘-جٌُِٔحش ذٔػحذس قح٣ٝحش  
 Semantics deals with analyzing the conceptual components of word meaning. 

Yet, this is not always without problems. 

 علم المعانً ٌتناول تحلٌل المكونات المفاهٌمٌة لمعنى الكلمة , ومع ذلن, لٌس دابما بدون مشاكل. 

 Such problems involve a view of words in a language as some are not sort of 

‘containers’ that carry meaning components such as words: advice, threat and 

warning … etc. 

وتشمل مثل هذه المشاكل الاخذ بعٌن الاعتبار ان الكلمات فً اللؽة مثل بعضها ؼٌر مصنفة للحاوٌات التً  

   .advice ,threat and warning….etcتحمل مكونات المعنى مثل:

Such words have more meaning than basic type features such as adult, human, and 
animate 

    .adult ,human and animate هذه الكلمات لها معنى اكثر من نوع  الخصابص الاساسٌة مثل :
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Sematic roles هٞجػى جُى٫٫ش جُِلظ٤س                                                                   :

:   
 Such roles fulfill within the situation described by a sentence. 

  كهذه الماعدات تتحمك ضمن الحالة الموصوفة بالجملة  
 The sentence: The boy kicked the ball. Then the verb (kick) describes an action 

and the noun phrase (the boy) describes the role of entities such as people and 

things involved in the action.  

التؤثٌر )اللً لام به الولد( والعبارة -ٌصؾ الفعل kickإذن الفعل  .the boy kicked the ballالجملة  

 مثل الاشخاص و الاشٌاء المشاركة فً الفعل  الكٌنونةتصؾ لاعدة  the boy الاسمٌة

 Accordingly, the given role can identify semantic/ thematic roles for the NP.  

 ( NPوفما لذلن المواعد المعطاة ٌمكن تحدٌد المواعد الدلالٌة او الموضوعٌة للعبارة الاسمٌة ) 

 

Types of sematic roles 

 أٗٞجع جُوٞجػى جُى٤ُ٫س

1. Agent and theme . جُٔ٘لًِّ ٝجُٔكٌٞ                                                                1  

 
 If we look at this sentence: they boy kicked the ball. The NP (the boy) is the entity 

that performs the action, which is known as agent. 

هً الكٌان الذي ٌنفذ  the boy. العبارة الاسمٌة  the boy kicked the ball اذا نظرنا لهذه الجملة  

 المنفذ. –الفعل والتً تعرؾ بـ العامل 

  The NP (the ball) is the entity that is involved in or affected by the action, which 

is known as theme.  

 المحور  –هً الكٌان المشارن او المتؤثر بالفعل والتً تعرؾ بـ الموضوع  the ballالعبار الاسمٌة  

 Both of agent (which can be human or non-human) and theme (which can also 

be human or non-human) are the most common semantic roles. 

موضوع او المحور ( واللذان ٌمكن ان ٌكونا بشرٌٌن او ؼٌر بشرٌٌن هما كلا من )العامل او المنفذ( و )ال 
 عوامل الدلالات  الاكثر شٌوعا 

2. Instrument and experiencer 
 If an agent uses another entity to perform an action, that other entity fills the 

role of instrument. 

  اذا كان العامل او المنفذ ٌستخدم كٌان اخر للمٌام بالفعل فذلن الكٌان ٌنفذ دور الـ )اداة(  

 If we look at this sentence: the boy cut the robe with an old razor. The NP (an old 

razor) is being used in the semantic role of instrument. 

 an oldفإن العبارة الاسمٌة  the boy cut the robe with an old razorاذا نظرنا لهذه الجملة  
razor فً الدور الدلالً لـ الاداة 
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 When a NP is used to designate an entity as the person who has a feeling, 

perception or state, it fills the semantic role of experiencer. 

لاسمٌة لتعٌٌن الكٌان باعتباره الشخص الذي لدٌه المشاعر و الادران فإنه ٌنفذ الدور عندما تستخدم العبارة ا 
 الدلالً لـ المجرب    

If we see or enjoy something, we are not really performing an action, we are in 
the role of experiencer . 

E.g., The boy feels sad. The experiencer is (the boy) 
 نإدي العمل فعلا , نحن فً دور المجرب على سبٌل المثال : فإذا كنا نرى او نستمتع بشً ما فإننا لا

The boy feels sad  .ًفإن المجر الذي ٌشعر بالحزن هو الصب 

 

3. Location, source and goal 
 If an entity is in the description of an event. Where an entity is (e.g., on the table, 

in the room) fills the role of location. Where the entity moves from is the source 

(from Chicago) and where it moves to is the goal (to New Orleans). 

هذا الحدث. حٌث الكٌان هو )على سبٌل المثال, على الطاولة, فً الؽرفة( ٌنفذ او  إذا كان الكٌان ٌصؾ 
ٌموم بـ دور المولع او المكان. بحٌث ٌتحرن الكٌان من المصدر )من شٌكاؼو( وٌنتمل إلى الهدؾ )نٌو 

 أورلٌنز(
 E.g., she borrowed a magazine from George. 

Agent       theme                      Source 

 She handed the magazine back to George. 

Agent       theme                      Goal 
 

Lexical relations                                                                     جُؼ٬هحش جُٔؼؿ٤ٔس  

 
 Words might have relationships with each other. 

 للكلمات علالات مع بعضها البعض .لد ٌكون  

 E.g. the word ‘conceal’. It has a similar meaning as ‘hide’. This explanation of 

meaning is in term of relationship. 

 . وهذا التفسٌر للمعنى هو مفردة للعلالة.  hideلها معنى مماثل كما فً كلمة  concealمثلا كلمة  
 In such example, we are characterizing the meaning of each word in term of its 

relationship to each other, not in terms of its component features. This is known 

as the analysis of lexical relations. 

من حٌث سمات  فً هذا المثال, نحن نمٌز معنى كل كلمة من حٌث علالاتها مع بعضها البعض, ولٌس 

 مكوناتها. وهذا ما ٌعرؾ فً تحلٌل العلالات المعجمٌة.
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Types of lexical relations                                               أٗٞجع جُؼ٬هحش جُٔؼؿ٤ٔس  
 Synonymy    :                                                                          دراسة المترادفات 

 Two or more words with very closely related meanings. 

 هً كلمتٌن او اكثر مرتبطة ارتباطا وثٌما بالمعنى 

 They can be substituted for each other in a sentence. 

  ها البعض فً الجملة مثال:ٌمكن ان تكون بدابل لبعض 

e.g. what was his reply? / what was his answer? 

Big/large                              broad/wide 

Freedom/liberty                 couch/sofa 

 The idea of sameness of meaning used here is not necessarily total sameness. 

 كلٌا متشابهةفً المعنى هنا لٌست بالضرورة ان تكون  فكرة التشابه 

 Antonym                                                                                                    )التطابك)التضاد  

 Two forms with opposite meanings, such as alive/dead, enter/exit, fast/slow, 

happy/sad, rich/poor, true/false … etc. 

 ,alive/dead, enter/exit, fast/slow, happy/sadهو شكلٌن متضادة من المعانً مثل :  

rich/poor, true/false … etc. 

 There are two types: gradable (opposite along a scale) and non-gradable (direct 

opposite)  

 لابل للتمدٌر )تضاد طوٌل التدرج(  وؼٌر لابل للتمدٌر) تضاد مباشر(وهنان نوعٌن من التضاد:  

 Gradable antonyms are used in comparative construction (e.g. sadder, colder, 

shorter … etc.) and the negative antonym does not necessary imply the opposite 

(My car is not old does not necessarily mean my car is new). 

 .......الخ … sadder, colder, shorter التضاد المابل للتدرج ٌستخدم فً تركٌب الممارنة مثال: 

والتنالض السلبً لٌس بالضرورة ان ٌكون المعنى المعاكس, مثل سٌارتً لٌست لدٌمة ولكن لا ٌعنً بالضرورة 
 انها جدٌدة.

 Non-gradable antonyms are not used in comparative construction (e.g., 

true/false, male, female, married/single … etc.) and the negative of one member 

of a non-gradable pair does not imply the other member.  

 ,true/false, male, female ناء الممارنات مثل:لا ٌتم استخدام الممارنات الؽٌر لابلة للتمدٌر فً ب 
married/single ٌفترض  ....الخ و الجزء المنفً لجزء واحد من زوج التضاد الؽٌر لابل للتمدٌر لا

 ضمن الجزء الاخر

 This type of antonyms are called reverse. Some common examples are like: 

enter/exit, pack/unpack, lengthen/shorten … etc.  

 ,enter/exit, pack/unpack : الشابعةوهذا النوع من التضادات ٌطلك علٌه المعاكس ومن الامثلة  
lengthen/shorten 

 
 



 Done By : {  Yola  *  Ala'a}                                                                                                     8341       ويآتــغــالل الي   مدخل 

 

 مركز مورد هتان 
     46 WhatsApp      0530208847 

          HaTTaN_Center@ } شارع علي به أي طالب { اندياو

 Hyponymy 

 When the meaning of one form is included in the meaning of another, such as 

the relationship in the pairs (animal and horse, insect and ant/ flower, rose). 

ما مثال: الحصان مندرج تحت فبة  فبة تحت معٌنة كلمة تصنؾ أن أي:  تصنٌؾ تحت مندرج 
 الحٌوانات.....الخ

 It includes the concept of inclusion. 

 وٌشمل مفهوم الادماج 

 It is based on hieratical relationship. 

 hieraticalأنه ٌموم على علالة  
 Hyponymy is classified into:  

 وٌصنؾ الى :

 Superordinate (higher level) as in: horse is a hyponym of animal and ant is a 

hyponym of insect. 

 التنسٌك الكبٌر )مستوى اعلى( كما فً المثال الحصان مندرج تحت فبة الحٌوانات 

On the other hand   ىومن ناحٌة اخر  
 

 When two words or more words share the same superordinate, this is called ‘co-

hyponyms’ as in dog and horse and the superordinate is animal. 

-coعندما تكون كلمتٌن أو أكثر من الكلمات تشتركان فى نفس التنسٌك الكبٌر, وهذا ما ٌسمى"  
hyponyms ًالكلب والحصان و" كما هو الحال فsuperordinate .هو الحٌوان 

 
 

 Prototypes   النموذج  

 

 The idea of the characteristic instance of a category. A prototype helps to explain 

the meaning of certain words, like bird, not in terms of component features (has 

feathers or wings), but in resemblance of the clearest example. 

,مثل الطٌور لٌس  أي النوع الاشهر ضمن الفبة . النموذج الاولً ٌساعد فً شرح معنى بعض الكلمات 
  وضح مثال ولكن من حٌث التشابه لا  والأجنحةممٌزات العنصر مثل الرٌش 

 Duck, parrot, and robin are all described as co-hyponyms of the superordinate of 

bird, they are not considered equally good examples of bid. 

تعتبر امثلة جٌدة على  ,وإنها لا للتنسٌك الكبٌر للطٌور co-hyponymبؤنها  ٌتم وصؾ البط والببؽاء 
     محاولة المساواة
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 Prototypes 

 A prototype involves the idea that some general pattern to the categorization 

process, which determines our interpretation of word meaning (e.g., the label 

furniture would involves chair as a better example than stool or bench). 

تفسٌر معنى الكلمة وٌشمل النموذج الاولً لفكرة بعض الانماط العامة لعملٌة التصنٌؾ والذي ٌحدد لنا  
  مثال :تسمٌة الاثاث سوؾ ٌنطوي المثال على كرسً بدلا من الممعد او الارٌكة

 Some words like tomato and avocado might cause disagreement over the 

categorization of these words, leading to substantial variation in interpretation. 

So, they can be treated as co-hyponyms of both fruit and vegetable in different 

contexts.  

بعض الكلمات مثل الطماطم والأفوكادو لد تسبب خلاؾ على تصنٌؾ هذه الكلمات, مما ٌإدي إلى تباٌن  

فً فً كل من الفاكهة والخضار  co-hyponymsكبٌر فً التفسٌر. لذلن, فإنها ٌمكن أن تعامل على أنها 

 سٌالات مختلفة.
 

 

 Homophones and homonyms                                          ًالتشابه اللفظً والشكل 

 

 When two or more different (written) words have the same pronunciation, they 

are described as ‘homophones’ (e.g., right/wright, to/two/too). 

 Homophones ومعناها كتابتها شكل ولكن متشابه الكلمتٌن نطك كان إذا هو و اللفظً التشابه : أي 

 مختلؾ

 right/wright, to/two/too مثل :
 On the other hand, ‘homonyms’, when one word (written or spoken) has two or 

more unrelated meaning (e.g., bat: flying creature bat: used in sport). 

 متشابهتٌن الكلمتٌن كانت إذا ٌكون وهو الشكلً التشابه :أي :homonymsوعلى الجانب الاخر ؛  

 bat: flying creature متباعدة. مثل : تكون معانٌها أن بحٌث معنى من أكثر لها ولكن بالشكل تماما
bat: used in sport 

 Homonyms are words that have separate histories and meaning., but have 

accidently come to have exactly the same form. 

هً الكلمات التً لها تارٌخ ومعنى منفصلٌن , ولكن لد تؤتً عن طرٌك الصدفة بالضبط نفس  
 النموذج.

 Polysemy تعدد المعانً  :   

 When we encounter two or more words with the same form and related 

meaning. 

  عندما نواجه كلمتٌن او اكثر من نفس الشكل ومعانً متماربة 

 A word which has multiple meanings with single entity.  

 الكلمة التً لها عدة معانً مع كٌان واحد  
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 It is one form (written or spoken) having multiple meanings that are all related by 

extension. 

 هو شكل واحد مكتوب او منطوق لدٌه معانً متعددة ترتبط ببعضها مثال: 

e.g., head refers the object on top of your body/ person at the top of a company… 
etc. 

 Face, foot, get, head … etc. are all examples of polysemy.   

 

 Word play: التلاعب بالكلمات 

 Homophones, homonyms and polysemy are the basis for word play. 

  التشابه اللفظً والشكلً وتعدد المعانً هً اساسات التلاعب بالكلمات  

 E.g., Mary had a little lamb. 

One interpretation: lamb might refer to a small animal. 
Second interpretation: lamb might refer to a small amount of meat. 

( صؽٌر ضؤن لدٌها ماري)  فمثلا  
 كمٌة ؼداء وجبة لدٌها ماري أن نمصد أن أو , بتربٌته تموم صؽٌر ضؤن حٌوان لدٌها ماري أن نمصد أن ٌمكننا
. الضؤن لحم من للٌلة  

 Metonymy: الكناٌة او المجاز 

 It is a type of relationship between words, based simply on close connection in 

everyday experience. That close connection can be based on a container-

contents relation (e.g. bottle/water), a whole-part relation (e.g. car/wheels) or a 

representative-sample relationship (e.g., king/crown). 

التجربة الٌومٌة. أن علالة وثٌمة ٌمكن بلة بٌن الكلمات, تموم ببساطة على اتصال وثٌك  وهو نوع من العلا 

الأجزاء )مثل سٌارة  ةمحتوٌات الحاوٌة )مثل زجاجة / ماء(, وجود علالة كامل-أن تعتمد على وجود علالة

 .(عٌنة )على سبٌل المثال, ملن / تاجب/ العجلات( أو علالة ممثل 

Metonymy is used for talking about filling up a car or answering the door. 

 تستخدم الكناٌة لملأ السٌارة او الاجابة عن الباب

Via metonymy, we accept things like: 
مثل: بالأشٌاءعن طرٌك الكتابة نمبل   

I drank the whole bottle. 
 شربت زجاجة كاملة.

The white house has announced … 
ٌت الابٌض لدٌه اعلان.......الب  
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Lecture 8 

Pragmatics 

 البراغماتية
 

Pragmatics                                                                                                    جُرٍجؿٔحض٤س  

  

 The study of what speakers mean or ‘speaker meaning’ 

 وٌجْس ٓح ٣ؼ٤٘ٚ جُٔطكىغ٤ٖ أٝ ٓؼ٠٘ ج٬ٌُّ  

 The study of invisible meaning’ or how we recognize what is meant even when 

it’s not actually said or written. 

 ٤ق جٗ٘ح ٗىٌى ٓح ٛٞ جُٔوظٞو قط٠ ُٞ ُْ ٗ٘طوٜح أٝ ٌٗطرٜح وٌجْس جُٔؼ٠٘ جُهل٢ أٝ ً  

 Communication depends on not only recognizing the meaning of words in an 

utterance, but also recognizing what speakers mean by their utterances. 

 ٣ؼطٔى ج٣ؼح ٓح ٣ؼ٤٘ٚ جُٔطكىغ٤ٖ، ٌُٖٝ  جُطٞجطَ ٫ ٣ؼطٔى كوؾ ػ٠ِ جوجٌى جُوظى ٖٓ جٌُِٔس ك٢ جُكى٣ع  

 It is to understand speakers’ meaning, speakers or writers must be able to depend 

on several shared assumptions and expectations when they communicate. 

ػ٠ِ ج٫ػطٔحو ػ٠ِ جُؼى٣ى ٖٓ ج٫كطٍجػحش  ٣ٖهحوٌ ٞجٌٌٞٗطحخ ٣ؿد إٔ ٣كْٜ ٓؼ٠٘ جُكى٣ع " ٝجُٔط٤ٌِٖٔ ٝجُ  

 ٝجُطٞهؼحش جُٔشطًٍس ػ٘ى جُطٞجطَ 

 One of main purposes of pragmatics is to get insights how we understand more 

than just the linguistic content of utterances.  

٣س ٤ًق ٗلْٜ أًػٍ ٖٓ ٓؿٍو جُٔكطٟٞ جُِـ١ٞ ٛٞ جُكظٍٞ ػ٠ِ ٌؤ ٖٓ ج٫ٛىجف جٍُت٤ٓ٤س ُِرٍجؿٔحض٤س ٝجقىز 

 ٖٓ ج٬ٌُّ 

 It involves using the meaning of the words, the context in which they occur, and 

some pre-existing knowledge of what would be a likely message as we work 

towards a reasonable interpretation of what the procedure of the sign intended to 

convey. 

وز ٓٓروح ضؿحٙ جُطٞطَ ج٢ُ ذؼغ جُٔؼحٌف جُٔٞؾٞجْطؼٔحٍ ٓؼ٠٘ جٌُِٔحش ، ٝج٤ُٓحم ج١ًُ ٗطكىظ ك٤ٚ ، ٝ 

 جُطل٤ٍٓ جُٔؼوٍٞ ُِٔؼ٠٘ جُٔشحٌ ج٤ُٚ ٝجُٔوظٞو ذٚ

 It is a combination of understanding what we read and hear. 

 جٗٚ ٣ُٓؽ ٖٓ كْٜ ٓح ٗوٍأ ٝٗٓٔغ       

  

Context                                                                                                          ٤ْحم ج٬ٌُّ 

    

 Pragmatics is influenced by context. ذٞجْطس ٤ْحم ج٬ٌُّ .                          ضطأغٍ جُرٍجؿٔحض٤س  

 Two types of context:                                                                  : ٛ٘حى ٗٞػ٤ٖ ٖٓ ج٤ُٓحم 

 

1. Physical context 1                                                           ج٤ُٓحم جُٔحو١ .  
It indicates the location where we encounter words and phrases such as the word bank 

on a wall building is understood as a financial institution. 

ًٔإْٓس ٓح٤ُس . (ػ٠ِ ؾىجٌ جُٔر٠٘ جُر٘ي )ٛٞ ٣ش٤ٍ ج٢ُ جُٔٞهغ ق٤ع ٗٞجؾٚ كْٜ جٌُِٔحش ٝجُؼرحٌجش ٓػَ  

 

      2. Linguistic context known also as ‘co-text’ . ج٤ُٓحم جُِـ١ٞ                   2   
It indicates a set of other words used in the same phrase or sentence such as the word 

bank which is used with other words like steep or overgrown, where we don’t have a 
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problem deciding which type of bank is meant. When someone says that she has to 

get to the bank to withdraw some cash, the co-text tells us which type of bank is 

intended 

ًِٔس  ( bankجُر٘ي)ٛٞ ٣ش٤ٍ ج٢ُ ٓؿٔٞػس ٖٓ جٌُِٔحش ج٫نٍٟ جُٔٓطهىٓس ك٢ ٗلّ جُؼرحٌز أٝ جُؿِٔس ٓػَ 

 ق٤ع ٤ُّ ُى٣٘ح ٓشٌِس ك٢ كْٜ أ١  ، ( overgrownطؼهْ ٓ)أٝ  ( steepٓ٘كىٌ (ضٓطهىّ ٓغ ًِٔحش جنٍٟ ٓػَ 

ٖٓ ٗٞع  ، ٝجُ٘ض جُٔشحٌى ٣هرٍٗح أ١ she has to get to the bankٗٞع ٖٓ جُر٘ي . ػ٘ىٓح ٣وٍٞ شهض ٓح 

 ٛٞ جُٔوظٞو جُر٘ي 

 Several sentences and words cannot be interpreted if we don’t know the context 

(e.g. today, here, there … etc.). 

 ( today, here, thereج٤ُٓحم ) ٓػحٍ : ى٣ى ٖٓ جُؿَٔ ٝجٌُِٔحش ذىٕٝ جُ٘ظٍ ج٢ُ ٫ ٣ٌٖٔ ضل٤ٍٓ جُؼ 

- You’ll have to bring it back tomorrow because she is not here today. 

 ؿىج ٩ػحوضٚ ٧ٜٗح ٤ُٓص ٛ٘ح ج٤ُّٞ  ٣ؿد ػ٤ِي جُٔؿ٢ء -

 Words such tomorrow and here are called deictic expressions. 

 deictic ُ٪شحٌز ض٠ٔٓ ضؼر٤ٍجش tomorrow  ٝhere ٓػًَِٔحش  

 Deictic expression or deixis means pointing via language.  

 س ػرٍ جُِـ ضؼ٢٘ ضٞؾ٤ٜح deixisأٝ  Deicticجُطؼر٤ٍ  

 Person deixis - to indicate people: me, you, him, them, that woman … etc. 

  Person deixis –  : ِشحٌز ج٢ُ جُ٘ح٪ُme, you, him, them,  جٍُٔأز ...... جُم 

 Spatial deixis - to indicate places: here, there, beside, near that …etc. 

 Spatial deixis –  ًٖشحٌز ج٢ُ ج٫ٓح٪ُhere, there, beside, near that   جُم ...... 

 Temporal deixis - to indicate times: now, the, last week, yesterday …etc. 

 Temporal deixis  : شحٌز ج٢ُ جٍُٔجش٪ُnow, the, last week, yesterday  جُم ........ 

 

Reference                                                                                                              ج٫قحُس 

 Reference is an act by which a speaker (or writer) uses language to enable a 

listener (or reader) to identify something. 

 ُطكى٣ى ش٢ء ٓح ( ٣ٓطهىّ ُـس ُط٤ٌٖٔ جُٔٓطٔغ ) أٝ جُوحٌب (حضدطؽ ذٞجْطس جُٔطٌِْ ) أٝ جٌُٛٞ ػَٔ ٣٘ ج٫قحُس 

 Reference might be a proper noun (e.g., Chomsky), a noun phrase (e.g., my 

friend), or a pronoun (e.g., he). 

أٝ ( ٢ٛٝ ػرحٌز جْْ ) ٓػَ : طى٣و٢( Chomsky) ٓػَ :  ًَ ًِٔس أٝ ػرحٌز ُى٣ٜح جُؼى٣ى ٖٓ ج٫قح٫ش  

 ػ٤ٍٔ ) ٓػَ : ٛٞ(

 Each word or phrase has a range of reference. For example, when you say he, this 

pronoun can be used to refer to many entities in the world.  

٢ُ ٓػَ : ػ٘ىٓح ضوٍٞ )ٛٞ( جُؼ٤ٍٔ ٣ٌٖٔ جْطهىجٓٚ ُ٪شحٌز ج ج٫قح٫ش ًَ ًِٔس أٝ ػرحٌز ُى٣ٜح ٓؿٔٞػس ٖٓ 

 جُؼى٣ى ٖٓ ج٤ٌُحٗحش ك٢ جُؼحُْ .

 Reference can be also used to refer things we are not sure what to call them (e.g., 

the blue thing) or when you say a man who always drove his motorcycle fast and 

loud was locally referred to Mr. Kawasaki, In this case, a brand name for a 

motorcycle is being used to refer to a person (not a thing).  

) ٓػَ جُش٢ء ج٫ٌَم ( أٝ ػ٘ىٓح ضوٍٞ  ُ٪شحٌز ٧ش٤حء ُٓ٘ح ٓطأًى٣ٖ ٓحيج ٣٢ٌٖٛٔ إٔ ضٓطهىّ ج٣ؼح  ج٫قحُس 

طؿح٣ٌس ُىٌجؾس ٗح٣ٌس جُؼ٬ٓس جُ ك٢ ًٛٙ جُكحُس ًحٝجْح٢ً) جٍُؾَ هحو وٌجؾطٚ جُ٘ح٣ٌس ذٍٓػس ٝذظٞش ػحٍ ( 

 ش٢ء (٤ُّٝ ُ٪شحٌز ٬ُُشحٌز ج٢ُ شهض ٓح ) 

 

1. Inference                                                                                                 . جْطى1ٍ٫

 It is a process that we can use names associated with things to refer to people, and 

use names of people to refer to things. It is a connection between what is said and 

what must be meant. 

ج٢ُ ج٫شهحص ، ٝجْطهىجّ جْٔحء  ُ٪شحٌز  ذح٧ش٤حءجْطهىجّ ج٫ْٔحء جٍُٔضرطس ٢ٛ جُؼ٤ِٔس جُط٢ ٣ٌٔ٘٘ح  

 ٣ؿد إٔ ٣ٌٕٞ ٓوظٞو  ٣وحٍ ٝٓح ج٢ُ ج٫ش٤حء . ٝٛٞ جٍُذؾ ذ٤ٖ ٓح ُ٪شحٌزج٫شهحص 
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2. Anaphora                                                                                             . جُؿ٘ح2ِ

 We make a distinction between how we introduce new referent (a puppy) and how 

we refer back to them (the puppy, it). 

 (.(the puppy, it( ٤ًٝق ٣ٌٔ٘٘ح جٍُؾٞع ج٤ُٚ puppy aٗكٖ ٤ُٔٗ ذ٤ٖ ٤ًق ٗوىّ جٍُٔؾغ جُؿى٣ى )  

 e.g. we saw a funny home video about a boy washing a puppy in a small bath. The 

puppy started struggling and shaking and the boy got really wet. When he let go, 

it jumped out of the bath … 

 

 In this referential relationship, the second (or subsequent) referring expression is 

an example of anaphora. The first mention is called the antecedent, e.g., a puppy 

and small bath are antecedents and the puppy and the bath are anaphoric 

expressions. 

ؿ٘حِ . ٣ٝطِن ػ٠ِ جًًٍُ ج٫ٍٝ جُػح٤ٗس ) أٝ ٫قوس ( ٛٞ ٓػحٍ ُِك٢ ًٛٙ جُؼ٬هس جٍُٔؾؼ٤س، جشحٌز جُطؼر٤ٍ  

 ضؼر٤ٍ ؾ٘حِ ًًٍُِ ج٫ٍٝ  the puppy ٝ the bathْحذوطحٕ ، ٝ  small bath( ٝ puppy a)ٓػحٍ : 

 Anaphora is a subsequent reference to an already introduced entity.  

  جشحٌز ٫قوس ج٢ُ ٤ًحٕ هىّ ْحذوح  جُؿ٘حِ ٛٞ 

 The connection between antecedents and anaphoric expressions is based on 

inference, as in the following example; 

 ، ًٔح ف جُٔػحٍ جُطح٢ُ  ٝضؼر٤ٍ جُؿ٘حِ ػ٠ِ ج٫ْط٘طحؼجُؼ٬هس ذ٤ٖ جُٓٞجذن  

 I got on a bus and asked the driver if it went near the downtown area.       

[antecedent is a bus and anaphoric expression is the driver] 

 We must make an inference - to describe what the listener or reader does - 

between a bus and the driver.  

 جُٔٓطٔغ أٝ جُوحٌب ذ٤ٖ جُكحكِس ٝجُٓحتن  يج ٣ؼ٢٘ج٫ْط٘طحؼ ُٞطق ٓح ٣ؿد ػ٤ِ٘ح إٔ ٗٓطهىّ    

 

3. Presupposition . ج٫كطٍجع                                                                          3  
 It refers to what a speaker (or writer) assumes is true or known by a listener (or 

reader). 

 ٣ش٤ٍ ج٢ُ جكطٍجع جُٔطكىظ ) أٝ جٌُحضد ( َٛ ٛٞ طك٤ف أٝ ٓؼٍٝف ٖٓ هرَ جُٔٓطٔغ ) أٝ جُوحٌب ( 

 So, when we use a referring expressions like this, he or Jennifer, we usually 

assume that our listeners can recognize which referent is intended. 

ٗكٖ ذحُؼحوز ٗلطٍع إٔ جُٔٓطٔؼ٤ٖ ج٤ُ٘ح ٣ٌْٜٔ٘ جُطؼٍف  (Jennifer( أٝ )heػ٘ىٓح ٗٓطهىّ ػرحٌجش ٓػَ )  

 ػ٠ِ جٍُٔؾغ جُٔوظٞو 

 E.g. Why did you come late? There is a presupposition that I arrived late. 

  ذأ٢٘ٗ ٝطِص ٓطأنٍ ٓػحٍ : ُٔحيج جض٤ص ٓطأنٍ ؟  ٛ٘ح جكطٍجع ٝجػف   

 In presupposition, there is what is called ‘constancy under negation’ test for 

identifying a presupposition. For example, a sentence like I used to regret 

marrying him, but I don’t regret marrying him now, the presupposition (I married 

him) remains constant even though the verb regret change from affirmative to 

negative.  

ك٢ ج٫كطٍجع ٛ٘حى ش٢ء ٗطِن ػ٤ِٚ " جُػرحش ضكص جُ٘ل٢ " ٝٛٞ جنطرحٌ ُطكى٣ى ٓح٤ٛس ج٫كطٍجع . ػ٠ِ ْر٤َ  

(  like I used to regret marrying him, but I don’t regret marrying him nowجُٔػحٍ )
ضـ٤ٍ ٖٓ جُظ٤ـس جُٔػرطس ج٢ُ  ( regret( ضؼ٢٘ ج٫ْطٍٔج٣ٌس ٌؿْ إٔ جُلؼَ )(I married himج٫كطٍجع )

 جُٔ٘ل٤س . 
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Speech acts                                                                              ّأكؼحٍ ج٬ٌُ 
 Speech act describes actions such as ‘requesting’, ‘commanding’, ‘questioning’, 

or ‘informing’. 

 أكؼحٍ ج٬ٌُّ ضظق ج٫قىجظ ٓػَ " ٣طِد " ، " ٣وٞو " ، " ٣ٓطؿٞخ " ، أٝ " جػ٬ّ " 

 Speech act is the action performed by a speaker with an utterance.  

 كى٣عجكؼحٍ ج٬ٌُّ ٛٞ ػَٔ ٣وّٞ ذٚ جُٔطكىظ ٓغ جُطؼر٤ٍ أٝ جُ 

 E.g., I will be there at 6:00 O’clock. In this, you are not just speaking, but you are 

performing the speech act of ‘promising’. 

ٓػحٍ : ْٞف إًٔٞ ٛ٘ح ف ضٔحّ جُٓحػس جُٓحوْس ، ف ًٛٙ جُؿِٔس جٗص ٫ ضطكىظ كوؾ ذَ ضوّٞ ذأقى جكؼحٍ  

   ج٬ٌُّ ٝٛٞ جُٞػى 

 

Types of speech acts:                                                            : ّأٗٞجع جكؼحٍ ج٬ٌُ 
 Direct speech acts: when an interrogative  structure such as did you …?, are they 

… ?, or can we … ? is used with the function of a question. The interrogative  

structure is used when we don’t know something and we ask someone to provide 

the information.  

(  ? … did you …?, are they … ?, or can weػ٘ى جُر٤٘س ج٫ْطلٜح٤ٓس ٓػَ ):  فؼً اٌىلاَ اٌّجبشش  

ٓغ ٝظ٤لس جُٓإجٍ ، جُر٤٘س ج٫ْطلٜح٤ٓس ضٓطهىّ ػ٘ىٓح ٌٕٗٞ ٗؿَٜ ش٤ثح ٝٗٓأٍ أقى ٓح ُطٞك٤ٍ ٣ٓطهىّ 

 جُٔؼِٞٓحش قٍٞ ًٛج جُش٢ء 

 Indirect speech acts: when we don’t ask question about something, but rather use 

it to make a request. Such as the following sentence: you left the door open. This 

sentence is declarative which would be used to make a statement. You probably 

want that person to close the door. 

 you left the: ػ٘ىٓح ٌٕٗٞ ٫ ٗٓأٍ ػٖ ش٢ء ، ذَ ؿحُرح ٣ٓطهىّ ُِطِد ٓػَ:)  فؼً اٌىلاَ اٌغُش ِجبشش    

door open  ٖٓ ُوى ضًٍص جُرحخ ٓلطٞـ ( ًٛٙ جُؿِٔس ضل٣ٍ٤ٓس ٝجُط٢ ذحُـحُد ضٓطهىّ ُطوى٣ْ جكحوز ، جٗص ض٣ٍى
  يُي جُشهض جؿ٬م جُرحخ 

 Sometimes, indirect speech acts (e.g., could you open that door for me?) seem to 

be more polite than direct speech acts (e.g., open the door for me). 

َٛ ضٓطط٤غ (?could you open that door for meك٢ ذؼغ ج٫ق٤حٕ جكؼحٍ ج٬ٌُّ جُـ٤ٍ ٓرحشٍ ٓػَ ) 

 جكطف جُرحخ ٢ُ ( open the door for meإٔ ضلطف يُي جُرحخ ( ضرىٝ ًأٜٗح جكؼحٍ ٬ًّ ٓرحشٍز ٓػَ )

 

Politeness                                                                                       جُٔىجٌجز 
 Politeness can be defined as showing awareness and consideration of another 

persons’ face.  

 ؼحٓس ُشهض آنٍ ٣ٌٖٔ ضؼ٣ٍق جُٔىجٌز ذحٜٗح جظٜحٌ ج٫قٓحِ ٝج٫ٛطٔحّ خ جُظٌٞز جُشهظ٤س جُ 

 In pragmatics, the term ‘face’ means your public self-image. 

 " ٣ؼ٢٘ جُظٌٞز جُشهظ٤س جُؼحٓس’faceك٢ جُرٍجؿٔحض٤س ٓظطِف   

 If you say something that threats another person’s self-image. That is called ‘a 

face-threating act’, such as when you say ‘give me that paper’ by a military 

person. 

جيج هِص ش٢ء ٓح ٣إو١ ج٢ُ ضٜى٣ىجش ُِظٌٞز جُشهظ٤س ٧شهحص آن٣ٍٖ . ًٛج ٠ٔٓ٣ " جُٞؾٚ جُظحٌّ  

 أػط٢٘ ًٛٙ جٌُٞهس ( ٖٓ هرَ ٌؾَ ٌٍٓٝ  ’give me that paper" ٓػحٍ يُي ػ٘ىٓح ٗوٍٞ )

 On the other hand, when the assumption of social power is removed, if you 

say ‘could you pass me that paper?’ This request is less threating to other 

person’s face, this can be described as ‘face-saving act’. 

 could you pass me thatك٢ جُؿحٗد ج٥نٍ ، ػ٘ىٓح ٣طْ جَجُس جُِٓطس ج٫ؾطٔحػ٤س جيج هِص )  

paper? ٌٔ٘ي  جػطحت٢ ًٛٙ جٌُٞهس ( ًٛج جُطِد أهَ ضٜى٣ىج ُِظٌٞز جُشهظ٤س ُِشهض ج٥نٍ ، َٛ ٣

 ًٛج جُ٘ٞع ٣ٌٖٔ إٔ ٣ٞطق ذـ " قلع ٓحء جُٞؾٚ "
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Negative and positive face ٞؾٚ ج٣٫ؿحذ٢                                 جُٞؾٚ جُِٓر٢ ٝجُ

  
 Types of face acts: a positive and a negative face 

 ٖٓ أٗٞجع جكؼحٍ جُٞؾٚ جُِٓر٢ أٝ جُظٌٞز جُشهظ٤س : جُٞؾٚ جُِٓر٢ ٝجُٞؾٚ ج٣٫ؿحذ٢  

 Negative does not mean bad, it is just the opposite of positive.  

  ُ٪٣ؿحذ٤سجُِٓر٢ ٫ ٣ؼ٢٘ ذحُؼٌٍٝز إٔ ٣ٌٕٞ ٢ْء ، ٛٞ كوؾ ٓؿٍو ٓؼحًّ   

 Negative face: the need to be independent and free from imposition.  

 جُٞؾٚ جُِٓر٢ : ٛٞ جُكحؾس ٧ٕ ضٌٕٞ ٓٓطورَ ٓطكٌٍ ٖٓ ج٫ٍٓ 

 Positive face: the need to be connected, to belong, to be a member of the group.  

 ، ٝجٕ ضٌٕٞ ػؼٞ ٝؾُء ٖٓ جُٔؿٔٞػسجُٞؾٚ ج٣٫ؿحذ٢ : ٛٞ جُكحؾس ٫ٕ ضٌٕٞ ٍٓضرؾ ٓ٘ط٢ٔ   

 So, a face-saving act that emphasizes a person’s negative face will show concern 

about the imposition, e.g., I’m sorry to bother you … I know you’re busy, but …’ 

 I’m sorry toٔحّ ٨ٍُٓ ٓػحٍ: )جيج قلع ٓحء جُٞؾٚ ٣إًى جُٞؾٚ جُِٓر٢ ُشهض ٓح ْٞف ٣ظٍٜ ذؼغ ج٫ٛط 

bother you … I know you’re busy, but … ) ٍٞأٗح جْق ٩َػحؾي ... جٗح ٫ جػِْ جٗي ٓشـ  

 Whereas a face-saving act that emphasizes a person’s positive face will show 

solidarity and draw attention to a common goal, e.g., let’s do this together… you 

and I have the same problem, so, …’  

ك٢ ق٤ٖ إٔ قلع ٓحء جُٞؾٚ ج١ًُ ٣إًى جُٞؾٚ ج٣٫ؿحذ٢ ُشهض ٓح ، ْٞف ٣ظٍٜ جُطؼحٖٓ ُٝلص ج٫ٗطرحٙ ج٢ُ   

  ’… ,let’s do this together… you and I have the same problem, soٛىف ٓشطٍى ٓػحٍ 

  

 

Conclusion                                                                                    جْط٘طحؼ 
 Understanding how successful communication works is actually a process of 

interpreting not just what speakers say, but what they ‘intend to mean’.  

١ًُ  ضظح٫ش جُ٘حؾكس ٛٞ ذحُٞجهغ ػ٤ِٔس ضل٤ٍٓ ٤ُٝٓص كوؾ ٓحيج ٣وٍٞ جُٔطكىظ ، ذَ ٓحكْٜ ٤ًق ضؼَٔ ج٫ 

 ١ٞ٘٣ ج٤ُٚ ٣ٝؼ٤٘ٚ "
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Lecture 9 
Discourse analysis 

 تحهيم  الخطاب

 

Discourse اٌخطبة                                                                                                              /    

 Language beyond sentence and it is concerned with the study of language in texts 

and conversation. 

 س جٝ  جُكى٣ع ك٢ جُ٘ظٞص ٝجُٔكحوغحشٌٝجء  جُؿِٔس ٓهطض ذىٌجْس  جُِـ ُـس ٓح 

 Reading a notice like this: no shoes, no service on shop windows in summer 

means a conditional relationship between the two parts (if you are wearing no 

shoes, you will receive no service). So, we have the ability to create complex 

discourse interpretation of fragmentary linguistic messages. 

،ٝضؼ٢٘  هٍجءز ٬ٓقظس ٓػَ ًٛٙ/ )٫ جق٣ًس، ٫ نىٓس( جُٔؼِوس ػ٠ِ ٝجؾٜحش جُٔك٬ش جُطؿح٣ٌس ك٢ جُظ٤ق 

ن ضل٤ٍٓ : )جيج ً٘ص ٫ ضٍضى١ جُكًجء كِٖ ضطِو٠ أ١ نىٓس(ًُُي ُى٣٘ح جُوىٌز ػ٠ِ نِؾُت٤٤ٖػ٬هس شٍؽ٤س ذ٤ٖ 

  نطحخ ٓؼوى ٖٓ جٍُْحتَ جُِـ٣ٞس جُٔؿُأز

 

Interpreting discourse                                                                        تفغُش اٌخطبة:-تشجّخ 

 

 Many of us can cope with texts which we did not produce ourselves. We can build 

interpretation. 

 جٌُػ٤ٍ ٓ٘٘ح ٣ٓطط٤ؼٕٞ جُطٔحش٢ ٓغ جُ٘ظٞص جُط٢ ُْ ٗ٘شأٛح ذأٗلٓ٘ح. ٝٗٓطط٤غ ذ٘حء ضل٤ٍٓ. 

 In many texts, they may contain set of errors yet they can be understood. 

  ك٢ جٌُػ٤ٍ ٖٓ جُ٘ظٞص هى ضكط١ٞ ػ٠ِ ٓؿٔٞػس ٖٓ ج٫نطحء ج٫ جٗٚ ٣ٌٔ٘٘ح كٜٜٔح. 

e.g., … it takes this name from people’s carrer. In my childhood, I remmber the 

people live. It was very simple. Most the people was farmer.  

 it takes this name from people’s carrer. In my childhood, I remmber the ٓػحٍ يُي:

people live. It was very simple. Most the people was farmer.  

 **)جُٔػحٍ ك٤ٚ ذؼغ ج٫نطحء جُوٞجػى٣س ك٬ ٣ٌٖٔ ضٍؾٔطٚ ضٍؾٔس قٍك٤ٚ ٌُٖٝ ًٔػحٍ ػ٠ِ جُلوٍز جُٓحذوس(**

 

 This example about my town illustrates some ungrammatical forms – yet we can 

reach a reasonable interpretation of what the writer intended to convey.  

ًٛج جُٔػحٍ ػٖ ٓى٣٘ط٢ ٣ٞػف ذؼغ جُطش٬٤ٌش ج٬ُ هٞجػى٣س ئ٫ جٗٚ ٣ٌٔ٘٘ح جٕ ٗظَ ج٠ُ ضل٤ٍٓ ٓ٘طو٢ ُٔح  

  جٌجو جٕ ٣٘وَ جٌُحضد ُ٘ح. 

 To interpret something or to be interpreted are the key elements investigated in the 

study of discourse.   

 ُٝطل٤ٍٓ ش٢ ٓح جٝ ُطٌٕٞ ٓلٍٓز ٢ٛ جُؼ٘حطٍ جٍُت٤ٓ٤س جُٔلكٞطس ك٢ وٌجْس جُهطحخ 
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Cohesion                                                                                                   اٌتّبعه او اٌتشاثظ:

 Texts must have structure that depends on factors different from those required in 

the structure of a single sentence, such factors are described in terms of cohesion. 

جُ٘ظٞص ٣ؿد جٕ ضٌٕٞ ُٜح ٤ٌِٛس ضؼطٔى ػ٠ِ ػٞجَٓ ٓهطِلس ٖٓ ضِي جُٔطِٞذس ك٢ ٤ٌِٛس جُؿِٔس جُٞجقىز  

  َ ٖٓ ق٤ع جُطٍجذؾ. ٝضٞطق ًٛٙ جُؼٞجٓ

 Cohesion refers to the ties and connections that exist within texts. 

 ٌشٌر التماسن للعلالات والاتصالات التً توجد داخل النصوص. 
 Among those types of cohesive ties are the following: he, my, I as the in following 

example:  

 الأنواع من العلالات المتماسكة ما ٌلً: هو, ٌاء الملكٌة, وأنا :كما فً المثال التالً:ومن بٌن هذه 
e.g. My father one bought a Lincoln convertible. He did it by saving every penny he 

could. That car would be worth a fortune nowadays. However, he …. 

 
 In  this regards, some words maintain reference to same people and things such as 

he and my. 

 فً هذا الإطار, بعض الكلمات إشارة إلى نفس الأشخاص والأشٌاء مثل هو و ٌاء الملكٌة. 
 There are also general connections that share a common element of meaning such 

as ‘money’ (including saving and penny) and time (including time and nowadays). 

وهنان أٌضا اتصالات عامة  تشترن فً العنصر المشترن من المعنى مثل "المال" )بما فً ذلن التوفٌر  
 والمطع النمدٌة( والولت )بما فً ذلن الولت وهذه الأٌام(.

 There are also connectors such however to the opposite of what has already been 

said before.  

 ٝٛ٘حى ج٣ؼح ٓٞط٬ش ٓػَ ٌُٖ ُؼٌّ ٓحه٤َ ْحذوح. 

 Such cohesive ties gives us insight how writer structure what they want to say. 

 ًٛٙ جُؼ٬هحش جُٔطٔحٌْس ضؼط٤٘ح كٌٍز ػٔح ًحٕ ٣ٍ٣ى جٌُحضد ج٣ظحُٚ ُ٘ح . 

 The conventions of cohesive ties structure differ from one language to the next. 

 جضلحه٤حش ٤ٌِٛس جُؼ٬هحش جُٔطٔحٌْس ضهطِق ٖٓ ُـس ٧نٍٟ.  

 Cohesion would not be enough to enable us to make sense of what we read. E.g., 

Lincoln, the car, that color, her, she and letter (these are a number of connections 

but is very difficult to interpret) 

ان التماسن لن ٌكون كافٌا لتمكٌننا من معنى ما نمرأ. على سبٌل المثال, لٌنكولن, والسٌارات, وهذا اللون,  
 لها,هً, وحرؾ )هذه هً عدد من الوصلات ولكن من الصعب جدا تفسٌرها(

 Yet, this sentence: My father bought a Lincoln convertible. The car driven by the 

police was red. That color does not suit her.  She consists of three letters. Now, it 

becomes clear from this sentence that ‘connectedness’ we experience in our 

interpretation of normal texts in not simply based on connections between 

words.  

 ٝٓغ يُي كل٢ٜ ًٛٙ جُؿِٔس :
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My father bought a Lincoln convertible. The car driven by the police was red. That 

color does not suit her.  She consists of three letters 

تفسٌرنا للنصوص العادٌة و لٌس فمط على  الآن, ٌصبح من الواضح من هذه الجملة أن "الترابط" خبرة لدٌنا فً
 أساس الربط بٌن الكلمات.

 

Coherence                                                                                                    اٌتشاثظ إٌّطمٍ:

 Coherence is another factor that helps us distinguish connected texts that make 

sense from those that do not, this factor is known as coherence. 

جُطٍجذؾ جُٔ٘طو٢ ٛٞ ػحَٓ جنٍ ٣ٓحػىٗح ػ٠ِ ض٤٤ُٔ جُ٘ظٞص جُٔطظِس ٝيُي ٣ظ٘غ جُٔلّٜٞ ٖٓ ضِي جُؼٞجَٓ  

 جُط٢ ُْ ضوْ ذًُي ًٝٛج جُؼحَٓ ٣ؼٍف ذحُطٍجذؾ جُٔ٘طو٢.

 It is concerned with everything fitting together well. 

 ٝٛٞ ٣ٜطْ ذطٍجذؾ ًَ ش٢ ٓؼح ذشٌَ ؾ٤ى 

 It is something that exists in people not in words or structures. 

 ٛٞ ش٤ة ٓٞؾٞو ك٢ جُ٘حِ ٤ُّٝ جٌُِٔحش جٝ جُطٍج٤ًد جُِـ٣ٞس 

 Coherence is involved in creating meaningful connections that are not actually 

expressed by the words and sentences.  

وٌشارن الترابط المنطمً فً إنشاء اتصالات ذات مؽزى وأن لا ٌتم التعبٌر عن الوالع بواسطة الكلمات  
 والجمل.

 It is not only related to understanding odd texts but rather involved in our 

interpretation of all discourse.  

 ٌرتبط فمط بفهم النصوص الشاذة والؽرٌبة لكن ٌشارن إلى حد ما فً تفسٌرنا لكل الخطاب.لا  

 It is present in the interpretation of causal conversation. 

 ٌوجد فً تفسٌر محادثة السببٌة . على سبٌل المثال:
 For example, 

Her: that is the telephone. 

Him: I’m in the bath. 

Her: Ok 

 There are no cohesive ties within this fragment of discourse. Yet, they do use the 

information contained in the sentences expressed, but there must be something 

else involved in the interpretation. It is suggested that exchanges of this type are 

best understood in terms of the conventional actions performed by the speakers in 

such interaction. 

لا توجد علالات متماسكة داخل هذا الجزء من الخطاب. ومع ذلن, فإنها لا تستخدم المعلومات الواردة فً  
ر. وٌمترح أن تبادل هذا الجمل التً أعرب عنها, ولكن ٌجب أن ٌكون هنان شًء آخر ٌشارن فً التفسٌ

 النوع من الأفضل أن ٌفُهم فً ضوء الإجراءات التملٌدٌة التً ٌموم بها المتحدثون فً مثل هذا التفاعل.
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Speech events                                                                                               أحذاث اٌخطبة:

 It is concerned with exploring what it is we know about taking part in 

conversation, or any other speech event.  

 ٝٛٞ ٣ؼ٠٘ ذطل٤ٍٓ ٓح٣ؿد ٓؼٍكطٚ قٍٞ ؾُت٤س ج٬ٌُّ ك٢ جُٔكحوغس جٝ أ١ قىظ ٓهحؽرس آنٍ 

 Part of discourse, we need to know what is taking part in conversation. There is 

enormous variation in what people say and do in different circumstances such as 

debates, interviews … etc. 

 جزء من الحدٌث, نحن بحاجة لمعرفة ما ٌشارن به فً المحادثة. وهنان تباٌن هابل فً ما ٌموله الناس وما 
 والممابلات ... الخ ٌفعلونه فً ظروؾ مختلفة مثل المنالشات

 In speech event, we have to specify the roles of speakers and hearers and their 

relationships.  

 فً حالة الكلام ٌجب ان نحدد أدوار المتحدثٌن والمستمعٌن وعلالاتهم. 

 A number of factors need to be considered during speech such as whether they we 

friends, men, women, strangers …etc. 

ئيج ًحٕ ُى٣٘ح جطىهح ٝجٝ ٛ٘حى ٗٓحء جٝ ٌؾحٍ جٝ  ػىو ٖٓ جُؼٞجَٓ ٣ؿد جُ٘ظٍ ج٤ُٜح ن٬ٍ جُكى٣ع ٓػَ ٓح 

 ؿٍذحء....جُم 

Such factors have an influence on what is said and how it is said. 

٤ًٝق ٣وحٍ.٣وحٍ  ًٝٛٙ جُؼٞجَٓ ُٜح ضأغ٤ٍ ػ٠ِ ٓح  

 Because of talking about the factors of how language is used, we need to analyze 

the actual structure of the conversation. 

 لأن الحدٌث عن عوامل كٌفٌة استخدام اللؽة, نحتاج  إلى تحلٌل الهٌكلة الفعلٌة للمحادثة. 

 

 

Conversation analysis                                                                                   تحًٍُ اٌّحبدثخ:

 Conversation is described as an activity in which two or more people take turns at 

speaking. 

 توصؾ المحادثة كنشاط بٌن اثنٌن أو أكثر من الناس ٌتناوبون على الكلام. 
 Typically, one person speaks at a time and there tends to be an avoidance of 

silence between speaking turns. 

 عادة, شخص واحد ٌتحدث فً ولت واحد وٌمٌل إلى أن ٌكون متجنب للصمت بٌن منعطفات الحدٌث. 
 Speakers can mark turns as complete by asking questions or by pausing at the end 

of a completed syntactic structure like a phrase or sentence. 

جُٔطكىغٕٞ ٣ٓطط٤ؼٕٞ ضكى٣ى جُطك٫ٞش ػ٠ِ جًَٔ ٝؾٚ ٖٓ ن٬ٍ ؽٍـ ج٫ْثِس جٝ جُطٞهق ك٢ ٜٗح٣س جُط٤ًٍد  

 جُ٘ك١ٞ جٌُٔطَٔ ٓػَ جُؼرحٌز جٝ جُؿِٔس

 

 

 



 Done By : {  Yola  *  Ala'a}                                                                                                     8341       ويآتــغــالل الي   مدخل 

 

 مركز مورد هتان 
     58 WhatsApp      0530208847 

          HaTTaN_Center@ } شارع علي به أي طالب { اندياو

 Others can indicate that they want to take speaking turn, by making short sounds 

while the speaker is talking or making some facial expressions. 

٣ٌٖٝٔ ٦ُن٣ٍٖ ج٫شحٌز ذٍؿرطْٜ ك٢ جُطكىظ ٝيُي ذاطىجٌ ذؼغ ج٫طٞجش جُوظ٤ٍز جغ٘حء قى٣ع جُٔطٌِْ جٝ  

 ذحُو٤حّ ذرؼغ ضؼحذ٤ٍ جُٞؾٚ

 

Turn-taking                                                                                                        أخز اٌذوس :

 There are different strategies of participation in conversation which may result 

indifferent conventions of turn-taking. 

 فً المحادثة التً لد تإدي الى اتفالٌات مختلفة لأخذ الدور هنان استراتٌجٌات مختلفة للمشاركة 
 It is a common strategy used in discourse and conversation. 

 إنها استراتٌجٌة مشتركة تستخدم فً الخطاب والمحادثة. 
 One strategy, using connectors such as and, then, so, but … etc. in order to place 

your pauses at points where the message is incomplete. 

،ٌُٖ....جُم ٖٓ أؾَ ٝػغ ضٞهلحش ُي ػ٘ى  ،ًُُي ،غْ جْطٍجض٤ؿ٤س ٝجقىز ذحْطهىجّ جُٞجط٬ش ٓػَ : ٝ 

 ٗوحؽ ق٤ع جٍُْحُس ؿ٤ٍ ٌٓطِٔس

 

The co-operative principle                                                                   :ِشبسوخ اٌخطبة 

 In conversation exchanges, it seems to be that the participants are co-operating 

with each other. 

 ك٢ ضرحوٍ ج٫قحو٣ع ٣رىٝ جُٔشح٤ًٌٖ ٓطؼح٤ٖٗٝ ٓغ ذؼؼْٜ جُرؼغ 

 This principle, together with four maxims, was 1
st
 described by Paul Grice, 1975. 

Accordingly, the co-operative principle is presented together with what is known 

as ‘Gricean maxims’ 

. وتبعا لذلن, ٌتم 8275هذا المبدأ, جنبا إلى جنب مع أربعة أمثال سابرة, وأول من وصفها بول جراٌس,  

 " griceanتمدٌم مبدأ تعاونً مع ما ٌعرؾ باسم "مسلمات جراٌكن 

 In our conversational contribution, there are four maxim which can be considered 

as part of the co-operative principle. 

 فً مساهمة التخاطب لدٌنا, هنان أربعة مسلمات التً ٌمكن اعتبارها كجزء من مشاركة الخطاب. 
 ((*. المستمع لدى بالقبول يتلقى خطابك لجعل اتباعها اللازم الخطوات وهي *)) 

- The Quantitymaxim: Make your contribution as informative as is required, but not 

more or less than is required. 

 ج٤ٌُٔس : ٫ ضؿؼَ جُهطحخ أًػٍ أٝ أهَ ٓٔح ٣ؿد ، قحٍٝ إٔ ٣ٌٕٞ ذ٤ٌٔس ٓ٘حْرس ُِٔؼِٞٓحش جُط٢ ضطٍقٜح

- The Qualitymaxim: Don’t say that which you believe to be false or for which you 

lack adequate evidence. 

 . جُ٘ٞػ٤س : ٫ ضؼط٢ ٓؼِٞٓحش ُٓص ٓطأًى ٖٓ طكطٜح أٝ ٤ُٓص ُى٣ي أوُس ًحك٤س ػ٤ِٜح

- The Relationmaxim: Be relevant. 

 جُؼ٬هس : ٣ؿد إٔ ضٌٕٞ جُؿَٔ ٓطٍجذطس

 

 . 
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- The Mannermaxim:  Be clear, brief and orderly. 

 . جُط٣ٍوس : ٣ؿد إٔ ضٌٕٞ ٝجػكس ٝٓ٘ظٔس ٝٓٞؾُز

 

Hedges                                                                                                                اٌتحفظبد: 
  

 Hedges can be defined as words or phrases used to indicate that we’re not really 

sure that what we are saying is sufficiently correct or complete. 

وٌمكن تعرٌؾ التحفظات بؤنها الكلمات أو العبارات المستخدمة للإشارة إلى أننا لسنا متؤكدٌن حما أن  
 كما فً الامثلة التالٌة: ما نموله هو الصحٌح أو كامل بما فٌه الكفاٌة.

For example, sort of, kind of … etc. to show accuracy of our statements as in: 

His hair was kind of long. 

The book cover is sort of yellow. (Quality maxim)  

 

Implicatures                                                                                                اٌّؼًٕ اٌضٍّٕ: 
   

 When we try to analyze how hedges work, we usually talk about speakers 

implying something that is not clear.  

 عندما نحاول تحلٌل كٌفٌة عمل التحفظات, فنحن عادة نتحدث عن المتحدثٌن بشًء ؼٌر واضح. 

 With the co-operative principle and the maxims as guides, we can start to work 

out how people actually decide that someone is ‘implying’ something in 

conversation. 

ٓغ ٓشحًٌس جُهطحخ ٝجُِٔٓٔحش ًأوُس جٝ جٌشحوجش ٗٓطط٤غ جٕ ٗرىأ ذحُؼَٔ ذٜح  ٤ًق ٣ٌٖٔ ُِ٘حِ جٕ ضوٌٍ  

 ًٔح ك٢ جُٔػحٍ:  كؼ٬ جٕ شهض ٓح ، ٓطؼٖٔ ُش٤ثة ٓح ك٢ جُٔكحوغس .

For example, 

A: Are you coming to the party tonight? 

B: I’ve got an exam tomorrow. 

 

 In the previous example, B’s statement is not an answer to A’s question. B does 

not say no to A. Yet, A will interpret the statement as meaning no. A will work 

out that ‘exam tomorrow’ involves ‘study tonight’ and ‘study night’ prevents 

‘party tonight’. 

حتى الآن, وسوؾ تفسر  Aلا ٌمول لا لـ  A  .Bلٌست جوابا على سإال  Bفً المثال السابك, ٌتبٌن ان   

على ذلن لأن "الامتحان ؼدا" تعتمد على "الدراسة اللٌلة " و "لٌلة  Aالبٌان على أنها تعنً لا. وستعمل 

 والدراسة '' حفلة اللٌلة" .
 

 B’s answer is not simply a statement concerning tomorrow’s activities but rather 

contains an implicature (an additional conveyed meaning). 

 شؤن أنشطة الؽد ولكنه ٌحتوي بالاحرى على  معنى ضمنً.لٌست مجرد بٌان ب Bالجواب  
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Background knowledge                                                                             اٌّؼشفخ اٌّغجمخ:
   

 To analyze the conversational implicature involved in B’s statement, we have to 

describe some background knowledge (e.g., about exams) that must be shared by 

the conversational participants. 

, لدٌنا لوصؾ بعض المعارؾ الأساسٌة )على سبٌل Bلتحلٌل المعنى الضمنً الخطابً المشارن  فً تعبٌر  

    متحانات( التً ٌجب أن تكون مشتركة من لبل المشاركٌن فً التخاطب.المثال, عن الا

 Let’s look at this sentence, :   ُ٘٘ظٍ ًُٜٙ جُؿِٔس 

John was on his way to school last Friday.  

Most readers report that they think John is schoolboy. Since this information is not 

directly clear, it must be an inference (understood from the text). Other references, 

for other readers, are John is walking or that he is on a bus.  

ٓؼظْ جُوٍجء ٣ؼطوىٕٝ ذحٕ ؾٕٞ ؽحُد. ًٛٙ جُٔؼِٞٓحش ٤ُٓص ٝجػكس ٓرحشٍز )ٓلٜٞٓس ٖٓ جُ٘ض(جٍُٔجؾغ  

  ٕ ٣ٔش٢ أٝ جٗٚ هى ٣ٌٕٞ ك٢ جُكحكِس.ج٫نٍٟ ُوٍجء آن٣ٍٖ ٢ٛ إٔ ؾٞ

 

 In a different example, :ٍك٢ ٓػحٍ آن 

Last week he had been unable to control the class. 

Most reader decide that John must be a teacher and that he is not very happy.  

ْؼ٤ىج ؾىجٓؼظْ جُوٍجء ٣ؿُٕٓٞ جٕ ؾٕٞ ٣ؿد جٕ ٣ٌٕٞ ٓؼِٔح ٝأٗٚ ٤ُّ   

- We actually create what the text is about based on our expectations of what normally 

happens. This phenomenon is referred to as ‘schema’ or a ‘script’. 

و نحن فً الوالع ننشا نص مبنً على تولعاتنا لما ٌحدث عادة. وٌشار إلى هذه الظاهرة باسم "مخطط" أ -
   'الكتابة'

 

Schema 

 Schema is a general term for a conversational knowledge structure that exists in 

memory. 

 . ٢ٌِ٤ٛ ٓطؼحٌف ٣ٍو ئ٠ُ جًُجًٍز ذٔؿٍو ْٔحع جٌُِٔس  ٝٛٞ جُش٢ء ج١ًُ ُٜ ضهط٤ؾ:  اٌّخطظ 

 In the previous example, we were using our conversational knowledge of what 

school classroom is like or a ‘classroom schema’. 

مثل أو "مخطط  فً المثال السابك, كنا نستخدم معرفتنا فً التخاطب لماهٌة الفصول المدرسٌة بؤنها 
 الفصول الدراسٌة.

 We have many schemas (or schemata) that are used in the interpretation of what 

we experience and what we hear or read about. 

لدٌنا العدٌد من المخططات )أو المخطط( التً ٌتم استخدامها فً تفسٌر ما نعانً منه وما نسمع أو نمرأ  
    عنه.

 Supermarket schemata refer to food displayed on shelves and shopping carts and 

baskets.  

 ٌشٌر إلى المواد الؽذابٌة المعروضة على الرفوؾ وعربات التسوق والسلال.مخطط السوبر ماركت  
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Script                                                                                                                   اٌغُٕبسَى:
         

 It is in many ways similar to a schema. 

 حغَ ُِٔهطؾ ك٢ ٗٞجـٍ ًػ٤ٍز.ٛٞ ٓٔ 

 A script is a dynamic script, that is instead of the set of typical fixed features in a 

schema, a script has a series of conventional actions that take place. You have a 

script for ‘going to the dentist’ or ‘Eating in a restaurant’... Etc. 

وهنان سٌنارٌو هو السٌنارٌو الدٌنامٌكً, وهذا هو بدلا من مجموعة من المٌزات الثابتة النموذجٌة فً  
المخطط, برنامج نصً ٌحتوي على سلسلة من الإجراءات التملٌدٌة التً تحدث. لدٌن سٌنارٌو 'الذهاب إلى 

 طبٌب الأسنان "أو" تناول الطعام فً مطعم "... إلخ.
 للمثال:انظر 

For example:- Suzy went to the nearest place, sat down and ordered an avocado 

sandwich. It was quite crowded, but the service was fast. 

 Based on our restaurant script, we would be able to say a number of things about 

the scene and event briefly described in the previous short text.  

لدٌنا , وسنكون لادرٌن على لول عددا من الأمور حول مكان الحادث وحالة  المطعماستنادا على سٌنارٌو  
 وصفت لفترة وجٌزة فً نص لصٌر سابك.

 Our understanding of what we read doesn’t directly come from words and 

sentences on the page, but the interpretation we create ‘in our minds’ of what we 

read. 

فهمنا لما نمرأ لا ٌؤتً مباشرة من الكلمات والجمل على الصفحة, ولكن  نحن ننشا التفسٌر "فً عمولنا لما  
 نمرأ.
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Lecture 10  

 

Language and the brain 

 انهغة واندياغ
 

Neurolinguistics                                                                                           ٌغىَبد ػصجُخ

  

 Neurolinguistics is concerned with the study of the relationship between language 

and the brain.  

 جُِـ٣ٞحش جُؼظر٤س ضؼ٢٘ وٌجْس جُؼ٬هس ذ٤ٖ جُِـس ٝجُؼوَ  

 

Language areas in the brain                                                         إٌّبطك اٌٍغىَخ فٍ اٌذِبؽ

  

 There are images showing the two parts of the brain (left & right hemisphere). 

  ٍٜ ؾُت٤٤ٖ ٖٓ جُىٓحؽ ) ٗظق جٌٍُز جُٔه٤س ج٣٫ٍٓ أٝ ج٣٫ٖٔ (ٛ٘حى طٌٞ ضظ 

 Such images have shaded areas which indicate the general locations of those 

language functions involved in speaking and listening.  

ضش٤ٍ ج٢ُ جُٔٞجهغ جُؼحٓس ُطِي جُٞظحتق جُٔشطًٍس ك٢ جُطكىظ  حُط٢ٝ تٓػَ ًٛٙ جُظٌٞ ُى٣ٜح ٓ٘حؽن ٓظِِس  

 ٝج٫ْطٔحع .

 Such image helps to determine where language disabilities for normal users must 

be by finding areas with specific damage in the brains of people who have 

identifiable language disabilities. 

ًٛٙ جُظٌٞ ضٓحػى ػ٠ِ ضكى٣ى ٌٓحٕ جػحهس ُـس جُٔٓطهى٤ٖٓ جُؼحو٤٣ٖ ٣ؿد جٕ ٣ٌٕٞ ٖٓ ن٬ٍ ج٣ؿحو ٓ٘حؽن  

 يجش ػٌٍ ٓؼ٤ٖ ك٢ جوٓـس جُ٘حِ ج٣ًُٖ ُى٣ْٜ جػحهحش جُِـس ُطكى٣ىٛح 

 

1. Broca’s area: (Paul Broca) – a French surgeon  

ْْ جُرحقع ػ٠ِ ًٛٙ جُٔ٘طوس جُطر٤د جُؿٍجـ جُل٢ٍٓٗ ٓ٘طوس ذًٍٝح :) ٢ٛٝ ٓ٘طوس ك٢ جُلض جُؿر٢ٜ(٤ْٔٝص ع ج

 ذحٍٝ ذًٍٝح **

 It is known as anterior speech cortex. 

 وشٍز جُكى٣ع جُهحٌؾ٢ذؼٍف ٝض

 He reported that the damage in this part of the brain was related to extreme 

difficulty producing spoken language. 

 ثبٌصؼىثخ اٌجبٌغخ لإٔتبج اٌٍغخ إٌّطىلخك٢ ًٛج جُؿُء ٖٓ جُىٓحؽ ُٚ ػ٬هس  جكحو إٔ جُؼٌٍ 

 Damage to the right hemisphere had no such effect. 

 ُكن جُؿُء ج٣٫ٖٔ ُْ ٣ٌٖ  ٓػَ ًٛج جُطأغ٤ٍ  ١ًُؼٌٍ ججُ 

 He found that language ability is located in the left hemisphere; and since then it 

has been treated as indication that Broca’s area is involved in the generation of 

spoken language. 

ك٢ ٗظق جٌٍُز جُٔه٢ ج٣٫ٍٓ . ًٝٓ٘ يُي جُك٤ٖ ضؼحَٓ ػ٠ِ جٜٗح جشحٌز ج٢ُ ٓ٘طوس  ٢ٛ ٝؾى إٔ هىٌز جُِـس 

Broca’s جُط٢ ضشحٌى ك٢ ض٤ُٞى جُِـس جُٔ٘طٞهس 
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2. Wernicke’s area:  (German physician) 

 ٓ٘طوس ك٤ٍٗ٤ي: )ٗٓرس ُِؼحُْ ج١ًُ هحّ ػ٠ِ جذكحغٜح ٝٛٞ جُطر٤د ج٫ُٔح٢ٗ )ًحٌٍ ك٤ٍٗ٤ي(

 It is known as a posterior speech cortex. 

 وشٍز جُكى٣ع جُهِل٢ذف ٝضؼٍ 

 He reported that the damage in this part of the brain was found among patients 

who had speech comprehension difficulties. 

 صؼىثبد فٍ إٌطك واٌفهُجكحو إٔ جُؼٌٍ ك٢ ًٛج جُؿُء ٖٓ جُىٓحؽ ٝؾى ُىٟ جٍُٔػ٠ ج٣ًُٖ ُى٣ْٜ  

  

 The findings confirmed that the left hemisphere location of language ability and 

led to the view that this area is involved in the understanding of speech.  

جُوىٌز جُِـ٣ٞس ٝجوش ج٢ُ جٍُأ١ جُوحتَ ذإٔ ًٛٙ جُٔ٘طوس  ٛٞ ٓٞهغج٣٫ٍٓ جُٔه٢ جًىش جُ٘طحتؽ جٕ ٗظق جٌٍُز  

 تشبسن فٍ فهُ اٌىلاَ
 

      3. Motor cortex area: . ٓكٍى ٓ٘طوس جُوشٍز :                                                                3  

 It is the area that generally controls movement of the muscles (e.g., for moving 

hands, feet, arms … etc.). 

ٍ ُطك٣ٍي ج٤ُى٣ٖ ، جُوى٤ٖٓ ، جًٌُجػ٤ٖ ًٛٙ جُٔ٘طوس جُط٢ ض٤ٓطٍ ػحوز ػ٠ِ قًٍس جُؼؼ٬ش ) ػ٠ِ ْر٤َ جُٔػح 

 ....جُم (

 Close to Broca’s area 

 ٢ٛٝ ذحُوٍخ ٖٓ ٓ٘طوس ذًٍٝح  

       

 It also controls the articulatory muscles of the face, jaws, tongue and larynx. 

 ًٔح جٜٗح ض٤ٓطٍ ػ٠ِ ػؼ٬ش جُِلع ك٢ جُٞؾٚ ، جُل٤ٌٖ ، جُِٓحٕ ، جُك٘ؿٍز . 

 

The localization view                                                                              وجهخ ٔظش اٌتؼشَت

  

 Based on these areas, we can conclude that specific aspects of language ability can 

be accorded and produced in specific locations in the brain, this is known as the 

localization view. 

ذ٘حء ػ٠ِ ًٛٙ جُٔ٘حؽن ٣ٌٔ٘٘ح إٔ ضٓط٘طؽ إٔ ؾٞجٗد ٓؼ٤٘س ٖٓ جُوىٌز جُِـ٣ٞس ٣ٌٖٔ ضٓؿ٤ِٜح ٝجٗطحؾٜح ك٢ ٓٞجهغ  

 ٓكىوز ك٢ جُىٓحؽ ًٝٛج ًٔح ٛٞ ٓؼٍٝف 

 This view has been used to suggest that the brain activity is involved in hearing a 

word, understanding it, then saying it. 

 . ُلظٜح، غْ  ٜح، كٜٔ جٌُِٔسٝهى جْطهىّ ًٛج جٍُأ١ ج٢ُ إٔ ٗشحؽ جُىٓحؽ ٣شحٌى ك٢ ْٔحع  

 

 

Tongue tips and slips :ْسوؤط وػثشاد اٌٍغب 

• The tip of the tongue phenomenon 

 ظحٍٛز ؽٍف جُِٓحٕ.

- It is a phenomenon in which we feel that some word is just eluding us, that we 

know the word, but just won’t come to the surface. 

 هٍؼض ، ٗكٖ ٗؼٍف جٌُِٔس ٌُٖٝ ٫ُ٘ح ضِٔض ج٫ذإٔ ذؼغ جٌُِٔحش ٤ُٓص  ك٤ٜحجٜٗح ظحٍٛز ٗشؼٍ -

- It sometimes happens with uncommon words and names. 

  ؿ٤ٍ ٓؼٍٝكس ٝشحتؼٚ ًِٔحش ٝ جْٔحء كىظ ٓغض ك٢ ذؼغ ج٫ق٤حٕ -

- It suggests that ‘word-storage’ system may be organized on the basis of some 

phonological information and that some words in the store are more easily 

retrieved than others. 

ذؼغ جُٔؼِٞٓحش جُظٞض٤س ٝجُط٢ ٣طْ جْطٍوجوٛح ٖٓ  ٠ جْحِ ٣وطٍـ جٕ ٗظحّ ًِٔس جُطه٣ُٖ ٣ٌٖٔ جٕ ٣٘ظْ ػِ -

 ٓهُٕ جٌُِٔحش ذُٜٓٞس أًرٍ ٖٓ ؿ٤ٍْٛ
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• The tip of the tongue phenomenon 

 ظحٍٛز ؽٍف جُِٓحٕ

- When we make mistakes in this retrieval process, there are often strong 

phonological similarities between the target word we are trying to say and the 

mistake we actually produce. 

ف جٌُِٔس ٝٗكحٍٝ إٔ ٗوٍٞ جٛىجػ٘ىٓح ٗهطة ك٢ ػ٤ِٔس ج٫ْطٍؾحع . ٛ٘حى جٝؾٚ ضشحذٚ طٞض٤س ه٣ٞس  ذ٤ٖ  -

 ك٢ جُٞجهغ جُهطأ ٝٗكٖ ٗ٘طؽ

- For example, fire distinguisher (instead of extinguisher). 

 ( extinguisher) ذى٫ ٖٓ  fire distinguisherٓػحٍ ،  -

- motivation (instead of meditation  ( 

- Slips of the tongue :ٕػػٍجش جٝ ٫َش جُِٓح 

- It is another type of speech error, producing expressions such as a long shory stort 

(instead of ‘make a long story short’).  

 long shory stortآنٍ ٖٓ جٗٞجع جنطحء ج٬ٌُّ ، جٗطحؼ ضؼر٤ٍجش ٓػَ  جٗٚ ٗٞع -

(instead of ‘make a long story short’). 

• Slips of the brain  :َ٫َش جُؼو 

- It is another type of speech error, referring to word substitutions as similar, but 

inappropriate word is used instead of the target.  

 يُي ٗٞع آنٍ ٖٓ جنطحء ج٬ٌُّ ، جشحٌز ج٢ُ جْطرىجٍ ًِٔس ؿ٤ٍ ٫توس ذى٫ ٖٓ جُٜىف -

- It happens as a result of a sound being carried over from one word to the next (as 

in black bloxes for black boxes). 

 (٣black bloxes for black boxesكىظ يُي ٗط٤ؿس ُِظٞش ٣ؿ١ٍ ٖٓ ًِٔس ٝجقىز ج٢ُ جنٍٟ ) ٓػَ  -

- Using the word depression instead of recession. 

 recessionذى٫ ٖٓ  depressionجْطهىجّ ًِٔس  -

- Using the word tup instead of cup (a tup of tea) 

 cupذى٫ ٖٓ  tupجْطهىجّ ًِٔس  -

- It involves an interchange of: 1) word-final sounds and 2) word- initial sound 

slips. The first is less common. 

 . ًِٔس جُظٞش ج٤ُٝ٫س ( 2. جطٞجش جٌُِٔس ج٫ن٤ٍز ( ) 1جٗٚ ٣٘ط١ٞ ػ٠ِ ضرحوٍ ) -

 ج٫ٍٝ جهَ ش٤ٞػح** جُ٘ٞع 

- Such errors are argued to be a result of trying to organize and generate linguistic 

messages.  

 ٓػَ ًٛٙ ج٫نطحء ضٌٕٞ ٗط٤ؿس ُٔكحُٝس ض٘ظ٤ْ ٝجٗشحء ٌْحتَ ُـ٣ٞس . -

• Slips of the ear  :٫َش جُٓٔغ 

- It is another type of speech error. It provides some clues to how the brain tries to 

make sense of the auditory signal it receives. 

يُي ٗٞع آنٍ ٖٓ جُهطأ ك٢ ج٬ٌُّ أٗٚ ٣ٞكٍ ذؼغ ج٫وُس ػ٠ِ ٤ًل٤س ٓكحُٝس جُىٓحؽ ُلْٜ ج٫شحٌجش جُٓٔؼ٤س  -

 جُط٢ ٣طِوحٛح 

- Using the word gray day to be interpreted initially as a common on the weather, 

but after some confusion was reinterpreted as grade A. Here, the speaker is the 

talking about eggs, not the weather. 

ٌُٖ ذؼى إٔ ٣ؿد إٔ ضلٍٓ ك٢ جُرىج٣س ذحػطرحٌٙ ش٤ٞػح ك٢ جُطوّ ٣ّٝٞ ٌٓحو١ (  gray dayجْطهىجّ ًِٔس ) -

 grade Aذوُٞٚ  طكىظ ػٖ جُر٤غ ٤ُّٝ ػٖ جُطو٣ّ ٛ٘ح جُٔطكىظ ضْ جػحوز ضل٤ٍٓ ذؼغ ج٫ُطرحِ . 

 

- Using the word great ape, to mean gray tape. 

 gray tapeذى٫ ٖٓ   great apeجنط٤حٌ ًِٔس  -
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Aphasia                                                       فمذاْ اٌمذسح ػًٍ اٌىلاَ                                        

  

 It refers to those people who suffer from different types of language disorders.  

 جُ٘حِ ج٣ًُٖ ٣ؼحٕٗٞ ٖٓ جنط٬ف جٗٞجع جػطٍجذحش جُِـس  ُإُثي  حٌ ذ٣ٚش 

 It is also an impairment of language function due to localized brain damage that 

leads to difficulty in understanding and/or producing linguistic forms. 

إو١ ج٢ُ طؼٞذس ك٢ كْٜ جٝ ١٣ ًٛٞ ج٣ؼح ٝؾٞو ػؼق ك٢ ٝظ٤لس جُِـس ٗظٍج ُطِق ك٢ جُىٓحؽ جُٔطٍؾْ جُ 

 جٗطحؼ ج٫شٌحٍ جُِـ٣ٞس

 Stroke is the most common cause of aphasia. 

 جٌُٓطس جُىٓحؿ٤س ٢ٛ جُٓرد ج٫ًػٍ ش٤ٞع ُلوىجٕ جُوىٌز ػ٠ِ ج٬ٌُّ 

 Someone who is aphasic often has interrelated language disorders, in that 

difficulties in understanding can lead to difficulties in production. 

َٓس( ًػ٤ٍج ٓحضطىجنَ ُى٣ٚ  )ٓظحخ aphasicجُشهض جُٔظحخ ذلوىجٕ جُوىٌز ع ج٬ٌُّ   ذٍٔع جُكُر

جػطٍجذحش جُِـس ، ٝضِي جُظؼٞذحش ك٢ جُلْٜ ٣ٌٖٔ جٕ ضإو١ ج٠ُ طؼٞذحش ك٢ ج٫ٗطحؼ )جٗطحؼ ج٬ٌُّ 

 ٝجُكى٣ع(

 

Three types of aphasia:                                           : َهٕبن ثلاثخ أٔىاع ٌفمذاْ اٌمذسح ػًٍ اٌىلا

       

1. Broca’s aphasia:جُكرٓس ك٢ ٓ٘طوس ذًٍٝح ذحُىٓحؽ 

 It is called motor aphasia – (Comprehension is much better than production). 

 أكؼَ ذٌػ٤ٍ ٖٓ ج٫ٗطحؼ (٬ْط٤ؼحخ ٝج٫وٌجى ضىػ٠ قرٓس ق٤ًٍس ) جُ 

 It is characterized by a substantially reduced amount of speech, distorted 

articulation and slow, often effortful speech. 

 ح٬ٌُّ ٝط٤حؿس ٓشٞٛس ٝذط٤ثس ، ٝج٬ٌُّ ك٢ ًػ٤ٍ ٖٓ ج٫ق٤حٕ ٓؿٜى كضط٤ُٔ ذحٗهلحع  ًر٤ٍ  

 It involves omission of functional morphemes such as articles or pronouns and 

consists of only lexical morphemes such as content nouns and verbs. 

ٝجُؼٔحتٍ ٝضطٌٕٞ ٖٓ جُظٍك٤س جُٔؼؿ٤ٔس وٝجش جُطؼ٣ٍق ظ٤ل٤س ٓػَ ججُٞجٜٗح ض٘ط١ٞ ػ٠ِ جؿلحٍ جُظٍك٤س  

 ٓػحٍ: كوؾ ٓػَ ج٫ْٔحء ٝج٫كؼحٍ ٝجُٔكطٟٞ

e.g., I eggs and eat and drink coffee breakfast. 

 

2. Wernicke’s aphasia:     قرٓس ٓ٘طوس ك٤ٍٗ٤ي ك٢ جُىٓحؽ 

 It is language disorder that results in difficulties in auditory comprehension. 

 جػطٍجخ جُِـس ج١ًُ ٣إو١ ج٢ُ طؼٞذحش ك٢ جُلْٜ جُٓٔؼ٢ ٛٞ  

 It is also called sensory aphasia.   . ٣ىػ٠ ج٣ؼح قرٓس ق٤ٓس 

 It involves someone suffering from this disorder can actually produce very fluent 

speech which is often difficult to make sense of.  

ٌٕٞ طؼد ٣٘طؽ ك٢ جُٞجهغ قى٣ع ذط٬هس ؾىج ٝؿحُرح ٓح ٣٣ؼح٢ٗ ٖٓ ًٛج ج٫ػطٍجخ ٣ٌٖٔ إٔ ج١ًُ شهض جُ  

 جُلْٜ 

 It involves finding difficulties in finding correct words.  

 ٓػحٍ:٣طؼٖٔ ػ٠ِ طؼٞذحش ك٢ جُؼػٌٞ ػ٠ِ جٌُِٔس جُظك٤كس  

e.g., I can’t talk all of the things I do, and part of the part I can do alright, but I can’t 

tell from the other people. 
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3. Conduction aphasia: . قرٓس جُطٞط٤َ :                                                                            3

  

 It is much less common.   . ٍأهَ ش٤ٞػح ذٌػ٤ ٞٛٝ 

 Individuals suffering from this order sometimes mispronounce words, but 

typically do not have articulation problems. They are fluent, but may have 

disrupted rhythm because of pauses and hesitations.  

ج٫كٍجو ج٣ًُٖ ٣ؼحٕٗٞ ٖٓ ًٛج جُ٘ظحّ ُى٣ْٜ جنطحء ذحُِلع جق٤حٗح ، ٌُٖٝ ػحوز ٫ ٣ؼحٕٗٞ ٖٓ ٓشحًَ جُطؼر٤ٍ . ْٛ  

 ٣ؼرٍٕٝ ذط٬هس ٌُٖٝ هى ٣طؼطِٕٞ ذٓرد ضٞهق ٝضٍوو 

 Comprehension of spoken words is normally good. Yet, the task of repeating a 

word or phrase create a major difficulty.  

 كْٜ جٌُِٔحش جُٔ٘طٞهس ٛٞ ؾ٤ى ذشٌَ ؽر٤ؼ٢ ، ٝٓغ يُي كحٕ ٜٓٔس ضٌٍجٌ ًِٔس أٝ ػرحٌز ضهِن طؼٞذس ًر٤ٍز  

 Difficulties in speaking can be accompanied by difficulties in writing.  

 ذظؼٞذحش ك٢ جٌُطحذس سٌٕٞ ٓظكٞذضظؼٞذحش ك٢ ج٬ٌُّ ٣ٌٖٔ إٔ جُ 

 This difficulty is always a result of injury to the left hemisphere.  

 طحذس  ك٢ ٗظق جٌٍُز جُٔه٢ ج٣٫ٍٓ٪ًٛٙ جُظؼٞذس وجتٔح ٗط٤ؿس ُ 

 

 

Dichotic listening                                                                    تمُٕخ وً أرْ ػًٍ حذح:            

  

 It is an experimental technique.          . ٢ٛ ضو٤٘س ضؿ٣ٍر٤س 

 It demonstrates the left hemisphere dominance for syllable and word processing. 

 ٣طؼِن ذحُٔوحؽغ جُِلظ٤س ٝٓؼحُؿس جُ٘ظٞص  ك٤ٔحج٣ىٍ ػ٠ِ ٤ٛٔ٘س ٗظق جٌٍُز جُٔه٢ ج٣٫ٍٓ  

 It establishes a fact that anything experienced on the right-hand side of the body is 

processed in the left-hand hemisphere, and anything on the left side is processed 

in the right hemisphere. 

 ٖٓ جُٔمػ٠ِ جُؿحٗد ج٣٫ٖٔ ٖٓ جُؿْٓ ضطْ ٓؼحُؿطٚ ك٢ ٗظق جٌٍُز ج٣٫ٍٓ  ٣٘ض ػ٠ِ قو٤وس إٔ أ١ ش٢ء 

 ٖٓ جُٔم ٝضطْ ٓؼحُؿس أ١ ش٢ء ػ٠ِ جُؿحٗد ج٣٫ٍٓ ك٢ جُ٘ظق ج٣٫ٖٔ

 

Left and right brain                                                                            اٌذِبؽ الآَّ والاَغش

  

 In this process, the language signal received through the left ear is first sent to the 

right hemisphere and then has to be sent to the left hemisphere, for processing 

language. 

غْ ٣طْ جٌْحُٜح ك٢ ًٛٙ جُؼ٤ِٔس جشحٌز جُِـس ٣طْ جٌْحُٜح ػٖ ؽ٣ٍن ج٫يٕ ج٤ٍُٟٓ أ٫ٝ ج٢ُ جُ٘ض ج٣٫ٖٔ ٖٝٓ  

 ج٢ُ ٗظق جٌٍُز جُٔه٢ ج٣٫ٍٓ ُٔؼحُؿس جُِـس 

 This non-direct route takes longer than a linguistic signal received through the 

right ear, which goes directly to the left hemisphere. 

ًٛد ض٢ طػٖ ؽ٣ٍن ج٫يٕ ج٠٘ٔ٤ُ ٝجُ جٌوزججُٞجِـ٣ٞس جُشحٌز ٍٞ ٖٓ ج٫ٝهطح أؽ٣أنً ـ٤ٍ ٓرحشٍ ججًُٛج جُط٣ٍن  

 ٓرحشٍز ج٢ُ ٗظق جٌٍُز جُٔه٢ ج٣٫ٍٓ 

 On the other hand, the right hemisphere have a primary responsibility for 

processing incoming signals that are non-linguisitic. Non-verbal sounds such as 

traffic noises are recognized via the left ear, meaning they are processed faster via 

the right hemisphere. 

)٫ ُـ٣ٞس ٝ ججطٞجش ٫ ٖٓ ٗحق٤س جنٍٟ كحٕ جُ٘ض ج٣٫ٖٔ ُى٣ٚ ٓٓإ٤ُٝس جْح٤ْس ُٔؼحُؿس ج٫شحٌجش جُوحوٓس  

 ُلظ٤س( 

٣طْ ٓؼحُؿطٜح ذشٌَ  جٖٗٚٓ ن٬ٍ ج٫يٕ ج٤ٍُٟٓ ًٝٛج ٣ؼ٢٘ ػؿ٤ؽ قًٍس جٌٍُٔٝٝجُط٢ ٣طُؼٍف ػ٤ِٜح ٓػَ 

 جٍْع ػٖ ؽ٣ٍن جُؿُء ج٣٫ٖٔ
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 Accordingly, the basic distinction to be between analytic processing, such as 

recognizing the smaller details of sounds, words, and phrase structures in rapid 

sequence, which are to be done in the ‘left brain’.  

أطـٍ جُطلحط٤َ ٖٓ ج٫طٞجش ذٝكوح ًُُي ، جُلٍم ج٫ْح٢ْ  ٣ٌٕٞ ذ٤ٖ جُٔؼحُؿس جُطك٤ِ٤ِس ٓػَ ج٫ػطٍجف  

 جُط٢ ضطْ ك٢ جُىٓحؽ ج٣٫ٍٓٝجُؼرحٌجش ك٢ ضَِٓٓ ٣ٍْغ ذ٤٘س ٝجٌُِٔحش ٝ

 While holistic processing such as identifying more general structure in language 

and experience, can be done in the ‘right brain’. 

 أػْ ك٢ جُِـس ٝجُهرٍز ٣ٌٖٝٔ إٔ ضطْ ك٢ جُىٓحؽ ج٣٫ٖٔ ض٤ًٍرسٔؼحُؿس جُش٤ُٞٔس ٓػَ ضكى٣ى جُك٢ ق٤ٖ إٔ  

 

 

The critical period                                                                                        اٌفتشح اٌحشجخ

  

 The apparent specialization of the left hemisphere for language is described as 

lateralization (one-sidedness). 

 ٝجُطهظض جُظح١ٍٛ ُِ٘ظق جج٤ٍُٓ ٖٓ جُىٓحجؽ ُِـس ٣ٝٞطق ذـ  جُطهظ٤ض جُؿحٗر٢ )جُٔكحذحٙ( 

 It is thought that lateralization begins in early childhood. 

 إٔ جُطهظ٤ض جُؿحٗر٢ )جُٔكحذحز ( ٣رىأ ك٢ ٍٓقِس جُطلُٞس جُٔرٌٍز   ٣ؼطوى 

 During childhood, there is a period when the human brain is most ready to receive 

input and learn a particular language. This is called ‘sensitive period’ for 

language acquisition but also known as the ‘criticalperiod’. 

ن٬ٍ ٍٓقِس جُطلُٞس ٛ٘حى كطٍز ػ٘ىٓح ٣ٌٕٞ جُىٓحؽ جُرش١ٍ جًػٍ جْطؼىجو ٫ْطورحٍ جُٔىن٬ش ٝضؼِْ ُـس  

 ج٣ؼح ذحْْ جُلطٍز جُكٍؾس  ضؼٍف ٓؼ٤٘س . ًٛٙ ٢ٛ جُلطٍز جُكٓحْس ٫ًطٓحخ جُِـس ٌُٖٝ 

 It is argued that the critical period lasts from birth to puberty, where it is difficult 

for a child to acquire a first language after this period. 

جٕ  ُطل٣ٌَٖٔ جُوٍٞ جٕ جُلطٍز جُكٍؾس ضٓطٍٔ ٖٓ ج٫ُٞوز ٝقط٠ ْٖ جُرِٞؽ ، ق٤ع جٗٚ ٖٓ جُظؼد ػ٠ِ ج 

 ٣ٌطٓد جُِـس ج٠ُٝ٫ ذؼى ًٛٙ جُلطٍز
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Lecture 11 

First language acquisition 
 اكتساب اللغة الاولى

 

Acquisition                                                                                                الاكتساب  
 The process of acquisition has some basic requirements. Children requires 

interaction with other language users to bring the general language capacity into 

contact with a specific language.  

عملٌة الاكتساب لدٌها بعض المتطلبات الاساسٌة . الاطفال ٌطلبون التفاعل مع مستخدمٌن اللؽة الاخرٌن   

 لتحمٌك المدرات اللؽوٌة العامة فً الاتصال مع لؽة معٌنة

 Children who do not hear language -via acquisition- will not learn a language.  

 لا ٌتعلمون اللؽة  –بواسطة الاكتساب  –الاطفال الذٌن لا ٌسمعون اللؽة  

 Inputs  المدخلات 

- Human infants are helped in their language acquisition  by the physical behaviour 

of older children and adults, who provide language samples or what is known as 

‘input’.   

ٌساعد الرضٌع البشري فً اكتساب اللؽة من خلال السلون البدنً للأطفال وكبار السن , الذٌن ٌمدمون  -

 عٌنات اللؽة أو ما ٌعرؾ  بالإدخال

 Caregiver speech  خطاب الرعاٌة 

- It is a type of conversational structure that seems to assign an interactive role to 

the young child before he/she becomes a speaking participant. 

انها ٌصبح متحدث /هو نوع من بنٌة التخاطب وٌبدو أنه تعٌٌن دور تفاعلً للأطفال الصؽار لبل أنه  -

 مشارن 

- It involves a simple sentence structure and many reporting and paraphrasing. 

 ناء جملة بسٌطة والعدٌد من التمارٌر واعادة الصٌاؼة ٌتضمن على ب -

 

The acquisition schedule   الجدول الزمني للاكتساب 

 We need to know that children have the biological capacity to identify aspects of 

linguistic input at different stages during the early years of life. 
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بحاجة الً معرفة أن الاطفال لدٌهم المدرة البٌولوجٌة للتعرؾ على جوانب من المدخلات اللؽوٌة فً  نحن 

 مراحل مختلفة خلال السنوات الاولى من الحٌاة 

 Since one month old, children develop a range of crying styles, with different 

patterns for different needs, produces big smiles in response to a speaking face, 

and start to create distinct vocalizations. 

منذ شهر الاول من العمر , ٌتطور لدى للأطفال مجموعة من اسالٌب البكاء , مع انماط مختلفة لتلبٌة  

 لالفاظ المتمٌزة .الاحتٌاجات المختلفة , وتنتج ابتسامات عرٌضة ردا لوجه المتحدث , والبدء فً انشاء ا

1. Cooing . هدٌل 8  

- The earliest use of speech-like sounds has been described as cooing. 

 الألرب استخدام حدٌث مثل  صوت ٌوصؾ بالهدٌل -

- It takes place in the 1st few months of life.     ٌؤخذ المكان الاول فً الاشهر الملٌلة فً الحٌاة 

- During this stage, the child gradually becomes capable of producing sequences of 

vowel-like sounds like [i] and [u].  

 [u]و   [i]خلال هذه المرحلة , ٌصبح الطفل تدرٌجٌا لادر على انتاج سلاسل من حروؾ العلة مثل  -

- By 5 months old, babies become able to hear the difference between the vowels 

[i] and [a] and discriminate between syllables like [ba] and [ga]. 

والتمٌٌز بٌن المماطع مثل  [u]و  [i]اشهر من العمر ٌصبح لادر على سماع الفرق بٌن حروؾ العلة  5لبل  -

[ba]  و[ga] 

2. Babbling  الثرثرة 

- Between 6 and 8 months old, children start producing a number of different 

vowels and consonants as well as combinations such as ba-ba-ba or ga-ga-ga 

…etc. 

 أشهر من العمر , ٌنتجون عدد من حروؾ العلة والحروؾ الساكنة المختلفة 1و  6ٌبدأ الاطفال ما بٌن  -

  .... الخ  ga-ga-gaأو  ba-ba-baمثل  
- Between 9 and 10 months, children become to recognize intonation patterns to 

the consonant and vowel combinations being produced with variation in the 

combinations such as ba-ba-da-da. 

أشهر , ٌصبح الطفل لادر على التعرؾ على انماط الترتٌل للحرؾ الساكن وحرؾ العلة  81و  2ما بٌن  -

 ba-ba- da-daلمركب ٌتم انتاجه مع اختلاؾ فً التركٌبات مثل ا

- It provides children with some experience of social role of speech because adults 

can react to babbling, even if it is not coherent. 
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ٌن ٌمكن أن ٌتفاعلوا مع الثرثرة ٌوفر الاطفال مع بعض الخبرة من الدور الاجتماعً من الكلام لان البالؽ -

 حتى لو انهاؼٌر متماسكة

3. The one-word stage    مرحلة الكلمة الواحدة

- Between 12 – to – 18 months old, children produce a variety of recognizable 

single unit utterances. This stage is known as one-word stage.   

شهر من العمر , ٌنتج الاطفال مجموعة  متنوعة من الكلام , وتعرؾ هذه  81 شهر الً 81ما بٌن  -

 المرحلة كمرحلة من كلمة وحدة 

- It is characterized by speech in which single terms are uttered for everyday 

objects such as milk, cookie, cat, cup, … etc. 

مة واحدة من الاشٌاء فً الحٌاة الٌومٌة مثل حلٌب , كعكة , لطة , ٌتمٌز هذا الحدٌث بؤن الطفل ٌلفظ كل -

 كوب ... الخ

- During this stage, children may not be able to put the forms together in a more 

complex phrase.  

 خلال هذه المرحلة , الاطفال لد لا تكون لدٌهم لدرة على وضع نماذج معا فً عبارة معمدة  -

4. The two-word stage مرحلة الكلمتٌن 

- It is an occurrence of two distinct words used together, this what is known as 

two-word stage. 

 هو حدوث كلمتٌن ممٌزة تستخدم جنبا الً جنب , وهذا ما ٌعرؾ باسم مرحلة من كلمتٌن  -

- This stage begins between 18 – to – 24 months old where the child’s vocabulary 

moves beyond fifty words.  

 شهر حٌث تتحرن مفردات الطفل الً ما بعد خمسٌن كلمة  14الً  81تبدأ هذه المرحلة ما بٌن  -

- At this age, children begin producing  a variety of combinations as baby chair, 

mommy eat, … etc.  

 دأ الاطفال بانتاج مجموعة متنوعة من التركٌبات مثل كرسً طفل , الأم تؤكل .... الخ فً هذا العمر ٌب -

- Such phrases as baby chair might interpreted differently based on context (= put 

baby in chair or bay is in the chair).  

سٌاق )ضع الطفل على كرسً , أو الطفل عبارات مثل كرسً الطفل لد تفسر بشكل مختلؾ استنادا الى ال -

 على الكرسً(
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5. Telegraphic stage  

مرحلة خطاب البرلٌة)وكما تعرؾ فً علم النفس فهً مرحلة من مراحل تطور الكلام عند الطفل وهً عبارة 
   عن جملة بسٌطة من اسم وفعل واحد(
- Between two and two-and-half years old, children begins producing a large 

number of utterances that can be called ‘multiple-word’ or ‘telegraphic’ speech. 

بٌن سنتٌن و سنتٌن و نصؾ من العمر ٌبدأ الاطفال بإنتاج عدد كبٌر من التصرٌحات التً ٌمكن أن ٌطلك  -

 علٌها " الكلمة المتعددة " أو خطاب البرلٌة 

- This stage is characterized by strings of words in phrases or sentences such as 

this shoe all wet or cat drink milk. 

 تتمٌز هذه المرحلة بسلاسل من الكلمات فً العبارات والجمل مثل هذا حذاء رطب أو المط شرب الحلٌب  -

- Children’s vocabulary is expanding rapidly and they are initiating more talk while 

increased physical activity includes running and jumping. 

مفردات الاطفال تتطور بسرعة , وتبدأ بمزٌد من الكلام فً حٌن ٌتضمن زٌادة النشاط البدنً و ٌشمل  -

 الجري والمفز

- At three years old, the vocabulary grows hundreds of words and pronunciation 

has become clearer.  

 فً عمر ثلاث سنوات , المفردات تتطور لمبات من الكلمات وٌصبح النطك أكثر وضوحا  -

 

The acquisition process 
 عملية الاستحواذ

 The child’s linguistic production appears to be mostly a matter of trying out 

constructions and testing whether they work or not. 

ٌبدو أن الإنتاج اللؽوي للطفل ٌتكون فً الؽالب بانه مسؤلة محاولة اخراج الإنشاءات واختبار ما إذا كانت  

 تعمل أم لا.

 Children can be heard to repeat versions of what adults say on occasions and 

they are clearly in the process of adopting a lot of vocabulary from speech they 

hear.  

ٌمكن للأطفال سماع تكرار اصدارات ما ٌموله الكبار فً المناسبات ومن الواضح انهم بصدد اعتماد الكثٌر  

 من المفردات من الحدٌث الذٌن ٌسمعونه 

 Learning through imitation  التعلم من خلال التملٌد 

- Children may repeat single words or phrases, but not the sentence 

structures. 
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 الاطفال ٌكررون كلمات مفردة أو عبارات ولكن لٌس هٌكلة جملة كاملة -

e.g., the dogs are hungry -------------- dog hungry 

e.g., the owl who eats candy runs fast --------- owl eat a candy and he run fast 
 Learning through correction  التعلم من خلال التصحٌح 

- Children will continue to use a personally continued form, despite the adult’s 

repetition of what the correct form should be.  For example,  

كون ٌستمر الاطفال فً استخدام نموذج التواصل الشخصً , عل الرؼم من تكرار الكبار لما ٌنبؽً أن ت -

 علٌه الجملة  بالشكل الصحٌح فمثلا 

- Child: My teacher holded the baby rabbits and we patted them. 

- Mother: Did you say your teacher held the baby rabbits? 

- Child: Yes  

- Mother: What did you say she did? 

- Child: She holded the baby rabbits and we patted them. 

- Mother: Did you say she held them tightly? 

- Child: No, she holded them loosely.  

 

Developing morphology                                                                                تطور المورفولوجيا  
 

 Between two and two-and-half years old, children appear to use –ingform in 

expressions such as cat sitting and mommy reading book. 

 فً التعبٌر  ingبٌن السنتٌن والسنتٌن ونصؾ من العمر , ٌبدو ان الاطفال ٌستخدمون صٌؽة  

 cat sitting and mommy reading bookمثل  
 The next morphological development is the marking of regular plurals with the –s 

form as in boys and cats. The acquisition of the plural marker is often 

accompanied by a process of overgeneralization such as foots and mans. 

لبا ما . وؼا boys,cats.مثل  s-التطور المورفولوجً التالً هو وضع علامات على الجمع العادٌة مع شكل 

 .foots,mansٌترافك الاستحواذ على علامة الجمع من خلال عملٌة التعمٌم مثل 
 Such words confirm that imitation of parents is not the primary force in first 

language acquisition.  

 لاولى مثل هذه الكلمات تإكد أن تملٌد الابآء لٌس هو الموة الاساسٌة فً اكتساب اللؽة ا 

 At the same age, different forms of the verb ‘to be’ such as are and was begin to 

use. 
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 .to be’ such as are and was begin to use‘فً نفس العمر ٌختلؾ صٌؽة الفعل 

 Throughout this development, children may produce good form one day and odd 

form the next. 

 طوال هذا التطور , لد ٌنتج الاطفال صٌؽة جٌدة  لٌوم واحد و شكل ؼرٌب فً الٌوم التالً  

 The evidence suggests that children are working out how to use the linguistic 

system while focused on communication and interaction rather than correctness. 

أن الاطفال ٌعملون على كٌفٌة استخدام النظام اللؽوي فً حٌن ٌركزون على التواصل تشٌر الادلة الً  

 والتفاعل بدلا من التصحٌح

 

Developing syntax                                                                                                    جملة التطوير  
 In the formation of questions and in the use of negatives, there are three 

identifiable stages: 

 فً تكوٌن الاسبلة وفً استخدام السلبٌات , هنان ثلاث مراحل ٌمكن تحدٌدها : 

Stage 1 (between 18 and 26 months) شهر (   16و  81الخطوة الاولى ) ما بٌن   
Stage 2 (between 22 and 30 months) شهر (  31و  11الثانٌة ) ما بٌن  الخطوة  
Stage 3 (between 24 and 40 months)  شهر (  41و  14الخطوة الثالثة ) ما بٌن  

 In the formation of questions:   :  فً تشكٌل الاسبلة 

In stage 1, children add Wh-form to the beginning of the expression or utter the 
expression with rise in intonation toward the end. (e.g. Where Kitty?) 

 ( (?Where Kittyلبداٌة التعبٌر مع ارتفاع التنؽٌم نحو النهاٌة مثل )  whالخطوة الاولى : ٌضٌؾ الاطفال 
In stage 2, children form more complex expressions with more use of intonation. 
(e.g., What book name? 

 ?What book nameالخطوة الثانٌة : ٌشكل الاطفال تعبٌرات أكثر تعمٌدا مع استخدام المزٌد من التنؽٌم مثل 
In stage 3, children begin using auxiliary verbs in English questions –close to adult 
speech- (e.g., Will you help me?) 

 دام الافعال المساعدة فً الاسبلة الانجلٌزٌة بالمرب من حدٌث الكبار الخطوة الثالثة : ٌبدأ الاطفال باستخ
 (  Will you help meمثل )

 In the use of negatives:  : ًاستخدام النف 

In stage 1, children put No or Not at the beginning. (e.g., No you doing it) 
 ( No you doing itلبداٌة مثل )فً ا not أو   noالخطوة الاولى : الاطفال ٌضعون 

In stage 2, children begin using additional negative forms such as don’t and can’t. 
(e.g., I don’t want it) 

 (I don’t want it ,الخطوة الثانٌة : الاطفال ٌبدإون باستخدام نماذج سلبٌة اضافٌة مثل ) 
In stage 3, children begin incorporating more auxiliary verbs  (e.g., she won’t let go) 

 ( she won’t let goالخطوة الثالثة: الاطفال ٌبدإون بدمج الافعال أكثر مساعدة مثل )
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Developing semantic                                                                                             الدلالات تطور   

 First of all, it is not always easy to determine precisely the meanings that children 

attach to the words they use or produce.  

أولا ولبل كل شًء , انه لٌس من السهل دابما أن نحدد بدلة المعانً أو نعلك على الكلمات التً  

 ٌستخدمونها أو ٌنتجونها 

 Overextension which involves the child to overextend the meaning of a word on 

the basis of similarities of shape, sound, size, movement and texture (ball is 

extended to all round objects). 

لشكل والصوت والحجم التوسع المفرط الذي ٌنطوي على الطفل لٌزٌد معنى كلمة على اساس التشابه فً ا 

 (.ball is extended to all round objectsوالحركة والملمس )

 The sematic development in a child’s use of words is usually a process of 

overextension, followed by a gradual process of narrowing down the application 

of each term as more words are learned. 

التطور الدلالً فً استخدام الطفل للكلمات عادة ما تكون عملٌة مفرطة تلٌها عملٌة تضٌٌك تدرٌجٌة لتطبٌك  

 كل مصطلح  أكثر من الكلمات  التً تم تعلمها
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Lecture 12 

Second language learning 
 تعلم اللغة الثانية

 

Foreign versus second language 
 Foreign language learning involves learning a language that is not generally 

spoken in the surrounding community. 

المحٌطة لتً لا ٌتحدث بها فً البٌبة اللؽة اتعلم اللؽة الاجنبٌة بانه تعلم ٌنمضً   
 Second language learning involves learning a language that is sometimes spoken 

in the surrounding community.  

  ٌنمضً تعلم االلؽة الثانٌة بانه تعلم اللؽة التً ٌتُحدث بها احٌانا فً البٌبة المحٌطة
 The expression second language learning is used generally to describe both 

situations. 

لاتالحاانٌة عموما لوصؾ كل لثٌتم استخدام تعبٌر اللؽة   
  

Acquisition and learning                                                                      الاكتساب والتعلم 

 Acquisition refers to the gradual development of ability in a language by using it 

naturally in communicative situations with others who know the language. It 

takes place without teachers.  

استخدامه بشكل طبٌعً فً حالات التواصل مع ؽة من خلال لتدرٌجً للمدرة فً اللاى التطور لود اكتساب ٌعالا
 لمهمة بدون المعلم.لؽة . ٌؤخذ اللذٌن ٌعرفون هذه اخرٌن االا

 On the other hand, learning applies to a more conscious process of accumulating 

knowledge of the features of language such as pronunciation, grammar, … etc. in 

an institutional setting, with teachers.   

مثل النطك والنحو ... من ناحٌة أخرى, ٌنطبك التعلم على عملٌة أكثر وعٌا من تراكم المعرفة  لممٌزات اللؽة 
 الخ فً إطار مإسسً, مع المعلمٌن.

 
Acquisition barriers                                                                          عوائق الاكتساب 

 Acquisition is different from learning L1. People usually encounter second 

language learning (L2) during teenage or adult years.   

الاكتساب مختلؾ عن تعلم اللؽة الاولى . عادة الاشخاص ٌواجهون تعلم اللؽة الثانٌة  فً سنوات المراهمة 
 او الرشد 

 Some parts of language are easier to be learned such as vocabulary and grammar 

more than pronunciation which takes a matter of time. They can hardly master 

the pronunciation in similar way as native learners or L1 speakers.  
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 بعض أجزاء اللؽة سهلة التعلم مثل المفردات والمواعد النحوٌة اكثر من النطك الذي ٌؤخذ ولتا بالتعلم
لاصلٌٌن للؽة او كالمتحدثٌن بها كلؽة أولى.فبالكاد ٌستطٌعون السٌطرة على النطك كالمتعلمٌن ا  

  
 Very few adults seem to reach native-like proficiency in using L2 (the age factor).  

 الملٌل من البالؽٌن ٌبرزون باستخدام اللؽة الثانٌة كاحتراؾ الاصلٌٌن )عامل السن(
 

The age factor                                                                                           عامل السن 
 This type of observation is sometimes taken as evidence that, after the critical 

period for language learning acquisition has passed, around the time of puberty, 

it becomes very difficult for adults to acquire another language fully. 

هذا النوع من المرالبة ٌإخذ أحٌانا كدلٌل على أنه, بعد مرور الفترة الحرجة لاكتساب تعلم اللؽة, فً ولت 
 لرٌب من سن البلوغ, ٌصبح من الصعب جدا على  الكبار اكتساب لؽة أخرى تماما.

 On the other hand, some other research showed that students in their early 

teens are quicker and more effective L2 learners in classroom than seven years 

old 

من ناحٌة أخرى, أظهرت بعض الأبحاث الأخرى أن الطلاب فً سن المراهمة المبكرة أسرع وأكثر فعالٌة من  
 سبع سنوات من العمرمتعلمٌن اللؽة االثانٌة فً الفصول الدراسٌة من 

 

 
The affective factor                                                                          العامل العاطفي 

 Teenager are typically much more self-conscious than younger children. If there 

is a strong element of unwillingness in producing different sounds of another 

language, then it may override whatever physical and cognitive abilities there 

are. 

فً سن المراهمة وعادة ماٌكون فٌه وعً بالذات اكبر بكثٌر من الاطفال الاصؽر سنا . إذا كان هنان عنصر 
ن لؽة أخرى, و ثم لد ٌتجاوزون كل ما لدراتهم البدنٌة لوي من عدم الرؼبة فً إنتاج الأصوات المختلفة م

 والإدراكٌة هنان.
 Negative feelings or experiences are affective factors that can create a barrier to 

acquisition. If we feel uncomfortable or stress, we may unlikely learn very much. 

لبٌة  هً العوامل العاطفٌة التً ٌمكن أن تخلك عابما أمام اكتساب اللؽة. إذا كنا لا نشعر المشاعر او التجارب الس
 بالارتٌاح أو الإجهاد, فمن ؼٌر المرجح اننا لن نتعلم كثٌرا.

 Children are much less constrained by affective factors unlike adults.  

ة المإثرة بعكس البالؽٌن الاطفال الل تمٌدا وتؤثر بالعوالمل العاطفٌ      
 

Focus on teaching method                                                         التركيز على طريقة التدريس  
 A number of recent approaches designed to promote L2 learning:  

 وهنان عدد من المناهج وضعت مإخرا لتعلٌم اللؽة الثانٌة:
1. The grammar translation method 

 طرٌمة ترجمة المواعد
- Very traditional, focuses on vocabulary lists and sets of grammar rules, 

memorization is encouraged and written language is emphasized. 
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نحوٌة, وتشجٌع التلمٌن وتؤكد طرٌمة تملٌدٌة جدا, وتركز على لوابم من المفردات ومجموعة من المواعد ال -
 اللؽة المكتوبة.

2. The audio-lingual method  
 طرٌمة االلؽة المسموعة

- Emphasizes spoken language, it involves systematic presentation of the 

structures of L2, moving from simple to the more complex. Language is a set of 

habits.  

ً االتتشدٌد على تحدث اللؽة وٌتضمن عرض منهجً لبنٌات اللؽؽة الثانٌة والانتمال من المستوى البسٌط وه
 للمعمد فاللؽة هً مجموعة من االعاادات 
3. Communicative approaches 
  النهج التواصلٌة:

- They are reactions against the artificiality of pattern-practice and against the 

belief that learning grammar rules of a language will result in an ability to use the 

language.   

وهً ردود الفعل ضد التصنع من نمط الممارسات وضد الاعتماد ان تعلم المواعد النحوٌة للؽة سوؾ ٌإدي  -
 إلى المدرة على استخدام اللؽة.

- They are based on the belief that the functions of language (what is used for) 

should be emphasized rather than the forms of the language (correct 

grammatical or phonological structures).   

حٌحة أنها تستند على الاعتماد بؤن وظابؾ االلؽة )ما ٌستخدم لـ( ٌنبؽً التؤكٌد بدلا من أشكال اللؽة )الص -
 للتراكٌب النحوٌة أو الصوتٌة(.

 

Focus on the learner                                                                                       التركيز على المتعلم  

 The most fundamental change in the area of L2 learning has shifted from the 

teacher, the textbook to the learners.  

ؽٌر الاكثر اهمٌة فً مجال تعلم االلؽة الثانٌة هو تحوله من المعلم او الكتاب المدرسً الى المتعلمالت  
 There is an interest in the learners and the acquisition process. 

 وهنان اهتمام فً المتعلمٌن وعملٌة الادران
Error is regarded negatively and they have to be avoided 

Transfer 
- Some errors may happen due to ‘transfer’; which called ‘cross-linguisitic 

influence’. 

  بعض الاخطاء تحدث بسبب النمل والتً تسمى )التؤثٌر اللؽوي (
- Using sounds, expressions or structures from first language (L1) when performing 

second language (L2). 

 (.L2( عند أداء اللؽة الثانٌة )L1استخدام الأصوات والتعبٌرات أو البنٌات اللؽوٌة من اللؽة الأولى ) -
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Interlanguage 
- L2 learners normally produce a large number of errors that seem to have no 

connection to the forms of either L1 or L2 (e.g., she name is Maria – produced by 

French that is not based on either Spanish or English). 

متعلمٌن اللؽة الثانٌة عادة تنتج لدٌهم عددا كبٌرا من الأخطاء التً ٌبدو أن لٌس لدٌها اي اتصال إلى أشكال  -
التً تنتجها الفرنسٌة والتً لا ترتكز  -لت انها الاسم هو مارٌا اللؽة الاولى ولا الثانٌة )على سبٌل المثال, ولا

 على الإسبانٌة أو الإنجلٌزٌة(.
Motivation    التحفٌز  
- Motivation to learn is important.                             التحفٌز للتعلم مههههم 

- Many learners have instrumental motivation: that is to learn L2 achieve some 

other goal such as completing a school graduation recruitments.  

كثٌر من المتعلمٌن ٌكون الدافع فعال لدٌهم:  هو لتعلم اللؽة الثانٌة  لتحمٌك بعض الأهداؾ الأخرى مثل  -
 استكمال التوظٌؾ التخرج من المدرسة.

- On the other hand, other learners have integrative motivation: that is to learn 

the L2 for social purposes in order to take part in the social life of a community. 

من ناحٌة أخرى, المتعلمٌن الآخرٌن ٌكون الدافع تكاملً: هو تعلم اللة الثانٌة لأؼراض اجتماعٌة من أجل  -
 مجتمع.المشاركة فً الحٌاة الاجتماعٌة لل

 
 
Task-based learning     التعلم المابم على المهمة  

 Task-based learning provides overwhelming evidence of more and better L2 use 

by more learners.  

 للؽة الثانٌة من أكثر المتعلمٌن.  ٌوفر التعلم المابم على المهمة الأدلة الدامؽة على أكثر وأفضل استخدام
 The goal of such tasks or activities is not that the learners will know more about 

the L2, but they will develop communicative competence in the L2.  

 
Communicative competence (CC)    الكفاءة التواصلٌة  

 CC can be defined as the general ability to use language accurately, appropriately 

and flexibly. 

 بانها المدرة العامة على استخدام اللؽة بشكل دلٌك, على نحو ملابم ومرن. CCوٌمكن تعرٌؾ 
 

1. Grammatical competence: is the 1st component which involves the accurate use 

of words and structures. 

 الاول  التً تنطوي على استخدام دلٌك من الكلمات والتراكٌب.  صر. الكفاءة النحوٌة: هً العن8
2. Socio-linguisitic competence: is the 2nd component which enables the learner to 

know when to say can I have some water?  versus give me some water!  

according to social context. 
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ة الاجتماعٌة: هً العنصر الثانً التً تمكن المتعلم من معرفة متى ٌمول أن لدي بعض الماء؟ . الكفاءة اللؽو1ٌ
 ممابل أن تعطٌنً بعض الماء! وفما للسٌاق الاجتماعً.

3.  Strategic competence: it the 3rd component which deals with organizing a 

message effectively and to compensate for any difficulties. 

 . الكفاءة الاستراتٌجٌة: هً العنصر الثالث الذي ٌتعامل مع تنظٌم رسالة بفعالٌة وللتعوٌض عن أي صعوبات.3
4. Communication strategy: is the 4th component and involves creating a way of 

referring to the object by using vocabulary someone already knew. That is to 

overcome potential communication problems in interaction.  

. استراتٌجٌة الاتصالات: هً العنصر الرابع وتنطوي على خلك وسٌلة للإشارة إلى كابن باستخدام مفردات 4
 شخص ٌعرؾ بالفعل. وهذا هو للتؽلب على مشاكل الاتصالات المحتملة فً التفاعل.
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Lecture 13 
Written language and Language and culture 

 اللؽة المكتوبة و اللؽة والثمافة 
 

Written language                                                                                           اٌٍغخ اٌّىتىثخ

  

 Writing is the symbolic representation of language through the use of graphic 

signs. 

 جٌُطحذس ٢ٛ ضٔػ٤َ ١ٌُٓ ُِـس ٖٓ ن٬ٍ جْطهىجّ جٍُْْ جُر٤ح٢ٗ 

 Writing is a system that is not simply acquired but has to be learned through 

sustained conscious effort. 

 ذرٓحؽس ٌُٖٝ ٫ذى ٖٓ جُطؼِْ ٖٓ ن٬ٍ ؾٜٞو ٝجػ٤س ٓٓطٍٔز  جٌُطحذس ٢ٛ جُ٘ظحّ ج١ًُ ٫ ٣ٌطٓد 

 Some languages do not have written form.   ذؼغ جُِـحش ُْ ضٌٖ ذظ٤ـس ٌٓطٞذس 

 Pictogram: is a writing phenomena.  ٍٛجٍُْْ جُطهط٤ط٢ : ٛٞ ًطحذس جُظٞج 

 When pictures came to represent particular images in a consistent way, we 

describe this product as a form of picture-writing ‘pictograms’. 

ػ٘ىٓح ؾحءش جُظٌٞ ُطٔػ٤َ طٌٞ ٓؼ٤٘س ذط٣ٍوس ٓط٘حْوس ٝطل٘ح ًٛج جُٔ٘طؽ ذحػطرحٌٙ ش٬ٌ ٖٓ جشٌحٍ جٍُْْ  

 جُطهط٤ط٢ 

 Pictograms are figures; which are language independent and can be understood 

with some conventional meaning in different places where a number of different 

languages are spoken.  

جٍُْْ جُطهط٤ط٢ ٝج٫ٌهحّ : ٢ٛ ُـس ٓٓطوِس ٣ٌٖٝٔ إٔ ضٌٕٞ ٓلٜٞٓس ٓغ ذؼغ جُٔؼح٢ٗ جُطو٤ِى٣س ك٢ جٓحًٖ  

  ٓهطِلس ق٤ع ٣طْ جُطكىظ ذؼىز ُـحش ٓهطِلس 

Examples of pictograms   ٍاِثٍخ ػٓ اٌشعُ اٌتخطُط 
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 Ideograms: is part of a system of idea writing. It has an abstraction away from the 

physical world. 

 جٍَُٓٞ : ٛٞ ؾُء ٖٓ ٗظحّ ًطحذس جُلٌٍز . ًحٕ ُى٣ٚ كٌٍز ٓؿٍوز ذؼ٤ىز ػٖ جُؼحُْ جُٔحو١  

 Ideograms is the use of a representative symbol that everyone should use to 

convey a roughly similar meaning. 

 جٍَُٓٞ ٢ٛ جْطهىجّ ضٔػ٢ِ٤ ذإٔ جُؿ٤ٔغ ٣ؿد إٔ ٣ٓطهىٜٓح ُ٘وَ ٓؼ٠٘ ٓٔحغَ ضو٣ٍرح  

 The more picture-like forms are pictograms and the more abstract derived forms 

are ideograms. 

 ٖٓ طٌٞ شر٤ٜس٧شٌحٍ جُظٌٞ جُطٞػ٤ك٤س ٝأًػٍ ضؿ٣ٍىج ٢ٛ جٍَُٓٞ ٣ُُٔى  

 

Examples of ideograms   اِثٍخ ػٓ اٌشِىص 

 
 Logograms: are symbols to be used to represent words in a language. They can 

described as word-writing. 

 ـس ٣ٌٖٝٔ إٔ ضٞطق ذأٜٗح ًِٔس ٌٓطٞذس ٓهطؾ جُؼ٬ٓحش ٛٞ ٌَٓٞ ضٓطهىّ ُطٔػ٤َ جٌُِٔحش ك٢ جُِ 

 Logograms refer to the written form that gives no clue to what type of entity is 

being referred to. The relationship between the written form and the object it 

represents has become arbitrary and have no a clear example of word-writing.  

ٓهطؾ جُؼ٬ٓحش ضٍؾغ ُِشٌَ جٌُطحذ٢ ج١ًُ ٣ؼط٢ أ١ كٌٍز ُ٘ٞع ٖٓ ٤ًحٕ ٣طْ ج٫شحٌز ج٤ُٜح . جُؼ٬هس ذ٤ٖ  

 جُشٌَ جٌُطحذ٢ ٝجٌُحتٖ أٜٗح جطركص ضؼٓل٤س ٤ُّٝ ُى٣ْٜ ٓػحٍ ٝجػف ػ٠ِ ًِٔس ٌٓطٞذس 

 

Examples of logograms (Chinese language)) اِثٍخ ) اٌٍغخ اٌصُُٕخ 
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Syllabic writing وتبثخ ِمطؼُخ                                                                                              

   

 The symbol that is used for the pronunciation of parts of a word represents a unit 

(ba) consists of a consonant sound (b) and a vowel sound (a). This unit is one type 

of syllable.  

( ٝطٞش قٍف b( ضطٌٕٞ ٖٓ جُكٍف جُٓحًٖ )baجٍُُٓ ج١ًُ ٣ٓطهىّ ُ٘طن جؾُجء ٖٓ ًِٔس ٣ٔػَ ٝقىز ) 

 ( ًٛٙ جُٞقىز ٢ٛ ٗٞع ٝجقى ٖٓ ٓوطغ ُلظ٢ aجُؼِس )

 Accordingly, when a writing system employs a set of symbols, each one 

representing the pronunciation of a syllable, it is described as syllabic writing.  

ٝكوح ًُُي، ػ٘ىٓح ٣ٓطهىّ ٗظحٓح ٌُِطحذس ٓؿٔٞػس ٖٓ جٍَُٓٞ ، ًَ ٝجقى ٣ٔػَ ٗطن ٓوطغ ُلظ٢ ، ضٞطق  

 ذحٜٗح ًطحذس ٓوطؼ٤س 

 

Alphabetic writing                                                                   الاثجذَخ                              

    

 When we have a set of symbols being used to represent syllables, e.g., a b sound 

or an m sound, then you are very close to a situation in which the symbols can be 

used to represent single sound types in a language. Therefore, this basis of 

alphabetic writing. 

أٝ  bػ٘ىٓح ٣ٌٕٞ ُى٣٘ح ٓؿٔٞػس ٖٓ جٍَُٓٞ جُط٢ ضٓطهىّ ُطٔػ٤َ جُٔوحؽغ ، ػ٠ِ ْر٤َ جُٔػحٍ ، طٞش  

قىز غْ ضٌٕٞ ه٣ٍرس ؾىج ٖٓ جُكحُس جُط٢ ٣ٌٕٞ ك٤ٜح ٌَٓٞ ٣ٌٖٔ جْطهىجٜٓح ُطٔػ٤َ جٗٞجع جُظٞش ٝج mجُظٞش 

 ك٢ جُِـس ًُُي، ًٛج جْحِ ج٫ذؿى٣س 

 Alphabet is a set of written symbols, each one representing a single type of 

sound or phoneme. 

 ج٫ذؿى٣س ٢ٛ ٓؿٔٞػس ٖٓ جٍَُٓٞ جٌُٔطٞذس ، ٣ٔػَ ًَ ٜٓ٘ح ٗٞع ٝجقى ٖٓ ج٫طٞجش  

 

English orthography (spelling) الاِلاء(                                                    اٌهجبء الأجٍُضٌ )

     

 English orthography (spelling) is subject to a lot of variation, because English 

language is full of words borrowed from other languages such as Greek and 

German. 

٣هؼغ ٌُػ٤ٍ ٖٓ ج٫نط٬ف ٫ٕ جُِـس ج٫ٗؿ٣ُ٤ِس ٢ٛ ًحِٓس ٖٓ جٌُِٔحش  جُٜؿحء ج٫ٗؿ١ُ٤ِ ) ج٬ٓ٫ء ( 

 جُٔٓطؼحٌز ٖٓ جُِـحش ج٤ُٞٗح٤ٗس ٝ ج٫ُٔح٤ٗس 

 For example, the sound /ph/ in alphabet and orthography are used to for single 

sound.  

 ُِظٞش جُٞجقى ضٓطهىّ (alphabet ٝorthography( ك٢ ًِٔط٢) phػ٠ِ ْر٤َ جُٔػحٍ، ) 
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Language AND culture                                                                                 اٌٍغخ و اٌثمبفخ

     

 Culture refers to all ideas and assumptions about the nature of things and people 

that we learn when we become members of social groups. 

ٗظرف جػؼحء  ضش٤ٍ ج٢ُ ؾ٤ٔغ ج٫كٌحٌ ٝج٫كطٍجػحش قٍٞ ؽر٤ؼس ج٫ش٤حء ٝجُ٘حِ جُط٢ ٗطؼِٜٔح ػ٘ىٓح اٌثمبفخ 

 ك٢ ٓؿٔٞػس جُٔؿطٔغ

 Culture is also defined as ‘socially acquired knowledge’, without necessarily 

conscious awareness. 

 ْْ " جُٔؼٍكس جٌُٔطٓرس جؾطٔحػ٤ح ، وٕٝ ج٫وٌجى جُٞجػ٢ ذحُؼٌٍٝز ٣طْ ضؼ٣ٍق جُػوحكس ج٣ؼح ذح 

 Throughout the culture including the words we acquire, we learn to recognize the 

types of category distinctions that are relevant in our social world (e.g. words 

which are considered to be distinct types of creatures in some societies such as a 

dog and a horse).  

ك٢ ؾ٤ٔغ جٗكحء جُػوحكس ذٔح ك٢ يُي ًِٔحش ٌٗطٓد ٝٗطؼِْ جُطؼٍف ػ٠ِ جٗٞجع ٖٓ كثس جُط٤٤ُٔ يجش جُظِس ك٢  

ؿطٔؼحش جُٔؿطٔغ ُى٣٘ح ) ػ٠ِ ْر٤َ جُٔػحٍ : جٌُِٔحش جُط٢ ضؼطرٍ جٗٞجع ٓط٤ُٔز ٖٓ جُٔهِٞهحش ك٢ ذؼغ جُٔ

 ٓػَ جٌُِد ٝجُكظحٕ ( 

Categories                                                                                                                اٌفئبد 

 A category is a group with certain features in common and we can think of the 

vocabulary we learn as an inherited set of category labels. Such vocabulary refer 

to concepts, that people in our social world have typically needed to talk about. 

جُلثس ػرحٌز ػٖ ٓؿٔٞػس ٓغ ْٔحش ٓشطًٍس ٓؼ٤٘س ٣ٌٖٝٔ إٔ ٗلٌٍ ك٢ جُٔلٍوجش ٝٗطؼِْ ذحػطرحٌٛح ٓؿٔٞػس  

حش . ًٛٙ جُٔلٍوجش ضش٤ٍ ج٢ُ ٓلح٤ْٛ إٔ جُ٘حِ ك٢ جُؼحُْ ج٫ؾطٔحػ٢ ٣كطحؾٕٞ ُِكى٣ع ٌٓٞٝغس ٖٓ كثس جُؼ٬ٓ

 ػٜ٘ح 

 There is a belief that there is a relationship between the set of words we have 

learned (our categories) and the way external reality is organized.  

هس ذ٤ٖ ٓؿٔٞػس ٖٓ جٌُِٔحش جُط٢ ضؼِٔ٘حٛح ) ٓو٫ٞض٘ح ( ٝؽ٣ٍوس ض٘ظ٤ْ جُٞجهغ ٛ٘حى جػطوحو إٔ ٛ٘حى ػ٬ 

 جُهحٌؾ٢ 

 Kinship terms:  : شٍٝؽ جُوٍجذس 

 They refer to words used to refer to people who are members of the same family 

(e.g., brother, mother, grandmother). Yet, they do not all put family members into 

categories in the same way. In some languages, the equivalent of the word ‘father’ 

is used not only for ‘male parent’ but also for ‘male parent’s brother’.   

٠ ْر٤َ جُٔػحٍ : ج٧ل ، ضش٤ٍ ج٢ُ جٌُِٔحش جُٔٓطهىٓس ُ٪شحٌز ج٢ُ ج٫شهحص ج١ًُ ْٛ جػؼحء ك٢ ػحتِس ٝجقىز ) ػِ 

ج٫ّ ، جُؿىز ( ٝٓغ يُي كحٜٗح ٫ ضؼغ ًَ جكٍجو ج٫ٍْز ج٢ُ كثحش ذحُط٣ٍوس ٗلٜٓح . ك٢ ذؼغ جُِـحش ٣طْ جْطهىجٜٓح ٓح 

 ٣ؼحوٍ ًِٔس " ج٫خ " ٤ُّ كوؾ ًًٍُ جُٞجُى ٌُٖٝ ج٣ؼح ُِٞجُى ٝج٫ل 
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 Time concepts: ٓلح٤ْٛ جُٞهص :     

 When we learn words such as week or weekend, we are inheriting a conceptual 

system that operates with amounts of time as common categories.  

ػ٘ىٓح ٗطؼِْ ًِٔحش ٓػَ ) جْرٞع ، أٝ ػطِس ٜٗح٣س ج٫ْرٞع ( ٗكٖ ٍٗظ ًَ ٖٓ جُ٘ظحّ جُٔلح٢ٔ٤ٛ ج١ًُ ٣ؼَٔ  

 ٓغ ٤ًٔحش ٖٓ جُٞهص ٝكثحش جُٔشطًٍس 

 Having words indicating units of time such as ‘twodays’ or ‘seven days’ show that 

we think of time as something abstract with no physical existence. 

ٝؾٞو ػرحٌز ضش٤ٍ ج٢ُ ٝقىز ٖٓ جُٞهص ٓػَ " ٤ٓٞ٣ٖ " أٝ " ْرؼس ج٣حّ " ٝضر٤ٖ إٔ ٗلٌٍ ك٢ جُٞهص ًشةء  

 ٓؿٍو ٤ُّٝ ُٚ ٝؾٞو ٓحو١ 

 

Cognitive categories   اٌفئبد الادساوُخ 

 The classification of words in languages show different grammatical markers, 

which could also indicate the type of ‘class’ of noun involved. 

ؼح إٔ ضش٤ٍ ج٢ُ ٗٞع ضظ٤٘ق جٌُِٔحش ك٢ جُِـحش ضظٍٜ ػ٬ٓحش جُوٞجػى جُ٘ك٣ٞس جُٔهطِلس ، ٝجُط٢ ٣ٌٖٔ أ٣ 

 ٖٓ جُلثس " 

 Classifiers are often used in connection with numbers to indicate the type of thing 

being counted. In English, there is a distinction between countable (e.g., chair) 

and non-countable (e.g., information). 

٘لحش ك٢ جضظحٍ ٓغ ج٫ٌهحّ ٬ُشحٌز ج٢ُ ٗٞع ٖٓ ج٫ش٤حء جُط٢ ضكٓد ك٢ جُِـس ٝؿحُرح ٓحضٓطهىّ جُٔظ 

 ج٫ٗؿ٣ُ٤ِس ، ٝٛ٘حى كٍم ذ٤ٖ جُٔؼىٝو ) ٓػَ ٢ًٍْ ( ٝجُـ٤ٍ ٓؼىٝو ) ٓػَ ٓؼِٞٓحش ( 

 

Social categories                اٌفئبد الاجتّبػُخ                                                                        

  Words such as ‘uncle’ or ‘grandmother’ provide examples of social categories, as 

they mean differently in different languages. 

جُؿىز (أٓػِس ٖٓ كثحش جؾطٔحػ٤س ، ًٔح جٜٗح ضؼ٢٘ ذشٌَ  ’grandmotherجُؼْ أٝ  ’uncleجٌُِٔحش ٓػَ ) 

 ٓهطِق ك٢ ُـحش ٓهطِلس

 Those categories of social organization that we can use to say how we are 

connected or related to others 

 ًٛٙ جُلثحش ٖٓ جُط٘ظ٤ْ ج٫ؾطٔحػ٢ ج١ًُ ٣ٌٖٔ إٔ ٗٓطهىٜٓح ُ٘وٍٞ ٤ًق ٍٗضرؾ أٝ ٗطظَ ذح٥ن٣ٍٖ 

 The word ‘uncle’ is used for a larger number of people who are outside the class 

of individuals covered by the technical definition. 

ضٓطهىّ ُؼىو ًر٤ٍ ٖٓ جُ٘حِ ج٣ًُٖ ْٛ نحٌؼ كثس ج٫كٍجو ج٣ًُٖ ٣٘طرن ػ٤ِْٜ جُطؼ٣ٍق جُؼْ (  ’uncleًِٔس ) 

 جُطو٢٘ ُطـط٤طٜح 
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The word ‘brother’ can be used as an address term (a word or phrase for the person 

being talked or written to) to claim the closeness in relationship- which does not 

necessary mean the close brother (e.g., brother, can you spare a dollar –  for asking 

someone on the street 

أٝ ػرحٌز ُِشهض ج١ًُ ضكىظ أٝ ًطد ج١ًُ ٫  ٣ٌٖٔ جٕ ضٓطهىّ ًٔظطِف ػ٘ٞجٕ ًِٔس أل ( ’brotherًِٔس )

 ٤ُٓأٍ شهض ٓح ك٢ جُشحٌع ( –أل ، ٣ٌٔ٘ي جونحٌ جُٔحٍ  ٣ؼ٢٘ ذحُؼٌٍٝز شو٤ن ه٣ٍد ٓػحٍ )

 

Gender                                                                                                                    اٌجٕظ 
 The observation that address terms for man and woman leads us to a consideration of the 

differences in social categorization, based on gender. 

ج٬ُٔقظس جُط٢ ضط٘حٍٝ شٍٝؽ جٍُؾَ ٝجٍُٔأز ٣إو١ ذ٘ح ج٢ُ جُ٘ظٍ ك٢ ج٫نط٬كحش ك٢ جُطظ٤٘ق ج٫ؾطٔحػ٢ ػ٠ِ جْحِ  

 جُؿّ٘ 

 Gendered words: 

 In some languages, there are some words which are used only by men and some 

others only by women. 

 ك٢ ذؼغ جُِـحش ، ٛ٘حى ذؼغ جٌُِٔحش جُط٢ ضٓطهىّ كوؾ ٖٓ هرَ جٍُؾحٍ ٝجُرؼغ ج٥نٍ كوؾ ٖٓ هرَ جُ٘ٓحء 

 Gendered structures: 

 Within social classes, there are differences/variation is language uses according to 

gender. For example, women are more likely to use the higher-prestige forms than 

men 

ػٖٔ جُطروحش ج٫ؾطٔحػ٤س ، ٛ٘حى جنط٬كحش / ج٫نط٬ف ٛٞ ٣ٓطهىّ ُـس ٝكوح ُ٘ٞع جُؿّ٘ . ػ٠ِ ْر٤َ  

 ج٤ُٜرس أًػٍ ٖٓ جٍُؾحٍ (جُٔػحٍ ) جُ٘ٓحء ٣كرٕٞ جْطهىجّ 

 Gendered speech: 

 In terms of speech, men speak in a lower pitch range (80- 200Hertz) than women 

(120-400 Hertz) – pitch is the effect of vibration in the vocal colds. 

  Same-gender talk: 

 This concept is important because of our socialization which takes place in 

such groups. 

 هزا اٌّفهىَ ِهُ ثغجت اٌتٕشئخ الاجتّبػُخ ٌذَٕب واٌتٍ تتُ فٍ تٍه اٌجّبػبد  

 This same-gender socialization is reinforced through separate educational 

experiences.  

 ي تجبسة تؼٍُُّخ ِٕفصٍخ وَتؼضص هزا ٔفظ اٌتٕشئخ الاجتّبػُخ ثُٓ اٌجٕغُٓ ِٓ خلا 

 Boys socialize in larger groups while girls socialize in smaller groups.  

 اختلاط الاولاد فٍ ِجّىػبد أوش ثُّٕب اختلاط اٌفتُبد فٍ ِجّىػبد صغُشح  
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Lecture 14  
 مراجعة

 

 Linguistics includes the systematic and scientific study of language. 

 ٌشمل الدراسة العلمٌة والمنهجٌة للؽة   علم اللغة 

 Linguistics is concerned with understanding the structure and nature of 

 language which is divided into: phonetics, phonology, morphology, syntax, 

semantics and pragmatics. 

 لؽة التً تنمسم الً : علم الصوتٌات , علم الاصوات , فهم الهٌكل و طبٌعة ال علم اللغة  

 الصرؾ , بناء الجملة , الدلالات و دراسة استعمال اللؽة -علم التشكٌل 

 Linguistics deals with other perspectives on language which are represented 

in specialized or interdisciplinary branches such as sociolinguistics, 

psycholinguistics, neurolinguistics and second language acquisition. 

ٌتناول وجهات نظر أخرى حول اللؽة التً تتمثل فً فروع متخصصة أو متعددة   علم اللغة 

 التخصصات مثل علم اللؽة الاجتماعً , علم اللؽة النفسً , لؽوٌات عصبٌة و اكتساب اللؽة الثانٌة

 

Speculations about the sources of the origins of language 

 ضٌٜ٘حش قٍٞ ٓظحوٌ أطٍٞ جُِـس

 The divine source 

 المصدر الالهً . 

 The natural sound source (bow-wow/pooh-pooh theories) 

 نظرٌات (  bow-wow / pooh-poohمصدر الصوت الطبٌعً )  

 The social interaction source 

 عل الاجتماعً .مصدر التفا 

 The physical adaptation source (teeth and lips/mouth and tongue and larynx 

and pharynx) 

 مصدر التكٌؾ الجسدي ) الاسنان و الشفتٌن / الفم واللسان / الحنجرة والبلعوم ( 

 The tool-making source (the human brain) 

 مصدر صنع الأداة ) العمل البشري ( 

 The genetic source (innateness hypothesis) 

 مصدر وراثً ) فرضٌة الفطرة ( 

 

 Communication                                                                   ج٫ضظح٫ش

       
 During our communication, we need to distinguish between:  
 Communicative signals:  
 It happens when someone intentionally use language to tell this person 

something. 
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 e.g., I am one the applicants for the vacant position of senior brain surgeon 
at the hospital. This is considered as to be intentionally communicating 
something.  

 بحادة الً التمٌٌز بٌن : من خلال اتصالات, نحن 
 الاشارات التواصلٌة : 
 استخدام لؽة لٌمول هذا شخص شًء ما تعمدٌحدث عندما ٌموم شخص ما  
مثال : أنا واحد من المتمدمٌن لهذا المنصب الشاؼر من كبار جراحة الدماغ فً المستشفى , وٌعتبر  

 هذا تواصل عمدا ٌبث شٌبا ما. 

 

Informative signals: ػ٤ٓ٬س :                                                        جشحٌجش ج
It happens when someone may become informed about you through signals 
that you have notintentionally sent. For example, someone might note that 
you have a cold because you sneezed. 

بغير ٌموم شخص ما لد ٌصبح ٌعرؾ عنن من خلال الاشارات التً لم تكن لد ارسلت ٌحدث عندما  
 على سبٌل المثال : شخص لد لاحظ أن لدٌن زكام لأنن عطست,  عمد

Properties of human language نظحتض جُِـس جُرش٣ٍس                                    
Humans are able to reflect on language and its uses. Without this abilities 
humans would not be able to reflect on properties of human language. 
البشر لادرون على التفكٌر فً اللؽة واستخداماتها بدون هذه المدرات البشرٌة لٌس لدٌها المدرة على التفكٌر فً 

 خصابص اللؽة البشرٌة 
6. Displacement    مان والمكان ) الازاحة (ؼٌر محددة الز  
7. Arbitrariness التعسفٌة       

8. Productivity     الانتاجٌة 
9. Cultural transmission  انتمال الثمافات 
10. Duality     الازدواجٌة 

 
 

Voiced and voiceless sounds الاصىاد الاهتضاصَخ و اٌلا اهتضاصَخ                       :   
 When the vocal cords are spread apart, the air from the lungs passes 

between them unimpeded. Sounds produced in the way are described as 
voiceless. 

 عندما تتمدد الحبال الصوتٌة تمرر الربة الهواء من بٌنهم بدون عوابك , نصؾ هذه الحالة بـ  
 اللا اهتزازي 

 On the other hand, when the vocal  cords are drawn together, the air from 
the lungs repeatedly pushes them apart as it passes through, creating a 
vibration effect. This is described as voiced. 

من ناحٌة اخرى ,عندما تكون الحبال الصوتٌة مشدودة معا فإن الهواء المادم من الربة ٌدفعهم مرارا لٌمر 
ن خلالها محدثا تؤثٌرا اهتزازٌا. وهذا ما نصفه بالاهتزازيم  

The two classes of sounds: 
. Consonants (الحروف الساكنة) nearly 24 sounds  

 A consonant is a speech sound  that is articulated with complete or partial 
closure of the vocal tract. 

 صوات التً تلفظ مع اؼلاق كامل او جزبً للجهاز الصوتًالحروؾ الساكنة هً الا 

The two classes of sounds:  
2. Vowels( علةحروف ال)  

 A vowel is produced with a relatively free flow of air. They are voiced. 
 حرؾ العلة ٌنتج مع التدفك الحر نسبٌا للهواء , وهً اهتزازٌة. 
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Diphthongs    :َالادغب                                                                                    
 Diphthongs is a combination of two adjacent vowel sounds within the 

same syllable.  
 الادؼام هو دمج حرفٌن علة متجاورة فً نفس الممطع. 

 There are eight diphthongs commonly used in English: /eɪ/, /aɪ/, /əʊ/, 
/aʊ/, /ɔɪ/, /ɪə/, /eə/, and /ʊə/.  

 هذه ثمان ادؼامات الشابع استخدامها فً اللؽة الانجلٌزٌة 

Phones and allophones 
 As we have seen that a phoneme is the abstract unit or sound in the mind; 

while phone is the sound type produced in actual speech in the mouth. 
كما رأٌنا فإن الفونٌم وحدة صوت مجردة او صوت فً العمل بٌنما الفونز هو نوع صوت ٌنتج فً  

 الكلام الفعلً داخل الفم. 
 Allophone is a set of phones all of which are versions of one phoneme. 

(e.g., the phoneme /t/ is produced in different ways as phones [t] either 
with strong puff as in tar less puff in star); they are referred to as 
allophones of the phoneme /t/. 

 ة من الاصوات كلها اصدارات لصوت فونٌم واحدالالوفون هو مجموع 
أو بنفخ خفٌؾ  tar/ ٌنتج بعد طرق مختلفة كما فً الاصوات إما بنفخ لوي للهواء فً كلمة tمثل / 

 /.tوهذه كلها تعتبر ألفونز لصوت فونٌم واحد هو / starللهواء فً كلمة 
 
Morphemes 

 A morpheme is a minimal unit of meaning or grammatical function. This 

grammatical function includes past tense, or plural… etc.  

جٌُٔٞك٤ْ ٛٞ جطـٍ ٝقىز يجش ٓؼ٠٘  أٝ ٝظ٤لس ٗك٣ٞس . ٝضشَٔ ًٛٙ جُٞظ٤لس جُ٘ك٣ٞس جُلؼَ جُٔحػ٢ أٝ  

 جُؿٔغ .... جُم 

 -er, -ing, -ed, -er, … etc. are all examples of basic morphemes. 

 er, -ing, -ed, -er,  ؾ٤ٔؼٜح جٓػِس ػ٠ِ جٌُٔٞك٤ٔحش  ج٫ْح٤ْس 

 
Two types of morphemes:                                                   : انواع المورفيم 

 Derivational morphemes (they change the grammatical category of a word, 
e.g., teach and teacher, -er is a derivational morpheme – a change from verb 
to noun). 

المورفٌم  erاضفنا  teach and teacherالمورفٌم الاشتمالً : )ٌؽٌر فبة النحوٌة للكلمة , مثال  

 الاشتمالً ٌؽٌر الفعل الً اسم .
 Inflectional morphemes (they never change the grammatical category of a 

word, e.g., old and older, -er here is inflectional morpheme - just a different 
form of adjective). 

المورفٌم   erاضفنا  old and older) لا تؽٌر الصٌؽى النحوٌة للكلمة , مثال  مورفٌمات اعربٌة : 

 الاعرابً فمط شكل مختلؾ من الصفة .

 

Deep and surface structure ٓطك٤س                                              جُر٤٘س جُؼ٤ٔوس ٝجُ  
 Surface structure refers to the difference between active and passive sentences. 

e.g., Charlie broke the window and the window was broken by Charlie. 

 ٣ش٤ٍ ج٢ُ جُلٍم ذ٤ٖ جُؿَٔ ذظ٤ـس جُٔؼِّٞ ٝجُٔر٢٘ ُِٔؿٍٜٞ 

 ٓػحٍ :ضشح٢ٌُ ًٍٓ جُ٘حكًز ، ٝ ًٍٓش جُ٘حكًز ذٞجْطس ضشح٢ٌُ 

https://en.wikipedia.org/wiki/Vowel
https://en.wikipedia.org/wiki/Syllable
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 Deep structure is an abstract level of structural organization in which all the 

elements determining structural interpretation are represented (that is what we will 

be focusing in the next slide). 

ُر٘حء جُؼ٤ٔن ٛٞ ٓٓطٟٞ ضؿ٣ٍى١ ٖٓ جُط٘ظ٤ْ ج٢ٌِ٤ُٜ جُط٢ ضٔػَ ك٤ٜح ؾ٤ٔغ جُؼ٘حطٍ جُط٢ ضكىو ضل٤ٍٓ جُر٤٘س ج 

 جُط٤ًٍر٤س ُِؿِٔس ) ًٝٛج ٛٞ ٓح ًٍُْ٘ ػ٤ِٚ ك٢ جُش٣ٍكس جُطح٤ُس ( 

 Context                                                                                                    ٤ْحم ج٬ٌُّ 

   Person deixis - to indicate people: me, you, him, them, that woman … etc. 

  Person deixis –  : ِشحٌز ج٢ُ جُ٘ح٪ُme, you, him, them,  جٍُٔأز ...... جُم 

 Spatial deixis - to indicate places: here, there, beside, near that …etc. 

 Spatial deixis –  ًٖشحٌز ج٢ُ ج٫ٓح٪ُhere, there, beside, near that   جُم ...... 

 Temporal deixis - to indicate times: now, the, last week, yesterday …etc. 

Temporal deixis ُ٪شحٌز ج٢ُ جٍُٔجش :   now, the, last week, yesterday ........ جُم   
 

Hedges                                                                                                                اٌتحفظبد: 
  

 Hedges can be defined as words or phrases used to indicate that we’re not really 

sure that what we are saying is sufficiently correct or complete. 

ن تعرٌؾ التحفظات بؤنها الكلمات أو العبارات المستخدمة للإشارة إلى أننا لسنا متؤكدٌن حما أن وٌمك 
 كما فً الامثلة التالٌة: ما نموله هو الصحٌح أو كامل بما فٌه الكفاٌة.

For example, sort of, kind of … etc. to show accuracy of our statements as in: 

His hair was kind of long. 

The book cover is sort of yellow. (Quality maxim)  

 

Aphasia                                                                                              َفمذاْ اٌمذسح ػًٍ اٌىلا

  

 It refers to those people who suffer from different types of language disorders.  

 جُ٘حِ ج٣ًُٖ ٣ؼحٕٗٞ ٖٓ جنط٬ف جٗٞجع جػطٍجذحش جُِـس  ُإُثي  حٌ ذ٣ٚش 

 It is also an impairment of language function due to localized brain damage that 

leads to difficulty in understanding and/or producing linguistic forms. 

إو١ ج٢ُ طؼٞذس ك٢ كْٜ جٝ ١٣ ًجُِـس ٗظٍج ُطِق ك٢ جُىٓحؽ جُٔطٍؾْ جُ ٛٞ ج٣ؼح ٝؾٞو ػؼق ك٢ ٝظ٤لس 

 جٗطحؼ ج٫شٌحٍ جُِـ٣ٞس

 Stroke is the most common cause of aphasia. 

 جٌُٓطس جُىٓحؿ٤س ٢ٛ جُٓرد ج٫ًػٍ ش٤ٞع ُلوىجٕ جُوىٌز ػ٠ِ ج٬ٌُّ 

 Someone who is aphasic often has interrelated language disorders, in that 

difficulties in understanding can lead to difficulties in production. 

َٓس( ًػ٤ٍج ٓحضطىجنَ ُى٣ٚ  aphasicجُشهض جُٔظحخ ذلوىجٕ جُوىٌز ع ج٬ٌُّ   )ٓظحخ ذٍٔع جُكُر

جػطٍجذحش جُِـس ، ٝضِي جُظؼٞذحش ك٢ جُلْٜ ٣ٌٖٔ جٕ ضإو١ ج٠ُ طؼٞذحش ك٢ ج٫ٗطحؼ )جٗطحؼ ج٬ٌُّ 

 جُكى٣ع(ٝ

 The acquisition schedule   الجدول الزمني للاكتساب 

2. Cooing . هدٌل 8  

- The earliest use of speech-like sounds has been described as cooing. 

 الألرب استخدام حدٌث مثل  صوت ٌوصؾ بالهدٌل -

- It takes place in the 1st few months of life. الملٌلة فً الحٌاة      ٌؤخذ المكان الاول فً الاشهر  
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- During this stage, the child gradually becomes capable of producing sequences of 

vowel-like sounds like [i] and [u].  

 [u]و   [i]خلال هذه المرحلة , ٌصبح الطفل تدرٌجٌا لادر على انتاج سلاسل من حروؾ العلة مثل  -

2. Babbling  الثرثرة 

- Between 6 and 8 months old, children start producing a number of different 

vowels and consonants as well as combinations such as ba-ba-ba or ga-ga-ga 

…etc. 

 أشهر من العمر , ٌنتجون عدد من حروؾ العلة والحروؾ الساكنة المختلفة 1و  6ٌبدأ الاطفال ما بٌن  -

  .... الخ  ga-ga-gaأو  ba-ba-baمثل  
- Between 9 and 10 months, children become to recognize intonation patterns to 

the consonant and vowel combinations being produced with variation in the 

combinations such as ba-ba-da-da. 

على انماط الترتٌل للحرؾ الساكن وحرؾ العلة  أشهر , ٌصبح الطفل لادر على التعرؾ 81و  2ما بٌن  -

 ba-ba- da-daالمركب ٌتم انتاجه مع اختلاؾ فً التركٌبات مثل 

3. The one-word stage مرحلة الكلمة الواحدة 

- Between 12 – to – 18 months old, children produce a variety of recognizable 

single unit utterances. This stage is known as one-word stage.   

شهر من العمر , ٌنتج الاطفال مجموعة  متنوعة من الكلام , وتعرؾ هذه  81شهر الً  81ما بٌن  -

 المرحلة كمرحلة من كلمة وحدة 

- It is characterized by speech in which single terms are uttered for everyday 

objects such as milk, cookie, cat, cup, … etc. 

ٌتمٌز هذا الحدٌث بؤن الطفل ٌلفظ كلمة واحدة من الاشٌاء فً الحٌاة الٌومٌة مثل حلٌب , كعكة , لطة ,  -

 كوب ... الخ

4. The two-word stage مرحلة الكلمتٌن 

- It is an occurrence of two distinct words used together, this what is known as 

two-word stage. 

 دوث كلمتٌن ممٌزة تستخدم جنبا الً جنب , وهذا ما ٌعرؾ باسم مرحلة من كلمتٌن هو ح -

- This stage begins between 18 – to – 24 months old where the child’s vocabulary 

moves beyond fifty words.  

 ن كلمة شهر حٌث تتحرن مفردات الطفل الً ما بعد خمسٌ 14الً  81تبدأ هذه المرحلة ما بٌن  -

- At this age, children begin producing  a variety of combinations as baby chair, 

mommy eat, … etc.  ًفً هذا العمر ٌبدأ الاطفال بانتاج مجموعة متنوعة من التركٌبات مثل كرس

 طفل , الأم تؤكل .... الخ
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5. Telegraphic stage  

م النفس فهً مرحلة من مراحل تطور الكلام عند الطفل وهً عبارة مرحلة خطاب البرلٌة)وكما تعرؾ فً عل
   عن جملة بسٌطة من اسم وفعل واحد(
- Between two and two-and-half years old, children begins producing a large 

number of utterances that can be called ‘multiple-word’ or ‘telegraphic’ speech. 

ن و سنتٌن و نصؾ من العمر ٌبدأ الاطفال بإنتاج عدد كبٌر من التصرٌحات التً ٌمكن أن ٌطلك بٌن سنتٌ -

 علٌها " الكلمة المتعددة " أو خطاب البرلٌة 

- This stage is characterized by strings of words in phrases or sentences such as 

this shoe all wet or cat drink milk. 

 لمرحلة بسلاسل من الكلمات فً العبارات والجمل مثل هذا حذاء رطب أو المط شرب الحلٌب تتمٌز هذه ا -

- Children’s vocabulary is expanding rapidly and they are initiating more talk while 

increased physical activity includes running and jumping. 

بمزٌد من الكلام فً حٌن ٌتضمن زٌادة النشاط البدنً و ٌشمل  مفردات الاطفال تتطور بسرعة , وتبدأ -

 الجري والمفز

Acquisition and learning                                                                                  الاكتساب والتعلم  

 Acquisition refers to the gradual development of ability in a language by using it 

naturally in communicative situations with others who know the language. It 

takes place without teachers.  

لتواصل مع اكتساب ٌعود الى التطور التدرٌجً للمدرة فً اللؽة من خلال استخدامه بشكل طبٌعً فً حالات الا
 . ٌؤخذ المهمة بدون المعلم.الاخرٌن الذٌن ٌعرفون هذه اللؽة 

 On the other hand, learning applies to a more conscious process of accumulating 

knowledge of the features of language such as pronunciation, grammar, … etc. in 

an institutional setting, with teachers.   

م على عملٌة أكثر وعٌا من تراكم المعرفة  لممٌزات اللؽة مثل النطك والنحو ... من ناحٌة أخرى, ٌنطبك التعل
 الخ فً إطار مإسسً, مع المعلمٌن.

Communicative competence (CC)    الكفاءة التواصلٌة  
 CC can be defined as the general ability to use language accurately, appropriately 

and flexibly. 

 بانها المدرة العامة على استخدام اللؽة بشكل دلٌك, على نحو ملابم ومرن. CCٌمكن تعرٌؾ و

 
1. Grammatical competence: is the 1st component which involves the accurate use 

of words and structures. 

 الاول  التً تنطوي على استخدام دلٌك من الكلمات والتراكٌب.  صر. الكفاءة النحوٌة: هً العن8
2. Socio-linguisitic competence: is the 2nd component which enables the learner to 

know when to say can I have some water?  Versus give me some water!  According 

to social context. 
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ة الاجتماعٌة: هً العنصر الثانً التً تمكن المتعلم من معرفة متى ٌمول أن لدي بعض الماء؟ . الكفاءة اللؽو1ٌ
 ممابل أن تعطٌنً بعض الماء! وفما للسٌاق الاجتماعً.

3.  Strategic competence: it the 3rd component which deals with organizing a 

message effectively and to compensate for any difficulties. 

 . الكفاءة الاستراتٌجٌة: هً العنصر الثالث الذي ٌتعامل مع تنظٌم رسالة بفعالٌة وللتعوٌض عن أي صعوبات.3
4. Communication strategy: is the 4th component and involves creating a way of 

referring to the object by using vocabulary someone already knew. That is to 

overcome potential communication problems in interaction.  

. استراتٌجٌة الاتصالات: هً العنصر الرابع وتنطوي على خلك وسٌلة للإشارة إلى كابن باستخدام مفردات 4
 شخص ٌعرؾ بالفعل. وهذا هو للتؽلب على مشاكل الاتصالات المحتملة فً التفاعل.

 
 

Syllabic writing وتبثخ ِمطؼُخ     

• The symbol that is used for the pronunciation of parts of a word represents a 

unit (ba) consists of a consonant sound (b) and a vowel sound (a). This unit is 

one type of syllable.  

( ٝطٞش b( ضطٌٕٞ ٖٓ جُكٍف جُٓحًٖ )baجٍُُٓ ج١ًُ ٣ٓطهىّ ُ٘طن جؾُجء ٖٓ ًِٔس ٣ٔػَ ٝقىز ) •

  .( ًٛٙ جُٞقىز ٢ٛ ٗٞع ٝجقى ٖٓ ٓوطغ ُلظ٢ aقٍف جُؼِس )

• Alphabet is a set of written symbols, each one representing a single type 

of sound or phoneme. 

 ج٫ذؿى٣س ٢ٛ ٓؿٔٞػس ٖٓ جٍَُٓٞ جٌُٔطٞذس ، ٣ٔػَ ًَ ٜٓ٘ح ٗٞع ٝجقى ٖٓ ج٫طٞجش

Language AND culture   اٌٍغخ و اٌثمبفخ 

 Culture refers to all ideas and assumptions about the nature of things and people 

that we learn when we become members of social groups. 

ٗظرف جػؼحء  ضش٤ٍ ج٢ُ ؾ٤ٔغ ج٫كٌحٌ ٝج٫كطٍجػحش قٍٞ ؽر٤ؼس ج٫ش٤حء ٝجُ٘حِ جُط٢ ٗطؼِٜٔح ػ٘ىٓح اٌثمبفخ 

 ك٢ ٓؿٔٞػس جُٔؿطٔغ

 Culture is also defined as ‘socially acquired knowledge’, without necessarily 

conscious awareness. 

 ٣طْ ضؼ٣ٍق جُػوحكس ج٣ؼح ذحْْ " جُٔؼٍكس جٌُٔطٓرس جؾطٔحػ٤ح ، وٕٝ ج٫وٌجى جُٞجػ٢ ذحُؼٌٍٝز

 

 

بحمد الله وتوفيقه تمت   
 

 

 

 
 


